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Hota Editonial:

4 fechas destacadas en el mes de abril

* * *

Dia del Tel:grafista. — Dia ae las Américas. — Dia de la
Guardia Nacional. — Dia del Indio Americano.

* ok ok

2 DE ABRIL: En el presente ano no pudo celebrarse dig.
namente el “Dia del Telegrafista’, a causa de conmemorar la
Iglesia Catolica el Domingo de Pascua. La Asamblea Nacio-
nal de Panama, por medio de la Ley 26 de 9 de Febrero de
1956, decreté lo siguiente: ‘“Articulo 19.—Establécese el “Dia
del Telegrafista” como merecido estimulo y reconocimiento a
este servidor publico”. “Articulo 2Y.—Designase como ‘‘Dia
del Telegrafista’” el 2 de Abril de cada afo, fecha de doble
significacién histérica: por haberse inaugurado en ese dia el
servicio tilegrafico entre Panama y David, y conmemorarse
ese mismo dia el fallecimiento de Samuel Morse, inventor del
telégrafo”.

14 DE ABRIL: En ¢l ano de 1930 el Consejo Directivo de
la Unién Panamericana adopté una Resolucién instituyendo el
dia 14 de Abxil, como “Dia de las Américas”. Se resolvié que
fuera el 14 de Abril, porquc en esa fecha en el ano de 1890,
durante la Primera Conferencia Internacional Americana, reu-
nida en Washington, se aprobé una Resolucién creando la
Unién Internacional de las Republicas Americanas. En esa
reunién de 1890, fueron Delegados por la Republica de Colom-
bia, el panameno don José Marcelino Hurtado y los doctores
Carl:s Martinez Silva y Climaco Calderén, colombianos.
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14 DE ABRIL: El articulo 1? de la Ley 28 de 28 de Ene.
ro de 1937 dice: ‘“Institiyase el “Dia del Policia” y sefidlase
para su celebracién y observacién el dia 14 de Abril de cada
aho”. Mas tarde, la Ley 44, de 23 de Diciembre de 1953, en
su articulo 19, dispuso: “Crease la Guardia Nacional, por con-
siguiente, desde la vigencia de la presente ley el Cuerpo de
Policia Nacional, se denominara con este nombre’”. De esta ma-
nera el 14 de Abril, quedé de hecho, como el “Dia de la Guar-
dia Nacicnal”.

19 DE ABRIL: El Primer Congreso Indigenista Interame.
ricano reunido en la Posada de don Vasco de Quiroga, en Patz-
cuaro, Michoacan, Estados Unidos Mexicanos, el dia 19 de
Abril de 1940, instituyé el “Dia del Indio Americano”, a mocién
de la Delegacion Panamena que componia el insigne maestro
de juventudes. doctor Octavio Méndez Pereira y del ilustre tra-
bajador por los fueros de su raza, don Rubén Pérez Kantule.
En ese mismo Congreso nacié el INSTITUTQO INDIGENISTA
INTERAMERICANO, a cuya creacién se adhirié Panama el 26
de Mayo de 1941 y aprobé la Asamblea Nacional por medio de
la Ley 136 de 30 de Abril de 1943. Patzcuaro, primero, y su-
cesivamente el Cuzco y La Paz, nos legaron y robustecieron el
Instituto Indigenista Interamericano, bajo la ilustrada direc.
cién del doctor Manue] Gamio, mexicano,

En el Primer Congreso Indigenista Panameiio, celebrado
¢n la ciudad de Panama, del 18 al 22 de Abril de 1956, se a-
probé adoptar como definicién general del “indio”, susceptible
de ulteriorcs precisiones, la que acogié el Segundo Congreso
Indigenista Interamericano, ceiebrado en Cuzco en 1949, en
los términos siguientes:

“El indin es el descendiente de los pueblos, nacidos pre-
colombinos que tienen una misma conciencia social de su con-
dicién humana, asimismo considerada por propios y extranos,
en su sistema de trabajo, en su lengua y en su tradicién, aun.
que éstas hayan sufrido modificaciones por contactos extrarios,

Lo indio, es la expresién de una conciencia social vincula-
da por los sistemas de trabajo y la economia, con el idioma
propio y ¢on la tradicién nacional r<spectiva de los pueblos o
nac’ones aborigenes’.

La Republica de Panama en sus 57 afios de vida republi.
cana ha contribuvido al problema indigenista, con una extensa
legislacion que abarca de 1906 a 1958.

La revista “Loteria’ se siente complacida al ofrecer a sus
lectores el recuerdo de estas cuatro efemérides abrilefias, que
estan int‘'mamente arraigadas «n la conciencia panamena.
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Homenaze:
2

Panamenos llustres
en el
aniversario de sus nacimientos
por Juan Antonio Susto

* * *

Antonio Mario Clement Ojedis. - Rogelio Robles Méndez.

* k%

1891. - Abril 21. - Nacié en la ciudad de Panmaa, el doc-
tor ANTONIO MARIO CLEMENT OJEDIS. Sus estu-
dios primarics los hizo bajo el cuidado de dona Edoxia
Arias, y los secundarios en la Escuela Super.or de Va-
rones, de los Hermanos Cristianos. En 1909 parti¢o hacia
Inglaterra, v en Londres hizo sus estudios preparatorios
de medicina e ingresé en ia Universidad al Saint Thomas
Hespital. Después de ocho anos de estudios el 22 de
Abril de 1917, recibié su diploma de doctor en Medicina
y. Cirugia, prev o examen de rigor ante el Royal College
of Physicians y el Roval College of Surgeons. Vuelto
al pais, establecié un consulterio con el Dr. J. J Valla.
rino, que adquirié gran popularidad. Fue Capitin Médico del Cuerpo de
Bomberos de Panama. Murié en el Hospita] de Santo Tomas, de la c'udad
de Panama, victima de cruel y corta enfermedad, el 1° Diciembre de 1919,
cuando eontaba 28 anos de edad.

1899. - Abril 10. - Nacié en la ciudad de Nati de les Ca-
balleros, don ROGELIO ROBLES MENDEZ. Sus estu.
dios primarios y secundarios los hizo en e] Inst tuto Na.
cional de Panami, en donde obtuvo el titulo de Maestro
de Primera Ensenanza. Fue Maestrc, Profesor de Es.
cuela Secundaria, Director de la Escuela de Aguadulce,
Auditor Municipal de Panama, Supervisor General de
Ensenanza, Cénsul de Panama en Hong Kong, Juez Eje.
cutor en Panama, D) putado de la Segunda Asamblea Na.
cional Constituyente y Miembro del Directorio del Par-
tido Liberal Renovader. Escribio, en compania de don
Manuel de Jesis Quijano, un “Compendio de Geografia
Universal”, en 5 tomos. Murié en la c'udad de Aguadulce, e] 1° de Mayo

de 1956, a los 57 afnos de edad.
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Semblanya:

Elogio a
Don MANUEL DE JESUS QUIJANO
en el XI Aniversario de su Mierte

Por

B. Pereira Jiménez

Don Manuel de Jestis Quijano

oasis verdes para las esperanzas,

* ES

Frente a las realidades teluricas de
Panamé en los albores republicanos,
liamo a don Manuel de Jesus Qui-
jano Vate, que quiere decir adivino,
vaticinador. Vaticino el reino de la
suziancia inmortal que reposa escon-
dida en la materia bruta. Fue en su
juventud Alcalde de un pueblo sin
libros; maestro en una escuela sin
materiales, ni presupuesto; funciona-
rio en aldeas en una época en que
los hombres eran ciegos y en que no
habia horizontes ni crisoles para el
espiritu. El alma y el cuerpo cons
trefiidos per las fuerzas ciegas de
aquel medio ambiente, todo lo ani-
quilaban y lo destruian. Y en aquel
desierio de ideas y de suefios, los
hombres de voluntad como don Ma-
nuel de Jesus Quijano, eran como
como estrella nueva del gran naci-

miento de la cultura con libertad. Don Manuel de Jests Quijano, el
que ya habia leido a Cervantes y a Marti cuando inici6 su carrera pu-
blica en 1904; el que se alimentd de liberalismo y de libertades en la
ancha fuente de los enciclopedistas franceses; que amaba y sentia a los
poetas; el que llevaba su alma saturada de cristales, ese don Manuel,
enemigo por instinto de ese cristianismo anti-cristiano, me parece que

exclamé muchas veces con Jesus:

“Ay de vosotros escribag y fariseos

LOTERIA




hipéceritas, que limpidis lo externo de los vasos y los platos, y por den-
tro estd;s lenos de rapina y de inmundicias”,

No resisto a decirlo inmediatamente: de gama de virtudes estuvo
siempre adornada la calle de la vida de don Manuel de Jesus Quijano,
Discurrié adivinando la sustancia inmortal que debia producir la jor--
nada del libro desde aquellos diag de hombres y pueblos con el corazan
y el alma rotos.

Sea cual fuese el cargo a é] encomendado; sea cual fuese el medio
ambiente, o el grado de cultura de la ciudad o del pueblo donde tuvo
que actuar, penso y actud como un buen educador.. Un hombre que
asi vivio y que practicé todo esto, merece el respelo y la gratitud de
todos. “‘Ciudadano purc y cristalino de varonil puritanismo, lejos de
leda reminiscencia de eso que los franceses llaman el amor que no
quiere decir su nombre”, y que estudios de psicologia profunda tratan
de atribuir a Socrates, a Pablo de Tarso, a Shakespeare y, en lo moder-
1o, a uno de los héroes de don Miguel de Unamuno.

Después de 18 afos de trabajo fatigoso en las provincias de Coclé
y Veraguas, don Manuel de Jesus Quijanc dej6 el interior de la Repil-
blica para ocupar un cargo en el Municipio de Panama. ;Qué trajo de
€s0s 18 anos de afanes por pueblo y campos de nuestras provincias ?
UUna gran riqueza para él y la patria;. HONOR.

Quien pudo haber cercado cientos de hectareas de tierras en las ve-
gas de los rios veragiienses y coclesanos; quien pudo haber exprimido
al campesino y arrancatie artificiosamente el fruto de sus sudereg y de
sus lagrimas; quien pudo haber traficado con las ideas y valerse de
ellas para cnriquecerse, llegd a la Tesoreria Municipal de Panama con
las monedas del Gltimo sueldo, Pudo haberse Ilamado Manuel de Jestis
Henor, porque ese {ue el apellido que le dieron sus acluaciones interio-
ranas y de todas partes.

Maesiro de escuela en Aguadulee de 1904 3 1905: Alcalde d= Santa
Maria de 1908 a 1909; Secretario de la Inspeccion de Instruccion Piblica
de Coclé de 1509 a 1910; Secretario del Administrador de Tierrag de
Veraguas en 1910; Administrador de Tierras de la misma provincia de
1910 a 1912; Diputado a la Asamblea Nacional y Prasidente de la mis-
ma de 1924 a 1928; Secretario General de la Presidencia de 1928 a 1931:
Agente Postal de Panama de 1936 a 1940; Jefe de la Censura Nacional
de Guerra de 1941 a 1944: Secretario General de la Presidencia nueva-
mente en 1945; Embajador en Costa Rica de 1945 a 1947; Minisiro de
Hacienda y Tesoro en 1947; Delegado Permanente ante las Naciones
Unidas en Nueva York y Delegado ante la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas en Paris de 1948 a 1949; Enviado Extraordinario y Mi-
nistro Plenipotenciario de Panami en la Republica Dominicana, fue es-
te su Ulimo cargo.

Su vida de funcionario y toda su vida privada es una historia de
honradez, de henor, de virtudes.
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Desde su juventud don Manuel de Jests Quijano fue miembro ac-
tivo del Partido Liberal, Era unidad valiosa de la Directiva de ese Par-
tido en Veraguas en 1918. Por ¢] lucho abiertamente y supo de sus glo-
rias y sus reveses.

Don Manuel de Jesis Quijano fue periodista, ensayista, escritor de
categoria y creyente del humanismo. Como periodista fue creador y
Director del Veragiiense, de Talia, de La Semana, del Diario Cronica y
de la Prensa llustrada que duro 13 anos.

Como escritor enriquecen nuestra bibliografia nacional, “Antologia

Panamena,” “Mensajes Presidenciales,” “Documentos del General
Tomas Herrera;” “Biografias de Presidentes de América”; “Duarte,
Procer Dominicane;” "Fuego Redentor,” (cuentos); Textos Escolares de

Geografia e Historia en colaboracion; varios tomos, “En la Ruta Li-
beral y Democratica”.

Dos novelas escribio don Manuel de Jesis Quijano: “Senor Alealds,”
aun inédita y ‘“Tierra Adentro”. La primera se inspira y alimenia en
aquel ano de 1909 cuando fue la primera autovidad del Distrito de Santa
Maria. Es en realidad esta novela un auto-biografia.

“Tierra Adentro” es primer premio de la Seccion Novela del Con-
curso Literario Ricardo Mirg, de 1949.

“Tierra Adentro” es el dolor del campesino panameno alormenta-
do. Es como la carcel de] monte 7 del valle, y de la sabana vasta y del
rio con sus bajos y sus vegas; es la sed sin limiteg del acaparador con
titulos de propiedad que inventé su conducta dolosa y que legalizd el
funcionario delincuente.

“Tierra Adeniro” es el grito del campesino frente a las tlierras que
fueron suyas y que se las arrebato el terrateniente,

“Tierra Adentro,” dolor del agro entre nosotros, es historia nove-
lada en la edad madura de su autor y vivida en sus buenos afos de fun-
cionario joven.

* Xk k

Que nos llegue, don Manuel de Jesus Quijano, el reino de 1a jus-
ticia con proyecciones vitales, y que nos llegue enraizado en la expe-
riencia y no en el dogma. Nunca fuiste un resignado, Maesiro del ho-
nor y las virtudes, porque la resignacién, lo entendiste, eg el euniquis-
mo de la voluntad. Nunca te creiste intelectual sin deudas con el pa-
sado, porque fuiste un convencido de que la cultura es como un arbol
con raices milenarias hundidas en la tierra muchos siglos antes de que
apareciera la historia. Nunhca te marearon los triunfos, porque enten-
diste 1o que es la adjetividad de lo efimero y porque el hombre de valor
positivo, es la sencillez en el vivir y en el hacer.

Nunca dejaste de estudiar, porque bien sabias que la vida del es-
tudiante se inicia con el nacimiento y se acaba solamente con la muerte.
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Y siempre remozaste las aguas de ese saber que son las ideas, porque
log rios o los arroyos cuando se detienen se transforman en depositos
de aguas enfermas precisamente por haberse estancado. Y no fuiste
como esos hombres que en sus mocedades se plantaron frente a la vida
como estrellas con luces propias y que al asomarse al invierno de la
existencia se transformaron en cuerpos oscuros. Jamas le dijiste al
conservador que era retrogrado, ni al predicador o practicante de nue-
vos evangelios que era un loco visionario, ni un quiste peligroso para el
equilibrio interestatal. El pecado esta —y bien lo sabias— en no ser
lo que se dice que se es, en la intolerancia que es el arma de los tontos,
en la desvertebracién de los principios que es como la médula de los
idedlogos tramposos.

® % ok

El 18 de abril de 1950 se adormecio tranquilamente don Manuel de
Jesus Quijano y se ha olvidado despertarse. Suefia con sus siembras
de Coclé y de Veraguas, con sus siembras desde el libro en toda la
Reptiblica y alimenta en su suefio largo el arbol de la ciencia y del bien.

# ok *k
{*“Sintesis de mi Elogio a don Manue] de Jesus Quijano en la Academia

Panamena de la Historia, el 7 de septiembre de 1960, ecuando ocupé el Sillén
que dejo vacante el ilustre académico Quijano).

LA CAJA DE SEGURO SOCIAL

Y SUS VEINTE AROS

La primera institucion de seguridad social de
la Repiblica de Panama celebra su Vigésimo Ani-
versario de Fundacién los cuales han sido de fructi-
fera labor en beneficio del adelanto material y mo-
ral del pueblo panamerio,

‘‘La Semana de la Seguridad Social’’, iel 20 al
26 de Marzo, servira para demostrar la decisiva in-
fluencia que en el desarrollo del pais ha tenido la
Caja de Seguro Social.

Departamento de Divulgacién y
Relaciones Publicas de la Caja de
Seguro Social.
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Disewrnso

LOS HECHOS DE LA HISTORIA DEBEN SOMETERSE
A LA RECONSTRUCCICN CRITICA DE SU EPOCA

Tal dijo el Sr. Quijano en discurso ante log
Académicos de la Historia (*)

E I T
Senores :

Debo daros las gracias por el alto honor que me habéis discernido
al incluir mi nombre, a pesar de su modestia, en la lista de individuos
de nimero de la docta Academia cuyo lustre y prestancia es obra de
vosotros. Y al expresaros, en la forma mas sincera mig agradecimien-
los por tan senalada distincién, quiero dejar constancia de que no creo
que ella entrafia un premio a labores realizadas, porque de existir al-
guna no alcanza a merecerlo. Pero si admito que constituye, y como
tal lo tengo, un estimulo amable para alentar mis entusiasmos por el
cultivo de una aficién, innata en mi, que me lleva al estudio de lag cosas
viejas y contemporaneas, especialmente de la patria. Os agradezco,
pues, ese gesto de simpatia y aliento que me honra y me obliga.

La aficion de que os hablo se manifiesta en mi por ¢l deseo de ex-
poner los hechos o acontecimientos que integran la Historia en alguna
de las tres formas que, en mi sentir, permiten destacarlos: como re-
lato escuelo que parece la relacién de un testigo presencial; como com-
pilacion de documentos que no deben desconocerse u olvidarse; y como
la expresion de conceptos propios, o punto de vista personal, provoca-
dor de reacciones y controversias que han de servir después a otras
mentes para el pronunciamiento del fallo final sobre la materia pre-
sentada y discutida.

Yo entiendo asi, con sentido simplista, sin complicaciones de nin-
guna clase, cenida, unicamente, a la verdad de los hechos, 1la férmula
que debe aplicarse en la exposicién de la Historia en todas o en alguna
de sus etapas, pero considero que, de la relacion libre de los aconteci-

(*) Ep la sesion del 17 de marzo de 1943,
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mientos, como de la compilacion documental o de la expresién de con-
ceptos personales, debe surgir la reconstruccion critica de la época en
que se sucedieron los hechos o a que se refieran los documentos, o a
que se apliquen las opiniones del autor, porque no se pueden sustraer
tales elementog a la revision que permite toda obra humana para ha-
Harle su filoseffa.

Cemo Panama esta forjando ahora su propio historial, os ha toca-
do a vosotros, los veteranos de esta Academia, levantar las bases de un
edificio perdurable al que debemos llevar nosotros, los individuos de la
ultima leva, el contingente de nuestrog entusiasmos para hacernos dig-
nos de vuestra compania.

Caudal valioso de la contribucién vuestra a la historiografia nacio-
nal, lo representa la obra particular de cada uno de los aqui presentes,
¥ de los ausentes del pais en este momento, Aparece como precursor y
maestro de los historiadores de la generacién republicana, Ricardo J.
Alfaro con su notable biografia del General Tomas Herrera; le siguen:
Octavio Méndez Pereira, con su laureada obra igualmente biografica,
del Dr. Justo Arosemena; Enrique J. Arce con su inagetable tesoro bi-
bliografico y su participacién entusiasta en obras diversas: Nicolas Vie-
toria J., con sus apuntes acerca de Mutis Duran, José Marcelino Hur-
tado y Pablo Arosemena; José E. Lefevre con su biografia de Miguel
Chiari, sus Apostillas Historicas v sus relates anecdédticos de grandes
personalidades; Ernesto J. Castillero, con sug “Documentog Histéricos
schre la Independencia del Istmo” y otros trabajos biograficos; Cata-
lino Arrocha Graell con su “Entrevista de Guayaquil” y la  “Historia
de la Independencia de Panami”: Narciso Garay, con su “Panama y
las guerras de los Estados Unidos” y “Tradiciones y Canta.es de Pa-
nama”; Ismael Ortega B, con la “Jornada del 3 de Noviembre” y otros
estudios; Juan Antonio Susto, cen varios bocetos biograficos y el ar-
senal de sus archivos, producto de paciente investigaciéon en Espana y
Panama; Ernesio J. Nicolau, con su descubrimiento del acta del glo-
rioso grito libertario de la Villa de Los Santos; Manuel Maria Alba, con
“Los Gobernantes del Istmo” y diversas Leyendas Nacionales: Héctor
Conte B., con su estudio sobre la Constitucién Boliviana, su Biografia
del General Espinar y otros ensayos; y José de la Cruz Herrera, con su
guia de Panama la Vieja y variag biografias.

No he pretendido apuntar todas las obras vuestras, ni seguir un
riguroso orden conoldgico, pues queria limitarme solamente, a s=ha-
lar alguna de cada autor,

No he querido, tampoco, mencionar a les académicos que dejaron
su envoltura mortal, ni a otros prestigiosos compatriotas que, antes de
fundarse la institucion, le hicieron a la patria la ofrenda de valiosas
investigaciones, porque para éllos habra mejor oportunidad de exaltar
su labor en el enriquecimiento de nuestra Historia. Baste hoy, en este
acto de agradecimiento, el recuerdo respetuoso y sentido de su venera-
da memoria.
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Pero es indudable que, a pesar del volumen, ya cuantioso, con que
vosotros habéis dotado a la bibliografia histérica nacional, el campo
que se nos ofrece es extenso y hermoso e invita a recorrerlo; mas, es
también cierto que las armas del obrero de la Historia: documentos
cficiales, archivos privados, colecciones de periodicos, libros, folletos,
etc., no siempre se hallan al alcance de cuantos quisiéramos verlos y
eso hace muy dificil, a veces irrealizable, el propésito de una labor que
nos pide el corazén o nos aconseja el cerebro.

Asi, el estudio formal y definitivo de las razas primitivag del Istmo,
en sus origenes, idiomas, costumbres, religiones y estado de civilizacion
precolombina; la Conquista, con los heroismos y crueldades del con-
quistador; con sus luchas defensivas, temerarias e inutiles del indigena;
la Colonia, con la esclavitud, el reparto de tierras, con las leyes que
“se obedecen pero no se cumplen”, la pirateria, y el desarrcllo del co-
mercio; la era de la libertad que culminé con la Independencia de la
Corona espafiola; los cuatro quintos de siglo de vida colombiana con
sus periddicas conmociones politicas, sociales y guerreras hasta la pro-
clamacién de la Reptiblica; y, por ultimo, la hora vivida por todos los
presentes que, en admirable proceso estd realizando el progreso, el
bienestar y la grandeza de la patria en todos los aspectos de su cxisten-
cia. dentro de la firmeza de nuestro espiritu democratico que no ha
podido ser conculcado nunca impunemente, todo esto, digo, atrae y fas-
cina, y sin embargo, cuando algo se hace para retenerlo en pliegos im-
presos no se logra satisfaccion completa, no se cumple con el genuino
pensamiento porque fue imposible contar con iodas las fuentes nece-
sarias para la perfeccion del empeiio,

Pero, de 1o hecho hasta hoy, y de lo que, en adelante se haga, que-
dard un acervo de elementos para los historiadores de mafana. Que
éllos no tengan derecho a decir que los “inmortales” de esta Academia,
de este periodo republicano, lograron su “inmortalidad”, precisamenie,
porque no dejaron nada.

Gracias, pues, sefiores académicos, por el honor de haberme de-
signade vuestro compafiero; y otras més por enrolarme en el grupo
de ilustradog compatriotas con quienes comparto la emocién d= este
homenaje rendido a vosotros, veteranos, ya lo dije, en las faenas de la
Academia; y, ademas, servidores fervorosos y censtanics de la patria,
en la prensa, el libro, la tribuna, el profesorado, la judicatura, la diplo-
macia y la administracion publica.
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Bisgrafia:
Doctor SIMON ESQUIVEL

por Armando Aizpuroa

Ante el nombre de este ilustre chiricano, es preciso descubrirse.
Virtuoso por excelencia y, como el Doctor Luis A. Robles, el gran libe-
1al y parlamentario colombiano, era itambién de piel quemada y de
alma blanca; modesio sin afectacién y de corazén sensible a la nobleza,
deonde las pasiones humanas no encontraron asilo. Tuvo a mucho ho-
nor llamarse chiricano, no obstante ser Taboga el lugar de su naci-
mientc, hecho ocurrido el dia 28 de octubre de 1837. De ahi su tem-
peramenio suave y a veces recio, cual las olas del mar que arrullaran
$u cuna.

Siendo apenas un infante. sus amorosos padres, entusiasmados por
log comentarios favorables que se haclan en torno a la Provincia de
Chiriqui, en aquel tiempo Canton de Alanje, resuelven definitivamente
abandonar la isla para vivir del todo en la entonces Villa de David.
Alli, en medio de aquel ambiente sano suavizado por las brisas del
Baru, se forma el nino cspiritualmente, y hace sus primeros estudios
en la escucla paricolar de varones fundada en 1827 por don Juan An-
tonio Baimori, servida desde 1840, por su jlustre hija dofia Ana, ano
en que 5'mon ingresa a dicho planiel.  Fueron sus cendiscipulos, entre
otros, los eminemes chiricanos José Leonardo y Francisco Maria Ca
lancha, con quienes cultiva intima amistad.

Cursado sus estudios primatos, sus progenitores, icniende en cucn
ta sus dotes imelectuales v sus muy justificados empenos de prepa;
rarse mejor para cnlvendarse a la lucha por la existencia, resuciven
mairiculario en uno de los mejores colegios de Colombia: Cariagena.
Popayan, Bogoi etc., a ‘in de que hiciera estudios de leyes, para lo
Slal se esperarta tina oporlenicad para mandarle.

Precisamienie, don Jdese de Obaldia habia de concurrir a las reu-
niones del Congreso yue se nauguraba ¢l 19 de mayo de 1853, v como
por molivos de la nueva campana politica a favor de la candidatura a
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la Presidencia del General José Maria Obande, permaneceria en la Me-
tropoli algun tiempo, se hace acompanar de su familia comouesta de
su esposa, dofia Ana Maria Gallegos, y de sus hijoy José Aristides y
José Domingo, de 10 y 8 afios de edad, respectivamente. A cste dis-
tinguido grupo unese el joven Esquivel, quien haria cstudieg en el re-
nombrado Colegio de Nuestra Sefora del Rosario, hasta obtener el
Doctorado. No habia cumplido los 16 anos de edad, cuando el Doctor
de Obaldia, su acudiente, lo inscribe en dicha alta institucién docente.

En el mismo afio de 1858, en que cumplia los 21 afios de edad, el
joven estudiante regresa a sus patrios lares, después de haber corona-
do, con éxito, sus estudios de leyes. El dia 3 de diciembre del citado
afio. el Doctor Agustin Jované, a la sazon Prefecio del Departamento
de Chiriqui, deseando tener un colaborador eficiente, hicele entrega
de la Secretaria de su Despacho (primer puesto publico que desempefia),
donde, desde entonces, pone de manifiesto su rectitud y consagracion,
su honorabilidad y cultura superior; cualidades que le fueron recono-
cidas por el pueblo chiricano, que lo tuvo siempre como un ciudadano
digno y ejemplar en todos los aspectos de su vida austera.

En e} afio indicado de 1858, toma parte activa en la campana elec-
toral a favor de la candidatura a la Gobernaciéon del Estade de Panama,
de su grande amigo don José de Obaldia. EI cambio de Prefecto rea-
lizado a fines del citado ano, le sorprende ejerciendo la Secretaria de
de la Prefectura, pero el nuevo empleado, Doctor Juan Nepomuceno
Venero, lo reelige. Alll trabaja hasta 1863, en que Antonio Villeros,
Juez Departamental aprovecha sus servicios de Secretario.

Poco tiempo permanece Esquivel en la Secretaria del Juzgado,
por simpatizar con el gobierno de don Jesé Leonardo Calancha, con
«quien le ligaban, como se ha dicho, lazos de intima amistad desde los
bancos de la escuela, como por las doctrinas liberales que ambos pro-
fesaban. Nos parece obvio decir, que el 9 de marzo de 1865, los etar-
nos descontentog de los gobiernes del Istmo, apoyados esta veéz por el
batalléon “Tiradores”, dieron al traste con el gobierno de Calancha,
ocupando la Presidencia del Estado, provisionalmente, el Doctor Gil Co-
lunje, alma de la triunfante revolucion.

E1l Doctor Esauivel estimaba en alto grade al General Vicenle Olaz-
te Galindo, por sug condiciones militares y de estadista, desde que se
conocieron en una de sus visitas a Chiriqui, y quien al asumir la Pre-
sidencia del Estado Soberano de Panami, en reemplazo del Doctor Co-
lunje, influye cen la Corte Superior de Justficia para que se le nombre
Juez Departamental, cargo que acepta por esiar mas a tono con ~'s co-
nocimientos de leyes, y al posesionarse, elige Secretario de su Despa-
cho, al sehor José Antonio Romsra, veragiience, quien, ¢smo €1, hibia
hecho también de Chiriqui su patria pequefia,

Con el fallecimiento del Gene-al Olarte Galindo, luctuoso aconte-
cimiento ocurrido el 13 de marzo de 1868, el pancrama po’itico cambia
totalmente para Esquivel, y al entreger el Desbacho del Juzgado, dedi-
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case al comercio con una tienda de ventas al por menor. Asi estaba,
atendiendo su propio negocio, cuando Chiriqui se alza en armas para
sostener la causa de uno de sus hijos predilectos, don Saniiago Agnew,
quien se hably proclamado Presidente Provisional del Estado Sobzrano
de Panamd, y quien, buscando el éxito de sus justag aspiraciones, mar-
cha con sus huestes hacia la capital, secundado por contingentes de
otras provincias. En este movimiento, Simon ocupa, por su espiritu de
justicia, un puesto desiacado al lado de Agnew, dispuesto a sosiener
esa causa de su predileccion, aun a costa de su propio bienestar, como
lo hacian la generalidad de los elementos valicsos de Chiriqui. Este
movimiento armado termina en los llanos de Veraguas, en el lugar de
“El Hatillo”, el dia 12 de octubre del mismo afio, con la muerte violenta
del General José Aristides de Obaldia, Jefe de las fuerzas levantadas.

Triunfante en esta emergencia e] Presidente General Buenaventura
Correose, nombra entonces al Cotonel Rafael Aizpuru, Prefecto de Chi-
riqui, y quien, al tomar posesion del cargo, el dia 10 de enero de 1869,
su decepciéon no tuvo limites al no encontrar, aun ni en la ciudad de
David, un solo centro educativo oficial que indicara el esfuerzo civili-
zador del Gebierno, y se propone abrit una escuela de primeras letras
en la cabecera de cada distrito, toda vez que Chiriqui era la seccion del
pais que mas dinero entregaba de sus rentas al Tesoro Publico. Para
llevar & efecio sus planes cducativos, gestiona, inatilmente, con el Or-
gano Ejecutivo la apertuta de dichos planteles, pues el Gobierno no po-
dia distrzer un solo centavo de los dineros de Chiriqui, nj siquiera en
una escuela. Anle esta alternaiiva, logra de la Municipaldiad reabrir
la escuela de varones de David; pero se encuenfra con el inconveniente
de no haber quien la sirviera, porque nadie queria correr el albur de
no recibir remuneraciéon por su trabajo, dada la penuria fiscal por la
cual pasaban {odos los municipios del Departamznto, porque sus mz2jo-
res rentas las controlaba el Gobierno para su propic beneficio Mas,
hubo un hombre generoso y de singulares merecimienios, a quizn la
sociedad davidefla debia mucho a su inteligencia y ejemplo moralizador:
don Simén Esquivel. Este merilorie ciudadano, a sabiendas de lo
que podia ocurrirle en cuanio a sueldo y suministro de ttiles escola es,
acepta dirigir el referido plantel, impulsado por su amor al progreso
y por corresponder a leg descos del Prefecto; funciones a las cuales
nunca antes habiase dedicado, por ser el ramo judicial el prefzrido, en
donde prestaba a la comunidad importantes sgrvicios.

En 1870, el Doctor Esquive] estaba dedicado a su negocio, ¢l cuil
alternaba con lcs puestos piblicos, y acepia del Presidente C:or coi0
el 26 de febrero, el empleo de Administrador de Hacienda, por el tér-
mino de tres meses solamente,

Vencido el plazo anterior, Esquivel se encarga de nuevo d 1 Juz-
gado Departamaontal, correspondiéndole, en esta ocasién, actun en el
muy interesante y sonade divorcio instaurado por dofia Maria de los
Dolores Gallegos de Nunez, cunada del grande hombre publico, Doctor
José de Obaldia, cinco veces Presidente de Colombia, contra su cspaoy,
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el Doctor Rafael Nuiez, Presidente del mismo pais durante 25 anos
consecutivos. Como la sentencia aludida, dictada por el Doctor Esqui-
vel, el dia 7 de marzo de 1871, favorablemente a los deseos de la itustre
demandante, habia de recibir la aprobaciéon del Tribuna]l Superior de
Justicia de Bogota, se envia alla; y este interesante documento piblico,
contentivo del referido proceso histérico, delator de la conducta exe-
crable de Nufiez para con su abandonada y sufrida esposa, se “esfu-
ma’” en el trayecto, posiblemente para que no se conocieran las terri-
bles causales en que la solicitud de demanda fundamentabase, para no
darle material a sus enemigos que le enrostraran a la cara, Y en los
90 afos transcurridos desde ese fallo juridico, no ha sido posible loca-
lizarlo en ninguno de los archivos, publicos y privados, de Panamé y
Colombia, no obstante su intensa blisqueda por histeriadores de ambos
paises, inclusive por el que esto escribe.

Pacificado el pais con motivo de la invasion traida de Centro-
américa por el sefior Tomas Herrera, en abril de 1871, mediante un
arreglo de paz, el Presidente Correoso, al reorganizar su gobierno, por
Decreto de 19 de Mayo del citado afio, nombra a nuestro coterrineo
Prefecto del Departamento de Chiriqui, en sustitueién del Coronel Ra-
fael Diaz. Una vez posesionado del cargo, remite a los Alcaldes de su
dependencia una circular, informando haberse restablecido el orden
consiitucional, alterado por la invasién que tuvo principio en Chiriqui,
v aue todos los ciudadanos podian tornar a sus hegares sin temor a
1epresalias de parie del Gobierno que él representaba.

Cumplido lo anterior, y para llenar otro de los deberes inherentes
a su cargo, visita la escuela publica, la misma que é1 habia servido an-
teriermente, regeniada esla vez por el Doctor Manuel Antonio He:rera
Aleman, para cnterar al supcrier jerarquico de su progreso (en la
époea los Prefectos hacian las veces de inspeciores), y aprov.char la
cportunidad para insistir en la necesidad inaplazable de instalar centros
de 1o mizma calegoria en olros distritos, dende los moradoreg clamaban
por esto servicio del Gobierno.

Ademas, a fin de corregir el pésimo servicio que causaba la dis-
tribucion de los corraos fraidos de la capital, por los duchios de las em-
barcocionss que navegaban entre Panama v David, dispuso que en lo
wwivo on la Alealdia de cada disfrilo se repa:iiera la corrashonden-

in gug Jde la Prefecara se enviara, y asi o hacs sabor del supzrior

jeravquico, para ios bucnos efectos de esta organizacion; porque tanto
¢l Secrctario de su Despacho como los Alcaldes distritoriales, necesa-
riamente habian de¢ hacer las veces de adminisiradores de correos,
hasta 1anio a este impotiante ramo se le diera caracter oficial. Dicho
servicip mantiénese en esias condiciones por varios afos, hasta que el
senor Juan Arias, comerciante de la plaza, asume esta responsabilidad,
modianie nombramiento efectuado en él por el Organo Ejecutivo. De
ahi, que corresponda el honor a nuesiro eximio biografiade, ser el pri-
mera on insgtituir este servicio priblico en Chiriqui, y al senor Arias,
tembién el primero en servirlo oficialmente.

16 LOTERIA




Estuvo desempefiando la rectoria del Departamento, hasta el 16
de julio, en que obtiene permiso para separarse por el término de un
mes renunciables. El Genera] Correoso se separa de Presidente del
Estado y la Corte Superior de Justicia llama en su lugar, el dia 19 de
agosto de 1871, al Secretario de Estado, don Juan Mendoza, en su ca-
racter de Primer Sustituto. Este Magistrado reorganiza su gobierno y
entrega al Doctor Esquivel la direcciéon del Departamento, y no obs-
tante su deseo de dedicarse a su negocio, ocupa el puesto desde el 1°
de septiembre.

El Presidente Provisional, sefior Mendoza, desde su llegada al po-
der, se interesa por instalar talleres para hacer sombreros en log luga-
res donde se produjera la paja adecuada para esta industria. Por tal
motivo, solicita del Prefecto Esquivel el envio de muestras de paja pa-
ra tejer sombreros, con indicacion del lugar en donde habia de funcio-
nar una escuela para capacitar jovenes en esta artesania, de gran bene-
ficio en la época, en que el sombrero era de imprescindible uso. El Pre-
fecto de lo mas entusiasmado por los planes del Presidente, propala es-
ta buena nueva y prontamente recibe abundantes muestras de las pajas
requeridas, esperando que Chiriqui fuera una de las regiones del Istmo
beneficiada con esta escuela. por producirse espontineamentie en su
suelo la materia prima de buena calidad. El sefior Mendoza, en su
corto periodo de gobierno, no le fue posible siquiera someier a examen
la paja que de David se le enviara, y tanto el Prefecto como el pueblo
se quedaron esperando la insialacion de esta fuente de progreso para
la economia chiricana. Pero en 1893, el Gobernador del ya Departa
mento Nacional de Panama, aprovechando la presencia en David del
ecuatoriano Rosendo Aguirre, experto en tejer sombreros, le nombra
Catedratico de esa asignatura en lag escuelas publicas, donde imparte
ensefianza a dos grupos de estudiantes de uno y otro sexo, solamente
durante el afo escolar indicado.

Aun ejercia las funciones de Prefecto en 1872, cuando celebra con-
trato, el 1° de enero del mismo ano, con la Compafiia Diaz Hermanos,
para dotar a David de alumbrado puablico, de acuerdo con la Ley 33 de
1868. aprobada por la Asamblea Constiluyente de dicho afio. El dia
15 de junio se habian colocado en las calles centrales de la ciudad, 40
postes de madera con su correspondiente farol y limpara de querosene.
Por primera vez David ve alumbradas, aunque deficientemente, sus
principales calles.

En cumplimiento de la ley y en desacuerdo con su propia voluntad,
viése en la suprema condicion de dictar orden de arresto a los impli-
cados en la muerte del padre Fidel, uno de los cuatro frailes capuchinos
exilados en David, caso ocurrido en la madrugada del 11 de szptiem-
bre del mismo afio de 1872, y hubo también de tomar lag primeras de-
claraciones de testigos. Esle incidente tuvo lugar a causa de la inter-
vencion de varios extranjeros, secundados por otros chiricanos, quie-
nes se oponian a la presencia en la ciudad de tales religiosos, por ser
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elementos detestables, por su lascivia, motivog por los cuales hubieron
de ser extranados del Peru.

Esquivel estuvo de Prefecto hasta el 7 de febrero de 1873, en que
lo sustituye el sefor José de la Rosa Jurado. Después de este cambio,
el ya General Rafael Aizpuru se levanta en armas en la ciudad de Pa-
nama, derrocando al Presidente General Gabriel Neira. Como Esqui-
vel simpatizaba con este movimiento encabezado por su amigo y corre-
ligionario Aizpuru, el Prefecto de la Rosa, como medio de preservar la
tranquilidad publica, lo pone en buen recaudo con otras personalidades
que adversaban el gobierno caido.

En el mismo afio de 1873, 1a Direccion General de Insirucciéon Pl-
blica, considerando sus esfuerzos por difundir en Chiriqui la ensehanza
primaria, como base fundamental de todo progreso, lo escoge de Sub-
director Suplente de Instruccion Publica de Chiriqui,

Y siguiende el orden de los acontecimientos, el 14 de noviembre
del citado afio, Gabriel Neira, de vuelta al poder, al fracasar en sus in-
tentos de someter a los jefes del batallén “Herrera”, la Asamblea Le-
gislativa hubo de deponerlo y colocar en su lugar el dia 16, al Doctor
Gregorio Mird, cuyo mando se extenderia hasta finalizar el periodo en
septiembre de 1875. El nuevo mandatario, al escoger a sus colabora-
dores departamentales, nombra al Doctor Esquivel, en enero de 1874,
Prefecto, mediante Decreto de 25 de abril del afio indicado.

El Prefecto Esquivel, en todas las veces que le cupo ejercer la
rectoria del Departamento, no descuidd la ensefanza publica, y reco-
mendaba a otros Municipios la apertura y sosienimiento de escuelas pa-
ra nifios de primeras letras. Al escoger a sus subalterncs buscaba en
ellos su condicion moral antes que su condicién intelectual y no perdia
de vista la conducta, publica y privada, del empleado. También se in-
teresaba por la recaudacién e inversion honradas de las rentas. Estuvo
ejerciendo el cargo, hasta el 19 de abril de 1875, en que se nombra Pre-
fecto a don Jesé Domingo de Obaldia.

Durante el gobierno del Presidenie Rafael Aizpuru, la Corie Supe-
rior del Estado, le nombra Juez Departamental. Al aceptar, el 13 de
enero de 1876 este nomhbramientio, escoge Secrelario de su Despacho al
sefior Juan Antonio Balmori. Alli trabaja hasta el 14 de febrero de
1879, en que el Presidente José Ricardo Casorla lo lleva nuevamente a
administrar la Hacienda del Departamento, en reemplazo del sefior Ma-
nuel Victor Alvarez.

Mientras ejercia las funciones de Administrador, en la capital del
Estado posesionabase del Poder Ejecutive, el 1¢ de enero de 1880, el
Doctor Damaso Cervera, y por Decreto N? 66, de 4 de Mayo del mismo
afio, nombra, para ejercer el gobierno de Chiriqui, al sefor Julian Sosa,
para cinco meses después concederle licencia, entrando a sustituirlo el
Doctor Esquivel en su condicién de Primer Suplente. El nuevo Prefec-
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to se encarga el dia 30 de octubre, y el dia 11 de noviembre entrega el
puesto al Primer Suplente, sefior Juan Manuel Lambert.

E]l Tribunal Superior de Justicia, en 1882, le nombra Primer Su-
plente del Juez Departamental, nombramiento que se repite en 1899..

Tres afios después el Doctor Rafael Nuhez, Presidente de los Esta-
dos Unidos de Colombia, casi empujado hacia el balcon del Palacio de
San Carlos por su esposa dofia Soledad Roman, para que declarara ante
una muchedumbre conservadora, que lo aclamaba, que “la Constitu-
cién de Rio Negro ha dejado de existir”’. Mediante este tremendo gol-
pe asestado al liberalismo el dia 10 de septiembre de 1885, el dia 11,
el sumiso Dictador convoca una asamblea de ciudadanos denominada
“Consejo Nacional de Delegatarios”, para que sustiluyera la Constitu-
cion liberal anulada, por otra retrégrada, que habia de consultar los
intereses del partido de su esposa: el conservador, para levantarlo ‘“por-
que estaba casi muerto”. En medio de estos desaciertos y deslealtades,
el eximio chiricano es nombrado por Decreto Numero 8, de 3 de Mayo
de 1886, Juez del Circuito de Chiriqui, por el venezolano Miguel Mon-
toya, quien, a la sazdn, ejercia el Poder Ejecutivo en su condicién de
Jefe Civi]l y Militar del Istmo, o sea de]l ya Departamento Nacional de
Panama.

En tanto desempenaba el referido Juzgado, el Gobernador del De-
pariamento autoriza celebrar elecciones para escoger Diputados y Con-
scjales. En estas votaciones, el Doctor Esquivel resulta favorecido por
el sufragio popular y es elegido Consejal por el Distrito de David, re-
presentacion que acepta sin que ello sea un inconveniente para sus la-
bores oficiales, en cuya entidad edilicia ocupa la Presidencia de la mesa
directiva,

El 17 de mayo de 1887, sdlo para llenar los requisitos de la ley,
toma posesion de Juez del Circuite de la Provincia de Chiriqui, puesio
que venia desempenando ai ser reelegido, v en 1890, el mismo Tribunal
de Justicia lo designa para ¢l mismo puesto, ieniendo en cuenta su rec-
titud y competencia en el desempeno de tan delicadas funciones, donde
habiase constituido en una garantia para la sociedad que confiaba en
su respensabilidad y talento juridico. Este puesto, por motivos de la
politica militante. 1o renuncia, pata dedicarse, esta vez, a la abogacia.

En el citado afio de 1887, acepta desempefiar por pura condescen-
dencia, la Secretaria de la Prefeciura, a cargo entonces el gobierno de
Chiriqui, de don Bernardo Diaz: pero uha vez nombrado Prefecto don
Pedro Antonio Pino, separase del empleo definitivamente para con-
tinuar en ¢l ejercicio de su profesidn.

Aparle de los puestos enunciados, el Doctor Esquivel estuvo de Ofi-
cial de Correspondencia en varias ocasiones, y también actiia de Dipu-
tado en la Asamblea Departamental, donde fueron leyes varios proyee-
tos suyos, que luego quedaron sin cumnlimiento y que s6lo sirvieron
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para comprobar el patriotismo de su autor, tal como en un caso simi-
lar, dijera el eminente hombre publico, Doctor Pablo Arosemena.

Hasta donde las {uentes oficiales nos lo han permitido, podemos in-
formar, que este servidor publico, a los 77 afios de edad, desempefiaba
en la ciudad capital, el alto cargo de Magistrado de la Corte Suprema de
Justicia, nombrado en 1908, por el Presidente de la Republica, don Jo-
sé Domingo de Obaldia, quien lo apreciaba en alto grado por sus indis-
cutibles virtudes y merecimientos.

El 29 de Julio de 1921, don Simén Esquivel rinde la jornada de su
meritoria existencia en David, cuando habia cumplido los 84 aiios de
edad, y cuando habia prestado, con abnegacion y rectitud recomenda-
bles, sus servicios a su amada Patria, durante 66 aflos consecutivos, y
al no menos querido terrufio que con singular carifio lo albergaba en
su seno, dejando una viuda, dofa Delmira Jiménez de Esquivel, y una
prole numerosa y digna, y ejemplos edificantes a la posteridad, de hon-
radez acrisolada y de acendrado natriotismo, que hacen imperecedero
el recuerdo de su ilustre personalidad.

— 0 —

(Tomado del libro en preparacién “BREVES BIOGRAFIAS DE PER-
SONAJES ILUSTRES”, por el mismo autor.)

El presente depende de cuanto gaste

v el futuro de cuanto guarde. No im-

porta cuales sean sus ganancias; un

presente de austeridad es un futuro

de prosperidad. Abra hoy mismo una
cuenta en la

CAJA DE AHORROS

DEPOSITO INICIAL: B/. 5.00.

OFICINAS: — PANAMA: Via Espaia, Avenida Séptima Central,
COLON: Avenida del Frente, esquina con Calle 7.
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NOCTURNO ALDEANO

Por José¢ GUILLERMO BATALLA.
— e —

Las tétricas cortinas de la noche
cubren el escenario de la aldea.
No hay mds rumor que el que produce el rio
al deslizarse enire las toscas piedras,
ni mds senal de vida oie mi insomnio,
ni mds luz que la luz de las estrellas.

La paz que reina por doquier invita
a abrir el cofre de las cosas viejas
y a repasar lus cuentas del rosario
torturador de las reminiscencias,
ese compendio siempre palpitante
de lo que fue la [rayectoria nuestra.

Resuctlar los tiempos exlinguidos
es volver a vivir pasadas épocuas
y hacer que en nuestros huerlos interiores,
como por arte magico, florezean
olra vez los rosales ya marchitos
de nuestras alegrias o frislezas,
de lodo, lodo aquello en que pusimos
el corazon, sin dudas ni reservas.
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jOh, los instantes de los goces idos,
que, con las horas largas de las penas,
estdis vibrando ahora como notas
dulees o graves de lejona orquesta,
en lo mds hondo de mi ser sensible,
donde una gran desilusién impera!
jQué oficio mds hermoso es esle oficio
de volver a pisar sobre las sendas
gue sembraron los hados caprichosos
de hirientes zarzas o de rosas [rescas!

;Qué culto mds sublime es este cullo.
jQué divertida ocupacion es ésta
de fabricar de nuevo el escenurio
del bello idilio a la fatal tragedia,
donde obtuvo el artista de mi espiritu,
que no sabe de cosas insinceras,
por cada aplauso efimero, cien rudos
apostrofes con visos de blasfemias,
por cada breve triunfo cien derrolas,
cien martirios por cada complacencial

Y asi y todo, me place la admirable
taumalurgia de las reminiscencias!
jOR, la embriaguez profunda y deliciosa
que se aduena de mi naturaleza
emotiva y romdntica, ol conjuro
de lus cvocaciones pasajeras,
bajo el hechizo de esta noche pldcida
en que repite el rio su poemna,

y litilan los asiros misleriosos

en el plafon de la enintada esfera,
y el centinela de mi insomnio cuida
el sueno inallerable de la aldea!
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CANTOS TERCERO Y CUARTO
DEL LIBRO INEDITO:

“ MANSIONES INEXHAUSTAS”

Por: Berta ALICIA PERALTA.

CANTO TERCERO

Estoy sola. 'Y esloy triste.
Mi corazon desesperado gime.
Mis manos lan ligubres y absurdas
liemblan,
casi con miedo, con un miedo férvido
(1(’ mostrarse I‘”(’l'l”(’h‘.

Tan quielus y sucias.
Tan llenas ¢ ese perfil ingenuo.
Tan por entero lenas de ese mal abyecto.
De esa trritanie cvaluacion de mi sino
y casi tan sucias de mi propio deslino.

Y entonces, asi lriste,
pienso en cambiar el derrotero
eselavo de mi vida,
Quiero etuair con demasiado empeno
i bruama esteérd, w sangrante mancha
de mu grenle y nus Ojos y mls sUenos. |

Quiero reir con fuerza de
clemenlo,
quicro gozar esa suave y dulee
realidad
lan ascquible a todo ser humano:
la alegra.

Pero a qué atormerniar mi menle
con extranos abrojos
si de seguro s¢ que existo
ian solo para enojos?

He aqiti que dhora pienso
en todo cse insondable
iy ruboroso cosmos
que prepara un carro funebre
en mis slenes.
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Todo el oro del mundo es
demasiado poco
si se tiene piedad para
enconlrarlo mucho.

Todo un viaje sin trequas
acortando distancias
de suefios y hojarascas,
alzando en vilo el mal que habila
en nuestra entrafia.

St esperase tan solo
qute del drbol cayesen las hojas.
Si de pronto un silencio
de mito
sorprendiera mi llanto embrulecido!

Busca en mi audacia
la razon ignorada de mi
absurdo exislir,
Un consuelo de plomo,
de vidriera de invierno,
como un pecho de viejo;
grises lenos, pilares de esa
oscuridad perdida,
frases verdes que jamds
podrdan ser repelidas!

Oh! Si bebiendo en el fondo
del planeta de ruinas
me pidiera dejar por perdida
la vida!

Cien dolores no fueran
un minulo de pena,
cien engaios de fuego
no podrian ser mi muerte,

Asperamenie miento y miento
con valor,
porque sé que nadie me
pordioseard explicaciones.

Y reanudo mis noches secas,
peculiarmente embulidas
de diafragmas sonoros.

Desgajando mi seno se
estdn yendo mis horas!

Pero ya no tengo horas sino
elernas existencias.
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Es como si me sucaran toda
la sangre
y la encontraran pocd.

Es como si fuera nada
casi con serlo todo.

* * *

CANTO CUARTO

Este silencio letal absorviendo las
fibras mds sensibles de mi ego.
Eslte brumoso intervalo,
periodo proxeneta de un marasma
de muerte.

Mis horas son como rios sin final
en un mar sin relorno.
Van y vienen las olas lejanas
en el dia,
van y vienen salomas como
en una sinfonia.

Una siluela aguda como itdea
me ha cubierto la desnuda espalda,
y va mermando esta mondtona
redondez de la vida.

Una acidez de espanto me
ha prendido
en la mente,
una fija, irresistible percepcion
ha ocupado por enlero
esta pequeria célula de subterfuglos
vivientes.

Yo soy como esas hojas secas
que al caer de los drboles
se las llevan los vientos.
Soy como un sol en poniente,
como un sueno de sangre
salpicado de fiestas.

Mis ojos? Si yo no los conozco.
Si a veces no recuerdo cudnto
brillo han brindado.
Si todo el llanto oscuro que gravita
en su esencia
lo pudiera aprehender en la poma rosa
que anida
insomnios tan eternos!
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Sin embargo yo vivo sujetada
a un recuerdo;
la existencia es un fértil mananitial
de intenciones,

Al lado de este tremebundo dogma
se ha abierto la brecha de mi amor
sin marRana.

Por qué escuché su misica
tan falsa
como humana?

Por qué viendo sus frutos se me deshace
la savia abundante de

mi cuerpo,

rumor de alas quedas.

pletdricos de ritos neéfitos,

impregnado de ese ardiente

sortilegio: la esperanza?

Ah, margen engafiosa de
terrestre quimera!

Yo no sé lo que ha sido este
darme tan entera,
este desborde nocturno de un
rumor de alas quedas.

Y el eco de la lierra recorriendo
caminos,
recogiendo en sus bordes un
renuevo clandestino,

Una idéntica luz descompone
mi sombra.
Sobre ¢l letal silencio negro de
esta monotonia
sdlo un dolor nocturno existe
todavia:
mi cuerpo-espada no tiene vaina,
ni mi numen una nevada sonoridad
de pirdmide.

Mi corazdén lanzard un grito grande
como antorcha
para borrar esta adolescencia sin
colofon, .
esta ficcion incruenta de mi carne
alucinaduo!

Serd el estertor con blancas lunas,
un flanco estrangulado de un lamear
excitado,
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exornado con gajos de mi inmensa
amargurd,

incrustado de perlas tan vastas como
stlabas muertas,

lan eldsticas e inéditas figuras de
mislico sosiego.

Mi voz quedard repartida en las
paredes mudas del delirio.

De pie, victima sangrante de mi
propio desvio,
han de quedar inlactas mis raices
de fuego.

U'n alienlo auténomo guardard mi
sonrisa amarga,
almdcigo virgen de camparia inviolada!

De mi misma sacardn los sonidos mds
puros
de la entraria espumaria que desplace
la nada.

Yo seré madera blanda y olorosa,
boca abierta al éxtasis,
llaga hiimeda, panal inefable.

Desnuda y lejana, eternamente
ardiente,
mi vida se descuajard sobre la impiedad
sencilla de un hdlilo
de muerte.

Por un ésculo exhalémonos el
alma comprimida!

No hay mas. Ni espera ni quejidos.
Sdlo silencio. Silencio profundo.
Un romance de escalofrios que hechiza
los sentidos.
Mas se esfuman en pos de si mismos
esos didlogos incoherentes,
esa amalgama, injerto fructifero de
mi{ lira proscrita.

Mi nunca derramada vena se volcard
en rimero creciente como espuma.
Sobre la boveda grisdcea de un crepiisculo
de estio,
enterrardn mi voz, mi alma,
mis locos desparios.




Leyenda :

2 LEYENDAS SANTENAS—

Cuando Mas.... Tablas.

Por MANUEL MARIA ALBA C.
L)

No existen constancias cono.idas de la época en que se fundd la
capital santefia, ni el nombre de su fundador tampoco es sabido.

La conseja ha tendido, sin embargo, en derredor de aquello, su
extrafia urdimbre y fue este el recultado:

Corria el afio de 1520, y cuando éste mediaba, se inicid la con-
quista de la parte central del pais.

Como seres extrafios venidos de otros mundos, los conquistadores
acaudillados por Gaspar de Espinosa, Campaiién, Pizarro, Albites y de
Leén “al golpe del alba” se fueron extendiendo por todas partes =n
busca no sélo de “pencas de oro” y otros tesoros facilmente negocia-
bles, sino de puntos de apoyo para la conquista definitiva del pais y
el sojuzgamienio de sus numerosos habitantes.

Atras quedaban deshechos los reinos de Nata, Penonomé, Ataca-
ma y otros jefes, y el relato asombrosa de la docilidad congque el rayo
fulmineo y atronador obedecia a aquellos hombres barbudos salidos
del mar, se habia extendido lo mismo que otras noticias a una gran
distancia como también la facilidad con que ellos se unian y desunian
a otros “seres de cuatro patas”, sin que ninguno de los dos muriera
por esta causa, como repetidamente lo habian constatado los indios
desde la distancia, parapetados trag la marcha del bosque.

De alli que su presencia en cierto lugar de la hoy provincia de
Los Santos, atemperara el deseo cierto de recurrir a las flechas, lan-
zas y macanas para oponérseles, en la esperanza de cnconirar otros
medios para deshacerse de ellos.

No eran grandes lag riquezas metalicas de aquel pueblo, y de es-
to pronto se enteraron los conquistadores, pero en cambio, eran pia-
nas sug tierras cuya fertilidad quedaba ampliamente demostrada con
la presencia de grandes plantaciones de maiz, empenachadas en la oca-
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sién con el oro de sus espigas; inidicio cierto de segura alimentacién,
pensaban log conquistadores. . .

Establecidos firmemente aquellos seres—afirma la tradicion—en
un sitio escogido entre los dominios de Sagana y de Guerre, pronto
dieron comienzo al reparto de las tierras y personas, como €ra su C0s-
tumbre.

Mas como toda la tierra no estaba uniformemente poblada, nj eran
alli abundantes las aguas, aquello fue como si el diablo arrojara en-
tre los conquistadores la moneda de oro de la codicia para que jugar
ran: Todos la querian.

Asi, pronto surgieron las dificultades; las mismas que a punto es-
tuvieron de poner en peligre logrog tan extensos, como facilmente
conguistados.

Mas como siempre se ha dicho que junto al mal, brota el reme-
dio, éste sz hizo presente en la forma de un conquistador, quien apar-
te de una rara habilidad para manejar la tizona, cosa muy de su gus-
to, tenia genio vive y otras cualidades que ayer como hoy, siempre
han tenido vigencia. Razones todas de gran peso para que se le desig-
nara juez.

TABLAS, decia el ladino. Y fueron tantas las sentencias aceptadas;
tan repetidag las TABLAS, que el nombre se quedd en el lugar.

S

Ese Tono Si....

Es tradicionalmente en la regién santeia, noticia muy difundida
la de que los primeros fundadores de la poblacion de Tonosi, como
los de Quebro; fueron personas que tenian cuentas pendientes con la
justicia;; débitos que se negaban a reconocer o que abiertamente se
negaban a pagar.

Entre estas cuestiones pendientes estaban el recuerdo d= uno o
mas agonizanies a quienes la vida se escapé por el ancho cauce que
en su anatomia trazé el filo de una peinilla o el profundo agujero de
un pufal. Formas expeditivas ambas, frecuentemente utilizadas por
aquellos dias para el arreglo de una diferencia entre individuos o fa-
milias.

En aquel sitio apartado de la region santefia, la casualidad los ha-
bia reunido, y alli transcurrian sus dias con seguridad relativa, hasta
cuando llegaba la hora de rendir cuentas a quien no sz dejaba enga-
har ni atemorizar.
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Gentes trabajadoras “que dieron un mal paso”, seglin su propia
expresion, tenian repletos sus graneros, y eran por lo demas, muy ca-
paces de bastarse en lo que a sus necesidades fisicas y defensa se re-
feria.

Su numero no sélo en razén de su multiplicacién natural, sino de
sus ingresos ocasionales fue creciendo hasta constituirse en una pe-
quefia colonia, base de la poblacién actual.

Como todos se sabian “guapos”, esto es, capaces de dirimir con
sus machetes una diferencia, no se importunaban. Gozaban de la vida
a su manera, sin que los demds terciaran en ella, salvo para prestar-
Se ayuda.

Como la vida en aquel sitio alejado no era todo vigilancia ni ma-
licia, también solian las personas divertirse cuando la ocasién se pre-
sentaba; que entre una y otra faena ocasional, amplio campo se ex-
tendia.

En tales oportunidades alguno que de “oidas” aprendié alguna
musica, con paciencia y acuciosidad se fue laborando un instrumento
€n el trozco de un cedro, un cecuaro o un cutarro cuyas vibradoias
fibras sabian las més adecuadas para aquel menester,

Asi, pronto estuvieron equipados con violines, guitarras y tamhbe-
bores, un poco bastos, pero con ellos y buena voluntad, completaban
un “jolgorio”.

Y recuerda la tradicién que cuando en el regocijo algin musico
novel intentaba ejecutar una tonada que por su inexperiencia no de-
jaba espacio ni al gusto de un ebrio, todos gritaban “ese tono no”, Y
entre risas y gracejos que en el lugar ain son abundantes, otro con
mayor experiencia ocupaba el lugar, hasta cuando al cabo uno mar-
caba unos cuantos compases melddicos; ocasién en que todos grita-

77

ban “ese tono si”...

Desde entonces en nuestra legislacién y en nuestrog mapas tam-
bién, la afirmaciéon tradicional tiene vigencia: Tonosi.

GALINDO Y CIA, S.A.

« ARQUITECTOS
. INGENIEROS
« CONTRATISTASZ

TELEFONOS : AVE. ELOY ALFARO N¢ 71
2.2375 — 2-3231 IPanami, R de P,
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Del pretenits -

Sucesos y Cosas de Antafio

por Ernesto Castillero R.

(441 - 460)

* * ¥

441—La primera mujer blanca que vino a Panami. 442—La indu-
mentaria de un sabio. 443—Libertad de conciencia y de culto en el
Istmo, 444—Devocién de La Candelaria, 445—Cohete fatal. 446—La
dama de la estampilla. 447—Procedencia del fAame. 448—La primera
Biblioteca Nacional. 449—E| ""Fuerte Amador”. 450—Sabado histéri-
co. 451—Homenaje a Cervantes en Parama. 452—Significade del Can-
grejo. 453—E| Quetzal es panameinio, 454—Brillantes para el compro-
miso. 455—En memoria del Maesiro. 456—Decreto contra el mango.
457—Las buenas intenciones de Teddy Roosevelt. 458—E| primer
Colegio de Senoritas. 459—Banos pUblicos en Panama.
460—Dia histérico,

* » *

441—La primera mujer blanca que vino al Istmo se llamé Doiia
Inés de Escobar. Era esposa del Tesorero Juan de Quincedo, con
quien hizo parte de la expedicion de Don Diego de Nicuesa, primer
Gobernador de Veragua — como se denominaba el territorio paname-
fio — en el ano de 1509, Doha Inés logré subsistir a las hambres de
Nombre de Dios y se eslablecié mas tarde en Santa Maria la Anligua
del Darién. En el fatal fin del Gobernador Nicuesa, se dice que iuvo
participacion indirecta ella, porque llevado por los celes su marido
fue uno de los mas tenaces acusadores del mandatario, que fue ex-
pulsado de la colonia y perecié en el mar. A Balboa se le achacé es-
ta tragedia, porque era Jefe entonces de la colonia de Sanla Maria.

* % ok

442—Cuando el General Goethals, constructor del Canal de Pana-
ma, dirigia el 15 de agosto de 1914 ¢] transito del vapor ANCON en

LOTERIA 3




su viaje inaugural de la via interoceanica, con cuyo trascendental su-
ceso coronaba su obra genial, vestia un simple pantalon de kaki en-
lodado y una camisa azul de las que usaban los obreros, en contraste
con la ropa de gala de los personajes invitados a participar en el his
térico viaje transistmico.

#* % #*

443—La libertad de conciencia y de culto fue reconocida legal-
mente en el territorio panamefio desde el afio de 1853, y a partir de
entonces se la ha respetado, aunque la mayoria del pueblo de nuestra
Republica es catdlica.

* * *

444--Las poblaciones de Santa Maria, La Concepcién, La Pintada,
Campana y Gorgona tienen a la Virgen de La Candelaria por Patrona
y celebran su festividad el 2 de febrero, excepto La Pintada, que lo
hace ocho dias mas tarde.

E S S

445—Celebrandose el 4 de julio de 1864, al estallar un cohete en
el almacén de Monsieur Massé, entre la Calle novena y la Avenida
Central, se produjo un incendio quc destruyd casas y ocasioné otros
dafies, valorandose las pérdidas en $423.000.00,

kK

446—En 1936, con motivo de la reunion en Panama del IV? Con-
greso Postal Américo-Espafiol, el gobierno panamefo emitié una se-
rie de dicz estampillas conmemorativas, de excepcional belleza, entre
las cuales una, en rojo, representa a una dama panamefia vistiendo
la pollera, que eg el traje iipice nacional. Pocas personas saben que
la modelo para el artistico grabado fuz la sefiorita Olga Boyd, actual
ment~ sefiora de Lino y residente en el Perd, de procera familia pa-
namena,

* * *

447—FE1 fame, apetecido tubérculo que hace parie de nuestras co-
midas regulares, se asegura que es originario de Africa, de donde lo
intrcdujeron al pais los tratantes de esclavos.

448—El 31 de enero de 1942 fue creada por el Presidente don
Ricardo Adolfo de la Guardia, la actual Biblioteca Nacional de Pana-
md, mediante el decreto N° 238, refrendado por su Ministro de Edu-
cacién, Dr, Victor Florencio Goytia, La Biblioteca fue solemnemente
inaugurada per su primer Director, el profesor Ernesto J. Castillero
R., el 11 de julio del propio afio, ante el mismo Jefe del Estado y al-
tos funcionarics de su gobierno y del clero nacional.
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449—FE] Fuerte Amador, construido a la entrada del Canal, por
el lado del Pacifico, sobre el relleno de tierra y rocas extraidas del
Corte de Culebra, recibi6 ese nombre en memoria del Dr. Manuel
Amador Guerrero, primer Presidente de la Republica de Panama.

* * *

450—F] dia 22 de mayo de 1522, fecha de la fundacién de la ciu-
dad de Natad por Pedrarias Davila, Gobernador de Castilla del Oro,
fue un SABADO.

* ok #

451—F] monumento al “Manco de Lepanto” fue inaugurado en la
antigua Plaza que llevaba antes el nombre de Cervantes y hoy se lla-
ma Plaza Belisario Porras, el 21 de enero de 1923, Actualmente el
mismo monumento se encuentra emplazado frente al edificio princi-
pal de la Universidad de Panama, donde funciona la Biblioteca de es-
ta Casa de estudios.

—_— 0 —_—

452—-E1 Cangrejo, que segun la leyenda “camina para atras”, ecn
Panama es simbolo de la mag alia significacién de progreso material
e intelectual, pues en el barrio capitalino que tiene ese nombre estan
instalados la Ciudad Universitaria, la Escuela de Artes y Oficios, el
Colegio Javier y el Instituio de La Salle, que son honrosos exponzn-
tes de cultura del pueblo panameno.
H # #

453—-A pesar de que el Quetzai es el ave nacional de la Repuabli-
ca de Guatemala, resulta mas fanl verlo en estado natural en la re-
gion montafiosa de Chirigui, que en el pais donde fue adoptado como
emblema en su Escudo de Armas,

¥k

454--FE1 anilio de com..romiso que el novio coloca en el dedo de
su prometida, por lo scguiar iiene uno o varios brillanies porque csta
gema, por su resisiencia y pureza representa la firmeza y armonia del
amor que se profesan los fuiuros Csposos.

EIEE

455—F1 29 de junio de 1928 se inaugurd con especial solemnidad
el busto que consagra la memoria del eximio educador y lilantropo,
Ingeniero Manuel José Hurtado, cn el centro educativo que se honra
con su hombre.
EE S

456—La popular fruta que llamamos mango, y en las Antillas
mangd, es originaria de la India. En el Istmo existen muchas varie-
dades, pero son superiores las llamadas “Calidad”, “Papayo” y "Ca-
nelo”.
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En el afio de 1849 sucedid el curioso caso de que hallandose
afligido ¢l puchlo panamefio por una violenta epidemia de célera mor-
bo, el Gobcrnader don Manuel Maria Diaz expidiese un decreto prohi-
biendo cosechar, vender, regalar y comer mangos por considerar que
la inocenie y sabrosa fruta era propagadora de la peste. FEn 1895
pasé igual cosa en el Brasil con la sandia, precisamente por la mis-
ma causa: una plaga de cdlera,

= * #*

457-—FE1 Presidente de los Estades Unidos, Coronel Teodoro Roo-
sevell, contestando el discurso de bienvenida que le dirigi6 el Pre-
sidente de la Reptiblica de Panamé& Dr. Manuel Amador Guerrero, el
15 de noviembre de 1906, dijo: “Yo os empefo mi palabra, Seior Pre-
sidente, y er nombre de mi patria os protesto a Vos y a vuestro Pue-
blo, las seguridades de un cordial apoyo v de uni tratamiento funda-
do er ias bases de una completa y generosa igualdad entre ambas
Republicas™.

La Iistoria dice ¢6mo han cumplido los sucesorcs del gran esta-
dista su solecmne promesa.

A * =

458—Correspondid al General Joaquin Barriga en su transitorio
gobierno de siete meses, la gloria de autorizar como Gobernador de
Panama el Decreto Legislativo de 9 de octubre de 1845, por el cnal
se fundo el primer Colegio de Senoritas del Istmo. Fue inaugurado
el 28 de noviembre del mismo ario por el General Tomdas Herrera,
quien le sucedid en ¢l gobierno.

E R

~  4h9—En 1884, cuando no habia acueducto en la ciudad de Pana-
méi, se organizaron empresas de bafios piblicos cn log Barrios de San
Felipe y Sania Ana, que el Municipio gravé con un impuesto de $3.00
mensuales. Esos establecimientos duraron hasta que los norteameri-
canos instalaron cl actual acueducto en 1904, despuég de la indepen-
dencia,

& ok %

460—Colén, después de descubrir la Ameérica, al regresar a Es-
pafia hizo su entrada triunfal en Sevilla el Domingo de Ramos de
1493, acompanado de indios, papagayos verdes y rojos y llevando =zn
las arcas bastanie oro que le habia arrebatado a los naturales del
nuevo mundo recién descubierto por éL
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“Polelore :

. Nacionalidad y Folklore

Por Manvuel F, Zarate.
O .

Para apreciar la esirecha relacion que hay entre lo iradicional po
pular, vale decir, el folklore de un pueblo, y la nacionalidad, basta y
es preciso cniender los dos conceplos lundamentales que incuinben
al tema propuesio o sca los conceptos de Nacion y de Folklore. lra-
taremos. pues, de esclarecer, aunque brevemente, dichos conceptos.
Y como ci proposito de esie pequeno ensayo es el de la divuigacion
y aleccionamiento dentro del caiipo de la educacion, usaremos méto-
dos de didactica sencilla.

La definicion mas simple de folkiore, voz admitida desde hace
mucho por la Academia, aungue no la méas cientifica y analitica, es
la que sc deriva de su etimologia. FOLK, en inglés (lengua en que
se origind ¢l vocablo), significa “pueblo”, en el sentido de una de las
acepciones que esa voz tiene en espanol: la equivalenie a “‘vulgo”, gen-
te llana. de cultura incipienie. T.ORE pertenece al sajon arcaico y sig-
nifica “saber”. Asi que etimologicamente FOLKLORE es “saber del
pueblo”. Naturalmente, puesio que el vulgo o pueblo de que aqui se
trata no estd formado por gentes ilustradas, €l saber a que se hace
referencia sera un saber empirico, es decir, un saber creado, elabora-
do o aceptado por el pueblo, aprendido y ensefiade sin la intervencion
de escuelas ni de texlos. Es el saber propio de los aldeanos, de los
labradores, carreleros, pescadores, amas de casa, y dentro de los pue-
blos y atn de las ciudades, el saber de los artesanos rusticos, de los
choferes, ialabartleros, cantineros y en fin, de log gremios naturales
de las dislintas clases de obreros. E] mérito o calidad principal de
este saber es el de ser un producto de necesidades primarias y wur
gentes y fruto de lag experiencias propias. Por eso se dice que mas
que un saber, es una sabiduria. Que es un saber destinado a satis-
facer necesidades inmediatas, como lo es el saber culto para usmies
cultas, lo vemos y comprobamog facilmente. No bhay duda, per sjere-
plo, de que el arte folklérico del curandero o “yerbero” se vincuia a
la medicina y cumple, en su humilde escala, la funcién de ésta. Po-
dria decirse que el adivino y el brujo se adelantaron a los sabios que
predicen el tiempo o los fenémenos sociales. Los humildes artesanos
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y las industrias hogarefias son las precursoras de la manufactura mo-
derna, Y también las bellas artes que proveen los altos goces del
espiritu cultivado tienen en el folklore sus antecedentes y alun fuen
tes ubérrimas. Muchas de nuestrag populares coplas y décimas son
dechadog de poesia y de ingenio, y lo mismo cabe decir de la miusica
¥ la danza, los autos y dramas, la vestimenta ¥ los adornos. Vemos,
pues, que ese saber es inmenso y variado y que el folklore compren-
de mucho mas de lo que se piensa comunmente Y se extiende 3 todas
las actividades del hombre, tanto materiales como espirituales.

Conviene observar que el saber popular o folklérico se empalma
y se entrelaza a veces en los pueblos y en los arrabales de las ciuda-
des, con el saber “culto”, y a menudo se deja influir por él, lo cual
no es defecto cuando el mismo pueblo es el que espontaneamente to-
ma, asimila y acepta esas influencias. Pero suele ocurrir g menudo
que ciertos osados “artistas” semi-cultos se apropian de lo folklérico,
le introducen elementos arbitrarios, y naturalmente, 1o adulteran. De
alli que sea, frecuente encontramos con hechos, cuya legitimidad folkls-
rica es discutible y a veces cuya adulteracién es francamente mani-
fiesta y checante para el buen conocedor (los flecos en el calzon ocue-
fo, la baadera en un bordado de pollera, el tamborito con aire de cum-
bia, la pelea de gallos en una rueda de tambor, ete.). Por eso es pru-
dente poseer datos o sehaleg que permitan reconocer lo folklérico y
distinguirlo de lo que no lo es. No podemos extendernos ahora sobre
esta materia, pero diremos algo. Un hecho folklorico (musica, danza,
canio, indumentaria, ete.) tiene que ser necesariamente: anénimo, po-
pular, tradicional y funcional ademis de otras caracteristicas. Tome-
mos un solo ejemplo: el refrdn “camaroén que se duerme se lo lleva
la corriente”. ;Quién es el autor? Jamas se sabra. Luego es ané
nimo. ;Se halla difundido en el pueblo? Si, pues todo el mundo io
sabe; es posesion del pueblo, es popular (compdérese con la popularidad
de los gallog marcados en la espalda de las camisas de un “montuno®,
.5c aprende en texto? Nuneca. Sc trasmite oralmente, es tradicional.
¢Cumple alguna funcién? Claro que si: Nos ensefia o alecciona; no
descuidarse ante el peligro. De todo esto se concluye que el refran
cn cuestion, es una auténtica muestra folklérica. K] dictamen no es
siempre tan [4cil, pero un poquito de ejercicio y ampliacion de las
reglas nos permitira reconocer lo legitimo y rechazar, hoy cuando el
folklore csta de moda, esas invenciones con que algunos pseudo-fol-
kloristas ofenden la dignidad y la belleza del verdadero folklore.

De entre el vasto y variado material folklérico, hay uno que es el
gque mas conocemos, sin duda el mas bello y el que mag amamos. Po-
driamos llamarlo el folklore artistico: comprende la muisica, la danza,
los cantos, los cuentos, las leyendas, la poesia y la indumentaria. Es
el folklore que todos sentimos con emocién mas o menos honda y en
el cual intuimos que hay algo de la fibra y de la savia dc nuestra
tierra, por su inconfundible forma y por su magica virtud evocadora.
No se necesita ser filosofo ni psicologico para apreciar, cuando goza-
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mos de los ritmos, de las endechas o de los colores y prestancias de
es¢ folklore, que en realidad él, “nos hace sentir mag panamenos”, que
€l robusiece y exalta el senlimienio de la nacionalidad. Pero mag dia-
fana se hard esta afirmacién y mas valor le daremos si nos explaya-
mos un poco sobre el contenido y complejidad del concepto de Nacion
y de Nacionalidad.

La Nacion la constituye una agrupacion de individuos aglutinados
por un desco comudn de vivir junios y por el sentimiento y conciencia
de ser todos participes de un patrimonio, de poseer en comun también
un sentido de vida y una voluntad. Es a ese sentimiento al que podria-
mos llamar nacional y a la conciencia y cualidad de él, nacionalidad.
Lo nacional sera lo que es o pertenes? g la Nacién como grups o ~n-
te moral. En esie sentido, que podriamos lamar antropoldgico o fily-
sofico, la Nacion y la Nacionalidad son fenémenos naturales, prop.os
del ser emotivo y social que es el hombre. De esta realidad deriva
y se confunde con ella, a veces, otra, en la cual la nacién v naciona-
lidad se hacen sujeto juridico y politico con funciones de derccho y de
poder. Nucesirag especulaciones presentes tratan del concepto primavo
vy no dcl politico.

Se confunde en el habla comun ¢l término nacién con los de gobier-
ne, pueblo, estado, patria, pais, republica. Se debe en parte a la poca
precision con que se poséen esos conceptos y también a la elasticidad
v genio sintélico de nuestra lengua. Pero si quisiéramos destacar la
idea capital de cada vocablo, veriamos que ellos difieren en contenido
especifico. Asi, con la palabra Republica se expresa liquidamente una
forma de gobierno que es distinta de la monarquica, de Ia patriareal
o la teocratica, Pais significa, sobre todo, la circunscripcion y area
geografica, que coinciden casi siempre, pero no infaliblemente, con un
limie nacional. Notese que paisane significa a veces “connacional”,
pero oiras, alude a aldeano o campesino. Patria tiene un sentido mas
sentimental que moral, mas de siniesis emotiva que de realidad fisica,
es un complejo edificante de amor, no de persona, como la Naciéon. El
Esiado es la forma juridica que toma la nacién para su propio gobier-
no. FEl gobierno e¢s el instrumento o mecanismo que el Estado emplea
para mantener el orden, administrar los bienes y cumplir con lag fun-
ciones que le esidn encomendadas. El Estado eg sélo algo en quizn
el pueblo, que por si mismo no puede gobernarse directamente, ha
delegado las facultades de poder, soberania, mando, ete, El pueblo es
Ia gente, la poblacién que reconoce y acepta una jurisdiccion y gobier-
no c¢n comun. Podemos ver, sin esfuerzo, que en ninguno de los con-
ceptos aqui esbozados aparece claramente contenido el de naciéon o el
de nacionalidad. Kl de pueblo es sin duda el que mas afinidad tiene
con nacion,  Sin embargo, pueblo, para el socitlogo o el antropologo
tiene valor y sentido un tanto diferente y con menos valor humano, me
parece a mi, con mas calidad fisica que moral. No todo grupo huma-
no constituye una nacion, como no todo individuo es una persona. La
Nacién es mucho mas que el pueblo; eg la superestructura moral de
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¢él; su conciencia de SER. Para la nacién es esencial un largo proceso
de formacion, un conjunto de componentes psiquicos, la inexorabi-
lidad de su aparecer, su evidencia inmanente. La Nacién es un ente
real y moral mas complejo y fundamental que log otros mencionados.
Es también, en cierta medida, independiente de y anterior a todos
ellos. Antes de que los panamefios se independizasen de Colombia,
antes aun de separarse de Espafa, teniamos ya una nacionalidad, es
decir, un parentesco entre si, la conciencia de un destino, de un modo
de ser y de una voluntad comun. Un Estado o una Repiiblica pueden
improvisarse en cierto modo. La Nacién es la resultante de un lar-
go proceso de convivencia. Una sociedad puede hacerse o fracturarse
al azar, puede relajarse y desaparecer en un corto lapso. Una nacién,
cen su estructura moral sobre la fisica dificilmente se aniquila o mo-
difica. Piénsese en la Nacién judia, que ha sobrevivido al iiempo y
a la tragedia errante por milenios. Y la de Polonia que sobrevivié el

interregne en que su territorio estuvo dividido entre poderosas po-
tencias.

Quizis comprendamos mejor el hondo sentido de la nacionalidad
si enunciamos los principales factores que contribuyen en ¢l tiempo
¥ en ¢l espacio a su formacién. Algunos de los elementog son funda-
mentale; para la formacion, otros son coadyuvantes. Lo basico y ab-
solutamente insustituible, ya lo hemos mencionado, es el pueblg y no
volveremos sobre él.

El territorio es poderoso y basico lactor de formacién de una na-
cienalidad. Ya hemos indicado que la conservacién de la nacionali
dad puede verificarse sin el asiento o suelo, una vez que el sentimien-
to y la virtud de ella se hallen completamente fraguados. La tierra
que ofrece al grupo sustento y vision; lecho y solaz; que estimula el
goce, alestigua penas y acoge log Ultimos alientos v las cenizas corpo-
rales, necesariamente se hace nodriza y cala en e] subconciente. Mu-
cho tiene de cierto, aunque no de absoluto, las afirmaciones de que el
alma de un pueblo tiene relacién visible con el paisaje. Por Ej., el ca-
racter alegre de las gentes de las zonas maritimas, el circunspecto de
las tierras altas, el diligente de las latitudes templadas, el hosco pero
esforzado de los predios aridos. El sentimiento de apego al sclar que
sustenta es ley biologica y espiritual. El forma un sedimento de segu-
ridad, a la vez que de orgullo, de gratitud, de nobleza, de esiimulo pa-
ra la lucha y defensa, sentimiento que al ser colectivo une y da un sen-
tido a la vida del grupo. He alli una simiente de lo que puede llamar-
se ya sentimiento nacional. Hay una redondilla de décima recogida por
nosotros en Pedasf, regién panamefa en que cada hombre es poseedor
real de un pedazo de suelo, en la cual el poeta rustico capta la idea
que hemos csbozado, en una forma que conmueve y convence. Dice:

El que no tiene un rinecén
no sabe de sentimiento,
carece de furidamento,
de tino y de direccion.
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Aducen log estudiosos como elementos coadyuvantes los de raza,
religion y lengua. S8in negar la influencia que tales factores pueden
tener en la tarea de amalgamar voluntades, debe tenerse mucha cau-
tela y dominarse bastante el tema, para juzgar en sus dimensiones a-
decuadas los aportes y también los inconvenientes, que dichos ele-
mentos han tenido en la formacion de las nacionalidades. El concep-
to de raza no involuera ya hoy una psicologia o caracter dado ni pro-
pugna tampoco la idea de que pueda existir una agrupaciéon humana
que responda con cabalidad a un patréon somatico, a una sangre o a
una herencia mental, No hay pueblo que pueda pretender la posesion
de una genealogia sin mezclas, y si lo hubiera, careceria de funda-
mentos para pretender que cllo le da una superioridad sobre otros
que no la ostentaran. La Biologia, la Antropologia y la Psicologia han
desprestigiado, por suerte, las nefastas doctrinag racistas que dieron su
aporte a flagelos humanos como el hitlerismo. Infortunadamente es
dificil y lenta la divulgacion de estas ciencias y ello mantiene aberra-
ciones y prejuicios en muchos grupos, y mantiene también recios vin-
culos entre individuos de parecida fisonomia eon discriminacion y ne-
gacion de simpatia para los que no la ostentan. Eso hace creer, por
ejemplo, que sea inevitable e inmodificable el hecho de que los indi-
genas se resisten por hoy al mestizaje o siquiera a un pleno entendi-
miento con individuos de otros origenes dentro del mismo pais, o qu2
nuestrog grupos de marcada ascendencia hispanica sientan entre si
vinculos que no pudieran existir entre sus componentes v lag gentes
de color, indigenas o de franco mestizaje. Nos parece que éstos son
prejuicios o errores que iran desapareciendo con los progresos de ia
cultura. Por desgracia su permanencia se debe en mucho a doctrinas
creadas por hombres de enorme prestigio intelectual, pero sujeios a
ideologias ¢ intereses que dieron por resuliados las empresas coloni-
zadoras del siglo pasado. Respecto de lo racial todo lo que yo me a-
trevo a decir es que el surgimiento de una nacionalidad si requiere
una especie de estado de equilibrio o punto de reposo e€n los procesos
del mestizaje, lo cual se logra normalmente en la convivencia. Puede
también aceptarse que la composiciéon etnografica o de mestizaje tiene
cierta influencia en los modos de expresion del sentimiento nacional.

Y muy poco mas habria que decir. o

Los lactores religion y lengua son mas conspicuos que el de raza,
porque ellos tienen un dominio espiritual que no tiene éste ultimo. Pe-
ro ellos se han prestado a falsos pronunciamientos. Cuando uno con-
sidera que el cristianismo influyé poderosamente en la formacién y la
naturaleza de las nacionalidades de occidente, no deberia olvidarse que
a pesar de la gran unidad de la doctrina, el nimero de nacionalidadas
fue grande. Si es cierto quc la fe calélica sirvio a la unidad nacional
de Espana, cabria tener en cuenla que esta fue {ambién el resultado
de una guerra secular de reconquista y un hecho necesario para la de-
fensa futura, en las cuales no puede negarse el valor de Ia religion,
como acicate. La falta de unidad nacional en paises como India y Pa-
quistan cuenta entre sus causas determinantes el factor religioso, pera
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no es él solo. De otra parte casi todas las naciones europeas existen
por encima y a pesar de la diversidad de religiones que profesan sus
pueblos dentro de una misma delimitacién. Creer en un mismo Dios
y orar en los mismos términos, ciertamente obligan a una comunion
espiritual, pero puede existir una comunién compatible con distintos
credos religiosos. Ello es posible hoy cuando es una realidad la li-
bertad de cultos y el consiguiente apaciguamiento de los fanalismos
en materia religiosa.

La lengua es un factor de una fuerte dindmica. No es nccesario
que una lengua sea exclusiva de una nacionalidad, pues bien vemos
que el espafol, el inglés y el francés, son cada uno, bien legitimo de
diversas naciones, Pero la lengua implica un modo de expresién y de
pensamienio que constituye a la postre un lazo espiritual dentro del
grupo, Cuando en una nacién existen grupos que tienen lenguas dis-
tintas, es porque bases méas fuertes que la lengua, desde la formacion
misma de la nacién, fueron suficienlemente fuerics para superar la

~# divigion crcada por las lenguas. En ello no hay dafio alguno. Pero si

una nacién deja que la lengua sc corrompa o pierda, con ello se pierde

| algo del modo de ser nacional, y el dafio es irreparable. De alli que

1a contexiura y el vigor de la lengua con que se expresan log grupos
nacionales deben ser motivos de cuidado y conservacion,

Entre log factores morales de la nacionalidad existen dos que
deben considerarse basicos: la Historia y las tradiciones. ILa Historia
manticne vivo el recnerdo del pasado comun y el culio y memoria de
los seres que dieren lustre a la naciéon. Asi como en una familia to-
¢dos sienten otguilo y esiimulo por el gesto heroico o las virtudes da
un antepasado, y encuentran en ese rccuerdo un motivo de acerca-
miento, asi los pueblos iienden a acercarse por motivos histoéricos.
Por eso vemos que aun en las sociedades primitivag la historia se tras-
mile mediante los relatos orales de sacerdotes o narradores consagra-
dos. Con mayor razon el cullivo de la historia y en particular sus ele-
mentos edificantes, deben ser factor educativo indispensable en los
pueblos cultos.

El oiro elemento primordial de aglutinacion es la tradicién po-
pular y los componentes de esa tradicion. Es aqui donde tiene su
puesto el folklore. Este factor es tanto mas importante cuanto que
parte de é1 reemplaza en el pueblo que lo practica, la emocién histo-
rica, ya que ésia es mas bien patrimonio de la gente “culta”. Pero
adcmis, sabemos que muchas de las formas del folklore, en especial
las de caracler recreativo, ejercen en personag cultas v no cultas un
impulso animico y una emecion ineludiblemente asociados al ambito
nacional. En el vulgo que practica el folklore, la magia de éste es,
desde luego, insustituible como elemento de fusién y de arraige. Des-
de la cuna el hombre comun ha vivido unido a ese mundo material y
espiritual que es el folklore y es natura] que lo confunda con la esen-
cia de su regién y de su pais, ain cuando carezca de la facultad de
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analisis y no muestre mucho, conciencia de ello. Instintivamente alli’
encuentra €1 un motivo o un sentido que lo liga a un grupo o familia
y a una region diferenciada. El folklore representa toda su cultura y’
todo su saber, y siendo un patrimonio propio, tiende a defenderlo y
conservarlo. Reflexiénese un poco lo que para el hombre del campo
sin grandes horizontes culturales, ni grandes riquezas materiales, sig-
nifica la seguridad de una choza o de una casa poblana, de un trozo de
suelo cen su molienda, su chiquero y su corral, la familiaridad de la
quebrada y el cerro vecino, las “juntas” y alegres faenas de desmontes
y cosechas, y en las noches el descanso en las tertulias amenizadas con
cuentos y relatos; y en log dias de fiesta, log cantos regionales, su mu-
gica y sus danzas, su indumentaria y sus adornos, sus lances de hom-
bria. sus facultades de cantor o de poeta, en fin, todo eso que hoy la-
mamos la tradicién laboral y recreativa del hombre del agro. Consi-
dérese cual ha de ser la fuerza emocionai de todo ésto, para atar los
hombres entre si para unirles al suelo y al ambiente y para darles ese
sentido y conciencia de valot comunal, aue es en el fondo componente
indispensable del sentido nacional. Téngase en cuenta, ademas, gue
el folklore, como la nacionalidad. son resultanteg de largo proceso de
formacién y que precisamente dichas formaciones son concomitantes,
en el tiempo y en los sujetos que los elaboran. Son fenémenos inse
parables que tocan simultaneamente las mismas fibras del individuo.
No es extrafio, pues, que el hombre del pueblo sienta confundirse en
¢l patria y canto nativo y que el poeta riistico diga con sencillez:

Panama tierra querida,

en donde me crié y naci,
desde que te conoci

mi corazén no te olvida.

Se explica asi que abunden las coplas y décimas con el tema de
1a montafia méas esbelta de la region, con el del “palito de uvero”, con
el del viejo socabén o guitarra campesina y que hoy esa musa se halle
toda llena del tema y del conflicto entre nuestros derechos soberanos
y lag imposiciones y regateos de los tenedo es de la Zcna del Canal.
Yo creo que asi como a veces se ama a una mujer solo por sus ojos o
por su sonrisa, asi nuestro hombre comun ama a su patria ¥y siente su
presencia por cualquier rasgo o bondad de su rincén; y no hay duda
de que ese hcmbre ama con ansia su tradicion, su suelo, su pueblo.
Notese que en las regiones de nuestro pais en donde la poblacién nn
posée ni practica un folklore definido, el sentido y vigor de la pana
menidad son mas flojos y a veces inexistentes, Noétese que el arte
culto busca instintivamente en el folklore inspiracién para su renova-
cién y para su sentido nacional, es decir, para realzar su valor frente
al concierto del arte universal. Obsérvese, en fin, cémo el pueblo se
recog casi siempre se exalta bajo el estimulante de los cantos, mu-
sica yYdanzas nativas. Ese recogimiento y participacién instintiva y
conjunta, por lo menos en forma espiritual, entre espectadores y eje-
cutantes, es cierta hasta en los casos en que oimos por Vez primera
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una tonada o vemos una danza, oriunda de una provincia o region que
no es la natal nuestra. Oi una vez a un amigo ya desaparecido, culto
e ingenioso, decirnos con algo de humor, que él no sabia dar un paso
de tamborito, pero se daba perfecta cuenta de que nada ponia mas de
acuerdo a dos panamefios que una rueda de tambor. Me parece toda-
via de un gran alcance aquella afirmacién, la cual expresa mucho ia
magica virtud de nuestro primer baile nacional.

No hemos pretendido con esta disertacién y llevados por nuestro
gran amor a la tradicion panamena, afirmar o hacer creer que ella es
la Unica y constante fuente de la nacionalidad. Tampoco, al defender
la autenticidad y conservacién de los patrones folkléricos osamos opo-
nernos a las leyes de su natural plasticidad y evolucién. Pero si, al
terminar afirmamos que la tradicién popular, y en particular el fol-
klore, son de los mas vigorosos ingredientes del sentimiento de la na-
cionalidad. Ese tan discutido sentido o concepto de lo “panameiio”,
habra de encontrarsele cuando a los elementos que hoy se le adjudi-
can, se le sume el de la tradiciin popular, Sostenemos también que
todavia nuestros ¢stadistas y dir.gentes, nuestros educadores y nuestras
elevadas instituciones de cultura, no prestan al folklore la atencién ni
el celo que él merece. Propugnamos por una empresa oficial para la
explotacion, la recoleccion, difusion y exaltacion de nuesiro folklore.
Clamamos también por una labor de fiscalizacién para que elemento
tan digno como éste no sea presa de adulteraciones, de explotacién y
de abusos. Que se procure su empleo como goce del espiritu, para la
cultura y para la integracion creciente del espirilu y de la soberania
de la Nacidn, de la cual es indudablemente un elemento y un simbolo
eficaz.
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Lotvnia ex Solfa:
LAS CARICIAS DE LA NEGRA

Por LAZARO HANSEN.

LOTERIA

Llego, al [in, la marinada,
en busca de sus placeres,
como quien no dice nada,
el licor y las mujeres,

L

Harto de beber ceroeza,
y sin ya mds no poder,
uno de ellos se endereza
hacia un barrio de placer.

* k&

Huactendo muecas cual mico
y canlando un estribillo,
le compra un billete a un chico
y lo guardua en el bolsillo.

LI 2

Un amigo lo sequia
y alisbo lo que hizo el tuno:
billete de Loleria
/S TR | B

L
Una negra salio al paso
luciendo todas sus galas:

cien monilos, un gran lazo
y suave “perfume de alas”.
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Y con mds de una caricia,
arrastrolo a su morada:
piensa, leclor, sin malicia,
lo que haria esla condenada.

* % *

Pero es lo cierto y lo juro,
desperts “limpio de bola”,
tirado en el suelo duro
de su barco, el “Minneola”.

* ok

La juerga ocurrié el domingo,
era el lunes por la tarde,
Yy aunque fuera fuerle el gringo,
se sinliG triste y cobarde.
* ® ¥

En eso el otro llego,
el que lo habia vigilado,
y la noticia le dio,
del premio haberse ganado.
* Kk X

Dos mil “dolareles”, bello,
para el pobre borrachin,
mas quedose sin resuello,
refrescdndose el magin,

* ¥ ¥

-~"“Fred”, pronto busca el billete
Yy nos vamos a cobrar,
no le quedes cual zoquete,
que pronto van a cerrar.

#* ok X

Mas intlil fue el buscar,
nada valié la requisa,
dispusieron presentar
el denuncio en la Pesquusa.
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Avisole al Gerente,
pero no hubo resultado;
ésle informo diligente
que el billete habian cobrado.

* % X

Mas la exrperla Policia
a la chomba eché la mano
y con mana y maestria
confeso el hecho de plano.,

* k%

Nunca en su vida sono
pverse con tanto dinero,
y muchos pesos gasto
para si y su companero,

® *

Perfumes, todo muy fino,
joyas y mil cosas mads,
con larquezas y sin lino,
sin querer mirar atrds.

* k¥

Después «o mucho gastar
en paseos y diversiones,
lan solo pudo enlregar
unos veinfes “patacones”,

oA

Que Fred recibio en sequida,
para miligar su penda,
que bien luve merecida
como una justa condena.

Poniendo ¢l dolor « lono,
para poderlo aliviar,
compro un perico y un mono
y se fue de nuevo al “bar’”.
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Onitica Literaria:
TRISTAN SOLARTE,

Representacion Panamefia en la Novela y la Poesia

( Fragmento de la obra inédita, Premio Miré en 1960).

Por Roberto Luzcardo
® ¥ &

Nace Tristan Solarte para la poesia —es siempre un poeta en
cualquiera de sus obras— en 1923. Bocas del Toro, su regién natal,
le sugiere en uno de sus multiples islotes e] apellido literario, Solarte.
Y Tristdn, ;sera el del héroe legendario de las antiguas literaturag ger-
manicas, cantado por Ricardo Wagner ? Mas nos inclinamos a creer
que Tristin Tzara, el dadaista francés, fue el epénimo de nuestro autor.

Por aquellos sitios abandonados de nuestra Republica, gesta su
primer poemario honorable, Voces y Peisajes de Vida y Muerte, tras
los devaneos de juventud inherentes a todo artista que se inicia. De
este libro nos vamos a ocupar a conlinuacién, dado que significa la
epifania lirica de Solarte y para mantener el mismo orden cronolégico
de sus periodos de gestacion. La brevisima reseiia biografica anterior
ha sido necesaria s6lo para ubicar, histéricamente, en el devenir lite-
rario panamefo, el referido poemario. No deseamos, en modo alguno,
relatar los actog de Solarte come individuo, sino dedicarnos a cavar, por
decirlo asi, con la mayor honestidad histérica—critica en su obra, para
que afloren, en medio del esfuerzo, los signos de su pujanza como ente
artistice y no como sencillo hombre cotidiano. No se niega —como lo
prueba el caso que explicamos-— que algunas peculiaridades biografi-
cas de un autor auxilian el proceder crilico, pero incluir demasiado
estas peculiaridades debilitaria la austeridad de tan ardua forma de
trabajo, como lo cs el ensayo, que ha de reunir, sintéticamente, la pro-
fundidad de lo cientifico, la amenidad de lc literario y la fidedignidad
de lo histérico.

Voces y Paisajes de Vida v Muerte eg distinguido con el segundo
premio del Concurso Miré en 1948, como anotamos ya. Queda Solarte,
entonces, entre Rogelio Sinan, el corifeo de los vanguardistas paname-
nos, quicn obtuvo el primer premio con Semana Santa en la Niebla, y
Demetrio Herrera Sevillano —cuya habilidad creacionista no nos es
ajena— quien obtuvo el tercer premio con Vertana. ;Honorable trilo-
gia de liridag istmefios ! A Solarte le ha ocurrido, por exirana coinci-
dencia, lo que a Ricardo J. Bermtidez, el mas constante poeia de su ge-
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neracion. Decimog extrafia ceincidencia porque ambos, en nuestro con-
cepto los mas altos poetas vivos de nuestro parnaso, no han podido lo-
grar nunca el primer premio del concurso nacional “Ricardo Mir¢”. Es-
io eg justificable si consideramos que la “contemporaneizacion” que
existe en sus respectivas obrag ha encontrado Gbice entre los tradicio-
nalistas de Panami, que son, a veces, muy capaces y hasta compene-
trados formalmente con los problemas artisticos coetaneos. Mas ello
no basta. Es necesario una integracién tanto formal como conceptual
de determinado problema para poder dar opiniones, con la maxima se-
guridad, sobre él. Solarte, rebelde por lo artista, perseverante por lo
rebelde, no ha cedido a la presion tradicionalista del ambiente y ha man-
tenido su ideologia estética latente, con menoscabo personal de su pro-
pia obra, no social. No se piense que ello ocurre por vano orgullo, sino
mas bien por una especie de seguridad artistica. Su posicién nos re-
cuerda la de Diderot, de quien afirma Paul Van Tieghem, en su Histo-
ria Literaria de Europa, gque reunia el sentido artistico con el amor a
{a verdad.

Delineadas las posiciones de Solarte y las nuestras, entraremos di-
rectamente al estudio de Voces y Paisajes de Vida y Muerte, donde la
preocupacién solarteana por la muerte comienza a plasmar y desde don
de ésta erigira su frio rayo para proyectarse sobre cada instante crea-
dor de nuestro artista.

La huella del Modernismo prolifera en esta obra. Kl Romanticis-
mo también realiza su incursién en ella, pero en menor cuantia. Son
versos de transicion, muy distintos a los ya contemporineos de Aproxi-
macién Poética a la Muerte, como veremos. Respecto a estos influjos
anacronicos en Voces v Paisajes de Vida y Muerte debemos sefialar
algo de suma importancia, y es la fecha en que el libro aparece: 1948.
Es decir, cuando la poesia mundial ha sobrepasado las barreras de las
ascuelas de Vanguardia y empieza a rctornar a un realismo que aun
no se cumple, que aln se estd formando estéticamente. En Espafia se
habia desvanecido Géngora y emanaba un Garcilaso actualizado. En
Hispancamérica, un decenio mas tarde, el mismo Neruda, adalid de la
poesia onirica (Residencia en la Tierra) vuelve a cantar en claras odas,
al estilo del lir6foro latino Quinto Horacio Flacco (658 a.c.), después
de su intento de epopeya, Canto General (1950), Sin embargo ello no
significa que se intentaba resucitar, directamente, a los cantorss de las
greyes, del pastor y su cayado. Solo debemos concepluar este regreso
a los poetas bucoélicos desde el punto de vista de la cordialidad y ame-
nidad literaria de éstos para con el hombre sencillo, en aquel caso el
pastor, ahora el proletario, el obrero que sufre la injusticia social y, con
¢lla, la incultura, donde un Goéngora no cabe. Y he aqui que Solarte
progeguia, en aquellas alturas histéricas, pagando tributo a escuelas
superadas. No es culpa de él, sin embargo. Su calidad de poeta pana-
mefo lo ayuda a descargarse de tal responsabiildad hasta cierto punto.
dado el atraso cultural del ambiente, en el cual vienen apenas a insi-
nuarse, actualmente, las caracteristicas socioldgicas que podrian inte:
grarlo, con paso rapido, al ritmo mundial.
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NUESTROS VALORES INTELECTUALES

DIOGENES F. CEDENO CENCI

por Abel Beytia Munoz
* o R

Criticar, con elevacion de miras, es coniribuir a la gran tarea de
encontrar senderos de luz en el vasto campo de la proyeccién del pen-
samiento humano; por ello es por lo que al hacer uso de esta facultad
que nos permite emitir concepto sobre una obra cualquiera, debemos
tratar de ser lo mas objetivo posible dentro de las circunstancias am-
bienta'es; tenemos que tener en cuenia el hecho de que cada sociedad,
en general y el hombre en particular, vive en un continuo devenir pa-
ra perfeccionar su adaptacién a un medio que incesantemente varia: es
arriesgado, pues, hacer planteamientos y sentar precedentes que pu-
dieran parecer anacrénicos a la luz del pensamiento evolutive actual.

El escritor necesita de esas cualidades esencia'es que son la sensi-
bilidad, el espiritu critico, la erudiciéon v el empleo de las imagenes
para conseguir el fin deseado ya que de otra forma, la critica no seria
lo suficientemente objetiva como debe ser el propoésilo de todo escritor.
Siguiendo csios preceptos ya sefialados, es que venimos a emitir nues-
tra opinion sobre una de las obras que acaba de publicar el Departa-
mento de Bellas Artes y Publicaciones del Ministerio de Educacion, in-
titulada “VIDA Y OBRA DE DON ABEL BRAVO”, cuyo autor es el co-
nocido Profesor de Espafio', Didgenes F. Cedeno Cenci, quien ha de-
sempefiado el henroso cargo de Profesor de Espafiol en Bocas del To-
ro, Colegio Abel Bravo, Escuela Sccundaria de La Chorrera. Instituto
Justo Arosemena, Instituto Istmefio, y actualmente, en el Instituto Far-
min Nadeau.

No es ésta la primera obra de caracter didactico que publica ¢l
Profesor Cedefic Cenci, ya que le conocemos oira que escribio cuando
se encontraba desempefiando la Citedra de Espanol en la Provincia de
Bocas del Toro y que lleva el sugestivo titulo de “EL IDIOMA NACIO-
NAL Y 1LAS CAUSAS DE SU DEGENERACION EN LA PROVINCIA DE
BOCAS DFL TORO", obrita ésta que dedicd a suz colegas y que fue muy
comentada en vaviog circulos iatelectiua’es con un saldo favorable; en
ella comenta Cedefio 1a situacién critica, por decir 1o menos. por la aque
atravesaba y atraviesa an, el idioma espanol en esy apartada y olvi-
dada provincia del Estado; la inicia el autor invocando el pensamiento
de ese gran maestro y “preocupado” de nuestro idioma, Don Rufino
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José Cuervo, quien dice: “Nada simboliza tan cumplidamente la Patria
como la lengua’.

Creemos, sinceramente. quc esta clase de obras didacticas, debie-
ran scr de uso obligatorio para el estudiante secundario que, cn la ma-
voria de las veces, recibe un diploma de Bachi'ler o Maestro y desconoce
por completo la realidad nacional en cuanto al idioma se refierc; y no
Jigamos ya el estudiante secundario sino que esta es una situacién que
4o genevaliza, cada vez mas, cn nueslras grandes ciudades. Vearos lo
gue al respecio nos dice ¢! Profesor Cedeno: “Las ciudades de Panama
y Colon estan sometidas a csta influencia perniciosa (la degeneracion
el idioma)  pero en elins la abundancia de escuelns, de periddicos
oditados en espanol, de 'a Universidad Nacional, de! Insdiuto Nacional
sie.. van cumpliendo poco a poco, a cabaiidad, la funciéon por la cual
fueren esiablecidos. Por ello dudamos gque nuestra lengnua llegue a de-
senerar completamente en las cindades terminales, a pesar de que lie-
nen muchss entronques con la realidad idiomatica de esta localidad:
cov0 agui, en Boeas del Toro, provineia aislada y retirada en uno de
ins confineg mas remolos y bellos de la republica, en donde Ja falta de
cseuclas adevuadas, de una prensa editada en espanol y de un verdade-
‘o motor que impulse, con vigor, las expresiones idiomaticas, se hac?
veniir ¢l prob’ema muy agudo” —Queda. asi, planteada una sii,'\.lz}f_'.lc’m
(ue a pesar de ser tan vieja como 1a republica, es muy poco conocida.

Pero volvamos al objeio de nuesiro comentario o sea cl libro so
bre la vida v obra de don Abel Eravo, que nos presenta el Profesor
Cedefio. para ast poder determinar, en forma apropiada, las inquictudes
inte'ectusles de este hombre sencilio, dedicado a la ensefnanza del es-
panol desde hace mucho rato.

Como es sabido, las inquietudes intelectuales, en nuestro medio, tie-
ren muy poco estimulo; no es ef primero que ha escrito un buen tra-
bajo didaciico, como el que nos ocupa, y que tiene que manienerlo ano-
mime por falia de recursos economicos para pagar una impresién mala
v cara como la que tenemos o por fa'ta de instituciones patrocinadoras
v alentadoras de tales inguietudes; pero, para nuestra bhuena suer.c,
parece ser que el Departamenio de Bellas Aries del Minisierio de Edu-
cacion. se esia interesando por ayudar a buenos autores; siendo asi que
14 obra sobte ¢l maestro Abel Bravo, es la segunda que pub'ican de este
mentor nuestro que, desde la escucla secundaria y aun en las aulas
umiversitarias, nos guia con su palabra docta, ya que 11 educacion es
su norte.

Cedefio hace un estudio sisiematico, desde todos log angulos, del
maestro Abel Bravo. El contenido de la obra la divide en dog partes:
en la primera nos presenta a Abel Bravo como Ingenicro, como patriota,
como educador v como miembro de la Academia de la Lengua; en In
segunda parte nos lo presenta como el gran conferencianie; baste, pa-
va darnos una idea, reproducir un fragmento del discurso pronunciado
por el Dr. Abel Bravo, como Rector del Colegio de Balboa: “La escuela,
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—dice— principalmente en log paises de escasa cultura, constituye pa-
ra el maestro infeliz un templo de dolor en donde él, a imitacién del
Redentor Divino, es a la vez sacerdote y victima que prepara con mo-
destia y humildad los destinos futuros de la patria”. Y en otro parrafo
de esta admirable pieza oratoria, continla el maestro: “Son los hom-
bres y los pueblos verdaderamente civilizadog los que honran el saber,
lo respetan y lo admiran; por eso vemos que Inglaterra da s¢pultura a
Newton en el Pantedn de los reyes y hace Primer Ministro al noble
quimico Lord Salishbury, que Leibniz es llamado y obsequiado por tres
scberanos; que Francia coloea sabios en sus Ministerios y, ejemplo muy
digno de imitarse, que el Presidente del Uruguay cs Profesor de Fi-
sica en la Universidad de Montevideo. Loor a tal Presidente, gloria a
esa nacion!....”.

La vocacion es la conciencia de una aptitud determinada para ha-
cer gozar a otros la belleza literaria, sicndo la sensibilidad como una
especie de trance espiritual, ella es la verdadera base de la creacién
literaria como de toda creacién artistica en 1a cual estan log diversos
grados del ingenio y el talento.

Creemos que el Profesor Cedefip posee esa vocacion v tiene, ade-
mas, esa aptitud determinada que le permitirad seguir adelante, pese al
medio estéril en que trata de sembrar su simiente, pues, por muy malo
que parezca el terreno, a la larga habra de recoger abundantes frutos.

ASOCIACION PANAMENA
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PANAMA, REP DE PANAMA
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LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

Panamai, Repiblica de Panama

SORTEO DEL MEDIO MILL.ON DE BALBOAS (U.S. $500,000.00)

Sorteo Extraordinario No. 2233 de Diciembre de 1961.
PEDIDOS DE BILLETES

Se uceptan pedidos de Billetes por CORREOQ AERKO, incluyendo el importe
respectivo. A ese efecto aceptamos Giros Bancarios en dolares que pueden ser ol
rados sobre un Banco de su pais o de Estados Unidos.

LISTA DE PREMIOS

Las Listas Oficiales de Premios se remilen gratuitamente al dia siguiente de!
Sorteo por correo aerco.

PREMI0S OBTENIDOS

FN LA REPUBLICA DE PANAMA EXISTI AMPLIA LIBERTAD DE CAM
B1O 1o cual garantiza el eobro de los premios sin el menor inconveniente. Ademas:.
ins utilidades obtenidus por premios de la Loteria estin lihres de cualquier grava
men o impuesto.

EXPLICACION DEL SORTEO

l.a emision total consta de 10,000 (Diez Mil) billetes enteros con 100 (e
fracceiones) cada uno. A ciada billete corresponde un nimero de cualro (4) cifrus
L4 numerncion es corrida, Comicnza con el 0000 (ecero, cero, cero, cero) v termind
con el V999 (nueve, nueve, nueve, nueve) (ada una de las fracciones de cada hillet
lleva la misma numeracion.

Tanto para el premio Muyor como para ¢l Segundo y Tercer premios se hacoen
sorteos por separado en ese mismo orden ¥y en la misma fecha.

B! billete cuyas cifras coinciden con las del Primer Premio o Premio Mayur
gana este premio; el que coincide econ las del Segundo, gana este premio; ¥ el que
coineide eon lag del Tercero, gana este premio.

De weuerdo con el plan, los premios indicados eorresponden a un billete ente
ro; pero ciada billete entero consta de 100 (cien) fracciones, es evidente que cadu
fraccion del billete premiado gana cxactamente la centésima parte de la que co-
rresponde ul billete encro. De esta munera, cada fraceion del billete que resulte ga
nador del Premio Mayor de B/.500.000.00 (Quinientos Mil Balboas) gunarda B/.5,000.00
(Cinco Mil Balboas); eada fraccion del Segundo DPremio de RB/.150.000.00 (Ciento
Cincuenta Mil Balboas ganara T/.1,500.00 (Mil Quinientos Balboas); y cada fraceion
del Tercer Premio de B/.75.,000.00 «Sctenticineo Mil Balboas) ganara B/.750.00 (Sc
tecientos Cincuenta Balboasg).

Cada une de los treg premios grandes (Primero, Segundo y Tercero) tiene 1~
(diez y ocho) aproximaciones que corresponden a los numeros que estan dentro s
las nueve (9) unidades por encima y lus (9) unidades por debajo del nimero premiado

De cada uno de los tres premios grandes se derivan 9 (nueve) premios secun
darios que corresponden a los billetes que tienen lag tres Gltimas cifras coineidentes
con las del nimero premiado.

En la misma forma; pero derivados Unicamente del Premio Mayor hay 90 (no
venta premios que corresponden a log billetes que tienen lag 2 (dos) dltimas cifras
iguales a las del mimero agraciado; y 900 (Novecientos) iiltimos premios que co
rresponden a log hilletes cuya ultima cifra coincide con la del Premio Mayor.

Para determinar la cantidad que corresponde a cada aproximacién o a cada
premio menor basta referirse al Plan del Sorteo.




LOTERIA NACIONAL

PANAMA, REPUBLI

SORTEO DEL MEDIO MILLON

PLAN DE PREMIOS DEL SORTE
DEL 24 DE DICIE

1 PREMIO MAYOR
1 Segundo Premio
1 Tercer Premio

Derivaciones del Premio Mayor o Primer Premio

18 Aproximaciones de
9 Premios de

90 Premios de

900 Premios de

Derivaciones del Segundo Premio:
18 Aproximaciones de

9 Premios de
Derivaciones del Tercer Premio:

18 Aproximaciones de
9 Premios de




DE PANAMA

BENEFICENCIA

E BALBOAS (U.S. $500,000.00)

EXTRAORDINARIO No. 2233

SRE DE. 1961

/.500,000.00
150.000.00
75.000.00

5.000.00
25.000.00
1.500.00
500.00

1,250.00
2,500.00

1,000.00
1.500.00

AL DE PREMIOS

Cada Una
*  Uno

a”

Una
*  Uno

“  Una
*“ TUno

B/.500,000.00

150,000.00
75,000.00

90.000.00
225,000.00
135,000.0C
450,000.0C

22,500.00
22,500.00

18,000.00
13,500.00

B/.1,701,500.00
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Deia de las /¥ mericas (14 deAbril ) -

MISION Y VIGENCIA DEL PANAMERICANISMO

por
José A, Mora

Secretario General de la Orpanizacion de los Estadog Americanos

Los paises americanos, al avanzar en la segunda mitad del Siglo XX,
han debido afrontar cambios radicales producidos en la situaciéon mun-
dial. Después de la guerra de 1914, todavia podia pensarse que la ci-
vilizacion occidental tenia caracter universal y que las concepciones
juridicag y politicas inspiradas en la tradicién de los paises europeos
predominaban en todo el orbe, imponiendo un tipo de civilizacion ge-
neralizada.

La victoria en la Primera Guerra Mundial parecié responder a la
taperanza de devolver al mundo el Orden Internacional que habfa re-
giayu en ¢l Siglo XIX. A partir de la Scgunda Guerra Mundial, muy di-
ferenie ha sido el panorama. E! concierto politico comprende hoy a
todos log sectores de la tierra, con ¢l reconocimiento de la libre deter-
minacién de los pueblos, que ha permitido la incorporacién de nuevas
riaciones de Asia y Africa,

El desenvolvimiento de la ciencia en el campo de la energia nu-
clear. los asombrosos adelantos cn ia quimica industrial y agriccla, las
conquisiag del espacio aéreo v el aprovechamiento de las riquezas del
mar, abren ilimitadas posibilidades al género humano, obligando a adap-
tar a las nuevas circunstancias las concepciones del Derecho Intcrna-
cional y los atributos de la soberania clasica. Fl continente americano
se halla en el centro de gravedad de esas fuerzas y debe fortalecer su
personalidad y asegurar su destino histérico.

El movimiento panamericano, por cllo, cobra profunda responsa-
hilidad en la hora actual. A este respecto cabe mencionar una reciente
recomendacion, que se ha de considerar en esta conferencia, para pro-
mover la celebracion mas frecuente de reuniones informales de los M-
nistros de Relaciones Exteriores de las republicas americanas, a fin de
consultarse sobre los problemas mundiales y otros multiples asuntos de
interés comun. La parte mas destacada de las conquistas del Sistema
Interamericano en el pasado puede decirse que estuvo orientada al
nrogreso del Derecho Internacional en sus diversas manifestaciones,
ccn cspecial dedicacion a las formulas del arbitraje y de los arreglos
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pacificos de los confliclos internacionales. Al lograr definir y consagrar
los derechos y deberes de los Estados, implantando el principio de la
no intervencién como norma fundamental del Derecho Internacional
americano, fortalecidé los atribulos de la soberania de los Esiados y
abrié el camino a la polilica de la buena vecindad. La mayoria de los
problemas del Derecho Internacional ptiblico y privado tuvieron am-
plia consideracion en lag Confercncias Infernacionales Americanas y
fueron motivo de resoluciones y tratados de indudable trascendencia:
pero el fortalecimiento de la solidaridad americana se acelerd, sobre
todo, frente a las graves amenazas que irajeron al Contincente las gue-
rras mundiales. El sistema de consulias sobre materias de inlerég co-
min, particularmente las que osinvieron relacionadas con el manie-
nimiento de la pay, fue el primer paso para llegar al Tralado Interame-
ricano de Asistencia Reciproca, ¢n ecaso de agresion, garantia hoy de la
paz y seguridad del Coniinente. La crisis del orden cstablecido des-
pués del fracaso de la Sociedad de las Naciones ha ilevado a muchos a
pensar quc lag eencepeiones clasicas del Derecho Internacional se hallan
afectadas por la gravitaciéon de las fuerzas politicas y el choque de civi-
lizaciones y corrientes culturales muy diversas. Si en alguna parte ello
no puede admitirse es en nuestro Continente, donde las republicas ame-
ricanas gozan del beneficio de ser herederas de una corrienie juridica
comin y de haber sabido mantener en la Carta de la Orgaiizacién de
los Estados Americancs v en los diferenies Tratados quce integran ¢l
sistema, una doctrina que proclama la preeminencia de los bieneg espi-
rituales y de la moral como normas de valor entendido enire los pue-
blos de América. La tradicién comtn ha dado a los paiscs americanos
¢l misme lenguaje juridico y les permite ajustar sus diferencias a mé-
todos y principios acatados por todog log miembros de nuesira Organi-
zacion. Esta circunstancia feliz permiie a los pafses americanog realizar
el progreso de su desenvelvimicnio con fé en el Derecho y gin temor a
discrepancias substanciales en el campo doctrinario ni en el de las co-
rrientes culturales.

En ¢l ambito de las relacioneg internacionales sc han producido
nuevos hechos que requieren una investigacion juridica vara comple-
mentar, si asi se creyera conveniente, los insirumentos vigenies de que
dispone la Organizacién de los Estados Americanos a fin do cumplir el
deber de servir a la convivencia de los Estados. Las medidas v pro-
cedimientos establecidos en los tratados vigentes habian previsio toda
clase de conflicto internacional, casos de agresion o de ataque armado
o hechos o situaciones que pudieran oner en peligro la paz de América,
si se afectara la inviolabilidad o la integridad territorial, la soberanfa,
o la independencia politica de alguno de los miembros de la OEA.

La Organizacion se ha visio ultimamente frenie a otra clase de pro-
blemas como las llamadas situacioneg de tensidn politica, que pueden
llegar a ser una awenaza para la paz si se permite que contintien. La-
siluaciones de tension crean antagonismo entre los pucblos, ofveciendo
caracteristicas indefinidas que van mas alld de cualquier obintive cla-
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ramente determinado. Son siempre fuentes de intranquil.dad y males-
tar. En todo caso, constituyen factores de perturbacion para las buenas
relaciones entre los Estados. La necesidad de examinar métodos y pro-
cedimientos que permitan atender tales situaciones llevé a la Quinta
Reunion de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada
en Santiago de Chile, a encomendar nuevas funciones a la Comisién In-
teramericana de Paz.

Evidentemente, se ha reconocido asi que existen lagunas o vacios
en los instrumentos formulados para garantizar la solucién pacifica de
controversias o para promover el cumplimiento estricto de aquellas nor-
mag destinadas a prevenir actos perturbadores de las buenas relaciones
y la paz, estipuladas en instrumentos tales como la Convencién sobre
Deberes y Derechos de los Estados en Caso de Luchas Civiles, Conven-
cidn que fue reforzada por el Protocolo a la misma, redactado por el
Consejo de la Organizacion y abierto a la firma en la Unién Paname-
ricana,

Debe destacarse el hecho de que las referidas lagunas en las es-
tructuras de la Organizacion se han puesto de manifiesto, precisamente,
en donde se encuentran los caracteres mas genuinamente propiog de la
comunidad interamericana, es decir en la tradicién de atender a proble-
mas o difere:xcias que puedan interrumpir la convivencia interamerica-
na con medidas no coercitivas, lales como la persuacion amistesa, 1os
buenos oficios, 1a conciliacién, la investigacidn objetiva de los herhos
cuyo propésito esencial es e] de ayudar a las partes inieresadas a en-
contrar por si mismas el caminc mas apropiado de solucién satisfacto-
ria a esos problemas o diferencias.

Es de esperar que las nuevas facultades otorgadas a la Comisién
Interamericana de Paz contribuyan a completar el Sistema Interameri
cano a iin dc abatcar algunog de los casos o situaciones que pudieran
no estar debidamente previstcs, y coniribuir asi a eviiar 11 alieracién
de las buenas rclaciones entre los pueblos. Con iguales propésitos, 1a
Quinta Reunidén de Consuita de Ministros de Relaciones Exteriores re-
comendo al Conscjo de la Organizacion la preparaciéon de un p oyecto
de instrumento en ¢l que se fcrmule, a titulo meramente enunciativo,
el mayor niimero posible de casos que constituyen violaciones al princi-
pio de la no intervencion y que rinda un informe sobre la posibilidad de
crear procedimientos adecuados que aseguten la estricta observancia
del principic de la no intervencion. Una de las virtudes del movimien-
to panamericano es su dinamismo y su capaeidad para avanzar cons
tantemente a :in de crear nuevas formulas adecuadas a las transforma-
ciones de la vida continental. La Carta de Bogotd es suficientemente
flexib’e en sus principiog y disposiciones como para permitir su desa-
rrollo en todcs los diferentes campos de la cooperacion internacional.
Asi lo proclamoé la Décima Conferencia Interamericana al decidir unir los
csfuerzos de todos los gobiernos miembros de 1a OEA, a fin de aplicar,
desarrollar y perfeccionar los principies del Sistema Interamericano de
manera Gue constituyan iz base de una aceion firme v solidaria, enca-
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minada a alcanzar en breve plazo la realizacién efectiva del sistema de-
mocratico representativo, del imperio de la justicia y seguridad sociales
y de la cooperacion econémica y cultural, esenciales para el biensstar y
la prosperidad comunes de los pueblog del Continente. I.0s progresos
democriticos logrades en los (iltimog ahog indudablemeate facilitaron
los avances logrados en la capital de Chile durante la Quinta Reunién
de Consuita de Ministros de Relaciones Exteriores.

La Declaraciéon de Santiago de Chile, al enunciar los principios y
atributos fundamentales del sistema democratico de las repuiblicas ame-
ricanas, abre nuevos horizontes con vastas perspectivas para promover
el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales del
individuo, asi como para alentar el ejercicio de la democracia represen-
tativa.

Aparte de haber dispuesto la creacion de una Comisién de Dere-
chos Humanos, la Reunién de Chile dispuso la preparacion de un pro-
yecto de convencién sobre los Derechos Humanos y previé la posibilidad
de crear una Corte Interamericana o cualesquiera otros érganos adecua-
dos para la tutela y observancia de aquéllos. Asimismo encomen-
d6 al Consejo de la Organizacién de los Estados Americangs la prepa-
racion de un proyecto de convencion sobre el ejercicio efeclivo de la
democracia representativa, incluyendo los procedimientos y lag medi-
das aplicables a ese respecto.

Edificando el orden de derecho para regir las relaciones entre los
istados, puede afirmarse que las republicas americanas tienden, cada
dia mas, a asignar primordial importancia al bienestar humano, como ob-
jetivo supremo de la cooperacién internacional, estimando que la paz
10 es un fin en si mismo, sino un medio para abrir todas las oportuni-
dades a los pueblos del Continente. La lucha contra la miseria, las en-
fermedades y el analfabetismo, integra hoy los programas de aceidn de
la Organizacién de los Estados Americanos, respondiendo a peticiones
concretas de los gobiernos. Estos esfuerzos canalizados a través de la
OEA, han dado a nuestra institucién nueva fisonomia y nuevas respon-
sabilidades. Con los planes en el campo de la educaciéon y del adiestra-
miento, del mejoramiento de 1a vida rural, de la proteccién a 1a infan-
cia, a la mujer y la familia, la OEA va acercandose, cada vez mas, a la
vida del ciudadano. Esta transformacion ha obligado a duplicar los es-
fuerzos de la OEA para hacerse sentir en cada uno de los paises miem-
bros. Se ha dicho con razon que una de las manifestaciones de mayor
significacion en la vida actual es el haber reconocido que la pobreza no
oz un mal inevitable. Este proposito de luchar contra la pobreza ha
impulsado decididamente log planes chcaminados a asegurar cl dessarro-
Ito econodmico y secial de los pucblos de la América Latina.

Asi lo estim6 el comité Interamericano de Represeniantes de los
Presidentes en sus reuniones de 1956 v 1957, al recomendar medidas
que han ensanchado substancialmente las actividades de 1a Unién Pa-
namericana para atender el biencstar del hombre de América..
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El Programa de Becas de la OEA, la creacion de la Comision Inter-
americana de Energia Nuclear y los planes de Asistencia Técnica Direc-
ta, que estan en pleno desarrollo en la hora actual, constituyen algunos
de los mayores progresos de la Organizacién de los Estados Americanos.
Pcsteriormente, la Reunién Informal de los Ministros de Relaciones Ex-
teriores, celebrada en Washington en septiembre de 1958 a invitacion
del secretario de Estado de los Estados Unidos, imprimié nuevo impulso
a la accion de la OEA. Los Ministros de Relaciones Exteriores tomaron
en cuenta los cambios sociales y econdémicos que estaban produciéndose
en el Continente y que reclamaban urgente atencién. Los Ministros to-
maron en consideracién el plan del Presidente del Brasil, llamado “Ope-
racion Panamericana”, juntamente con otras iniciativas de varios go-
bierncs americanos. A tales fines propusieron la formulacion de nue-
vas medidas de cooperaciéon economica, completdndose con el amplio
programa de formacion de técnicos para abordar el desarrollo continen-
tal segun lo planted el gobierno argentino. El establecimiento de la
Comisiéon de los 21, Comisién Especiai del Consejo de la OEA, asi como
la creacion del Banco Interamericano de Desarrollo, por intermedio del
Consejo Interamericano Economico y Social, son las iniciativas de ma-
yor envergadura en los ultimos anos, que demuestran la capacidad efec-
tiva de los paises americanos para abordar su desarrollo econémico y
cocial. Los factores desfavorables que ofrece la economia del Continen-
te hacen imprescindible una accion firmemente orientada por parte de
los gobiernos.

Aunque cl producto bruto de la América Latina crece con ritmo
constante, el indice de crecimiento de su poblacién y el deterioro en los
1érminos del intercambio mantienen estacionario el ingreso bruto por
habitantes. La necesidad de atender a una poblacién cada vez mas nu-
jnerosa crea una preocupacion comun que impone también una politica
comun. Los esfuerzos conjuntos se traducen ya en mayor cooperacion
economica entre la América Latina y los Estados Unidos.

Junto a la creacién del Bance Interamericano de Desarrollo se esta
cenalizando una mayor corriente hacia la América Latina de los recur-
«0s del Banco de Exportacion e Importacion y del Fondo de Présiamos
para el Desarrollo. Por otra parte la cooperacién demostrada por los
Estados Unidos en el esiudio de los productos basicos, para buscar so-
luciones en materia de estabilizacion de precios, como ha ocurrido es
pecialmente en el caso del café. demuestra la voluniad decidida de avan-
Zar en ese camino,

~ EI mejoramiento de lag economias en los paises de la América La-
ting se intenta igualmente a través de los estudios para estableccr mer-
cados regionales como primer paso hacia un mercado comin. Ege ha
sido otro de los objetivos que tuvieron los Ministros de Relaciones Ex-
teriores en la Reunion Informal de Washington, al recomendar gue los
gobiernog y las organizaciones internacionales directamente interesadas,
principaimente la Organizacion de los Estados Americanos, la Comisiéon
Econdmica para América Latina y la Organizacién de Estados Centro-
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americanos, apresuraran la preparacion de medidas concretas para el
establecimiento de mercados regionales en la América Central y la del
Sur. Manifestacién de importancia fundamental en aquella ocasion fue
la del Gobierno de los Estados Unidos al expresar que estaba preparado
para ayudar econémicamente al establecimiento de Industriag solventes,
por medio de los organismos apropiados y en términos convenientes,
con el fin de estimular la creacién de mercados regionales mediante la
inversién de capital publico y privado. Las tendencias que se notan
en todas partes del mundo para integrarse en agrupaciones regionales
y, en especial, el mercado comun y la zona de libre comercio en Eurcpa,
ya en pleno desarrollo, ofrecen perspectivas todavia inciertas en cuan-
to a su repercusion en la economia de los paises del Nuevo Mundo. El
cspiritu de buena voluntad y la sclidaridad tradicional de la comunidad
americana encontraran indudablemente la respuesta que aguardan los
pueblos de Ameérica.

Para el cumplimiento de los programas en plena realizacion actual-
mente, la Union Panamericana desempefia un papel de indudable res-
ponsabilicad. Ademdas de sus funciones adminisirativas, proporciona
los servicios técnicos indispensables y actuia como érganc central y par-
manente del Sistema Interamericano, segin lo dispone la Catta de Bo-
gota. En tal senlido, su accidn coordinadora y de enlace entre los dife-
rentes organismes especializados la obliga a realizar una perman:nte
actividad en materias de investigacion y en la preparacion de documen-
tos e informes que sirvan de base de discusion en las teunioncs iaisr-
nacionales. La Unién Panamericana, como Secretaria General r:.ibz
luego el mandato de nuevas obligacioneg a consecuencia de los resulta-
dos de lus conferencias para proseguir estudiog juridicos, econdmicos,
culturales, cientificos o de cualquier otra indole técnica o adminisira-
tiva, con el propoésito de llevar adelante les acuerdos de los érganos de
la OEA y de log tratados y convenios vigentes. Como resultado de esta
larga experiencia al servicio del movimiento interamericano, la Szcreta-
ria General de la OEA es depositaria de una profunda fe en la capacidad
de los puebles americanos para ayudar y adaptlarse a los rapidos cam-
bios socio-eccnémicos que hoy se coniemplan en todos los sectores del
plano mund.al.

Compania Internacional de Seguros, S. A.

Fundada en 1910

INCENDIO - TRANSPORTE -  VIDRIOS
AEROSEGURO . FIANZA

Compania Infernacional de Seguros de Vida, S. A.
VIDA - CAPITALIZACION
Plaza 5 de Mayo
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T enéomo.:

El Archipiélago de las Perlas

(Por Nicolas Luis Justiniani)

* * -

vil

EL TURISMO Y LA SEMANA SANTA EN SAN MIGUEL

En una oportuna apelacion a la oficina o Departamento Nacional
de Turismo nos permitimos exponer hoy que la legendariamente cele-
brada Semana Sanla en San Miguel cabecera del Distrito de Balboa.
a no dudarlo, se presta admirablemente para que esta dependencia
oficial llevase a cabo realizaciones de atraccidén turistica de variados
aspectos, convergentes al debido conocimiento integral de tan bella
region asi como de sus insohadas posibilidades, por les turistas que
avidos de emociones gratas, sin duda que de ellas obtendrian gran
provecho, en su breve estada en nuestro pais, dadas lag facilidades
de transporte previamente dispuestag para e] caso por dicha oficina.

Y esto seria, a nuestro juicie, el primer paso hacia el estableci-
miento en firme de una corriente turistica anual hacia el ‘“Archipié¢-
lago de las Perlas”, de pinglies dividendos para el pais en general y
de insospechada repercusién econémica para nuestra region en parti-
cular. Corriente turistica que haria imperativa la construccion de
hoteles modernos con su correspondiente dotacion de balnearios y to-
da clase de atractivas comodidades, entre las que no podia faltar la
indispensable estacién de Radio, ni la accién complementaria de la
iniciativa privada.

£ S * ]

SONANDO DESPIERTO?

La cbsesion que tenemos por el resurgimiento y progreso de nues-
tro terrufio, positivamente nos hace sofiar despiertos. Nuestro opti-
mismo nos hace pensar, ver y sofiar con la prosperidad “aladinesca’
de este Archipiélago, hasta el punto de verlo convertido en el “REN
DES VOUZ” de todos los pueblos de allende el océano. Y, avanzan-
do mas alla. asistiendo en €1 a aquella sofiada por nosotros EXPOSI-
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CION INTERNACIONAL realizada en las islas de nuestro Archipié-
lago, exposicién que con el caricter de UNIVERSAL y convirtiendo
aquello en una “VENECIA AMPLIADA” se viese equipada con los
méis hermosos y modernos edificios capaces de albergar o exhibir la
produccién de los mas apartados rincones del globo.

En verdad que esto parece un suefio, que, sin embargo, no seria
de imposible realizacion. La materia prima, por asi decirlo, existe, el
Archipi¢lago. Falta solamente la propaganda bien encaminada hacia
el logro primario de encauzar o preparar la opinién publica y la ofi-
cial en pro de este ambicioso y aparentemente utépico proyecto.

#* * *

Y SEGUIMOS SONANDO?

Y lucgi, parcee obviv lu que sucederia en el Archipiélago de Las
Perlas una vez terminada la fantaseada Exposicion Universal que
asombraria al mundo por sus imprevistas proyecciones.

Nominal u oficialmente se diria terminada la magna vy mundial
Exposicion. Pero en la practica, quién y cémo se imvediria en los
afios y siglos subsiguientes la constante romeria mundial hacia nues-
tro terrufio, algunos, quizds los més por la natural curiosidad de co-
nocer el lugar sede del mas grandioso de los eventos internacionales?
Otros por venir a solazarse en nuestras hermosas y blancas playas y
en la contemplacion de tan variados y pintorescos paisajes pletéricos
de panoramicas vistas que dejarian satisfechos a los mas exigenteg
“camardégrafos”.

Ojala, pues, que las anteriores elucubraciones que nos sugiere
nuestro reiterado suefio, le merecieran alguna consideracién vy estu-
dio a los Directores de la Comisién Nacional de Turismo. Pues, repe-
timos, que en esta época de la tradicional Semana Santa en San Mi-
guel, la consideramos propicia para que los Directores de] Turismo
tomen alguna iniciativa en el sentido esbozado en estas lineas, con
vistag al beneficio integral del pais.

Panama, Abril de 1961.

A NUESTROS COLABORADORES

Al aceptar colaboracién espontinea “LOTERIA” no

contrae la obligacién de publicar toda la que recibe, sino
s6lo la que sea recomendada al efecto por el Editor.
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ESCUDO DE SANTA MARIA
LA ANTIGUA DEL DARIEN

Capital del Nuevo Mundo v Roma de América, fue llamada, a pesar
de su corta duracién. [a fundacién. Los origenes., Los privilegios
reales. Su importancia politica y estratégica.

por Hernén Escobar Escobar.
( Colombiano )

Porladoras de ingignias imperiaies, ante los siglog y la historia,
es la legendaria ciudad de Sania Maria la Antigua del Darién, fundada
en la gloriosa época de la Cruz y de la espada, cuya noble cuna, fue
arrullada por las brisas del Pacifico al amparo del azulado cielo colom-
biano, Sus ruinas claman atin en el hemenaje de las Ameéricas His-
panas, ya que desprendidos de aquella primitiva fundacién, volcaron los
laurog de la Religién Cristiana; el poderio de las espadas toledanas; los
pabellones y los estandartes de la madre patria, a otros lugares sel-
vaticos para plantar la civilizacion espiritual y material que hoy a tra-
vés de log afios, alumbran como faro y guia a las naciones del Conti-
nente Americano, para admiracién del mundo.

De aquel glorioso sitio, sélo queda el recuerdo historico, escrito
con sabia maestria y ampliamente documentado por eruditos y consa-
grados historiadores de la talla del Ex-prefecto de Uraba, Fray Seve-
rino de Santa Teresa y del padre Ernesto Hernandez B., quienes han
descorrido sabiamente sus plumag para grabar en paginas galanas y
proceras, el recuerdo de lo aue fue aquella primitiva fundacién, piedra
angular sobre la cual, coloco Espana por vez primera sobre la cumbre
de América, el nombre de su majestuosoe imperio; de su cristiana Re-
ligién; de su sonoro y castizo idioma y de su preclaro linaje. Fue aquel
privilegiado sitio, solar nativo de aguerridos caballeros; medallén nobi-
liario, de un fastuoso imperio; cuna procera y bravia de un mundo;
altar sublime en donde se inmold por segunda vez, el sumo Misterio
de la Sagrada Eucaristia; capa castellana de la peninsula Ibérica, colo-
cada al cuello del nuevo continente; era inmortal, sobre la cual se con-
sumo el sublime sacrificio de la vida, entre indios y espanoles, para plan-
tar en lag tierras virgenes las tradiciones del viejo continente.
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Los afos siguientes al gran suceso del descubrimiento de América,
auguraron un preludio de gloria para el suelo Colombiano con el arribo
a sus costas de los primeros conquistadores Espafioles, ya que a fines
de 1501, Rodrigo de Bastidas, Juan de la Cosa, Vasce Niuifiez de Balboa
y otros descubricron nuestra tierra e inspeccionaron el Golfo de Uraba.
Desde este entonceg hasta 1509 surgieron hechos memorables en la
Corte Espafiola con relaciéon a nembramientos y expediciones que de-
be ian explorar el suelo Americano, habiendo sido 1a mas famosa la que
comandaba A onso de Ojeda, que en el afo anteg dicho y en el mes de
Diciembre, planté la primera fundacién en la tierra firme de Indias
con el nombre de Suertesuelo en la banda cccidental del Golfo de Ura-
ba a cinco kilémetros del actual caserio de Necocli vy a la que posterior-
mente, se le dio ¢l nombre de San Sehastian de Urabi, que sirvié de
primer altar Mariano de Ameérica en tierra firme, situado en el territorio
de Antioquia.

Log aventurerecs espafioles continuaron su marcha, hasta que legé
el privilegiado momento de la fundacién de Santa Maria la Antigua del
Darién, por Alonso de Ojeda y Jerénimo de Enciso, hacia el afio de 1510,
en las tierrag del Cacique Cemaco. Se le dio el nombre de Santa Maria
la Antigua, en cumplimiento al voto hecho per Enciso de consagrar a la
soberana advocacion, la primera fundacion y capilla del nuevo conti-
nente y se le agregd del Darién, en recuerdo del Cacique Arién. Sobre
el silio en donde quedé situada, hay variados y autorizados conceptos,
ics que se encuentran divididos al deecir: que en la actualidad sus tie-
rras pertenecen al Departamento de Antioquia, y otrog a las del Chocé.
Personalmente acatamog los que estin con el primer concepto, entre
los cuales se cuenta el Doctor Emilio Robledo y ctros muchos historia-
dores de esta misma ta'la, en cuya virtud hemos incluido su escudo de
armas en el Armorial Antioquefio aunque en la actualidad sea, 1a he-
raldica oficial del Departamento del Choco.

Log crigenes, méritos y progreso de aquella privi'egiada ciudad,
estdn contenidos en irrefutables documentos que detallan las glorias
de su importante pasado historico y ellos han formado volumenes, que
hoy son patrimonio de la cutura Hispanc-americana, de los cuales te-
nemos que omitir hasta la mas minima relacién por su abundancia y
méritos consagrados que cada uno posee bajo todas sus formas y as-
pectos, con el fin de rendir en este espacic un tributo de admiracién a
la dignidad de sus armas otorgadas por la Corona de Espafia, de cuyo
honor participa Antioquia, por los motivos vistos anteriormente. Reco-
gemos pueg en las paginas de “El Colombiano”, una nueva titulacion
hera'dica, de las que venimos estudiando indistintamente.

Guarda el Archivo Histérico de Indias, en la ciudad de Sevilla,
Espafia, un preciado legajo, bajo la referencia 109-1-5, Audiencia de
Panami, Leg. 233, fl., en el que se conserva la Real Cédula, fechada en
Burgos el 10 de Julio de 1515, por medio de la cual, Don Fernando V.
el Monarca Catoélico, concedi6 la augusta merced de Armas a la Ciudad
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de Santa Maria la Antigua del Darién. En muchas obras se ha come-
tido el error de atribuir a otros monarcag la otorgacién de este privi-
legio, cuando en realidad corresponde al Catolico don Fernando V.,
guien ocupd el trono de Aragoén, Castilla, Sicilia y Napoles, habia nacido
en el afto de 1452, y muri6 en 1516. Fue hijo de don Juan de Aragbn
y contrajo matrimonio con Dona Isabel, hermana de Enrique IV, de
Castilla, elcctuandose con este enlace la unién de las dos principales
Monarquias de Espana. Instituyo la Santa Hermandad en 1476; sostuvo
la cruda guerra contra los Moros y ayudé a Colon para el descubrimien-
to del Nuevo Mundo, por lo que merecié que el Papa Inocencio VIII le
diera a éi v a su esposa ¢! Titulo Pontificio de Reyes Catolicos.

La Real Cédula que woncede ia merced de Armas y el Titulo no-
biliario de Ciudad, vertido su iexio del Castellano Antiguo al Moderno
para una mejor interpretacion. dice asi: “Don Fernando por la gracia
de Dios. eic. For cuanto por parle de vos el Concejo, Justicias, regi-
dores, caballeros, escuderos, oficiales ¢ homes buenos de Santa Maifa
de Antigua del Darién que es en Castilla del Oro de lag Indias del mar
acéano, me fue hecha relacion que por gracia de Dios nuestro sefior el
dicho pueblo de Darién fue hailado y ganado por mi mandado e de la
Serenisima Reina dofa Isabel, mi muy cara ¢ muy amada mujer, que
haya gloria, e mandado poblar. como quiera que ha suplicaci6n mia, de
la Reina y Princesa, mi hija. fuc erigido obispado en la dicha Castilla
de Oro, de qual es cabeza ¢l dicho pueblo de Darién, e no le habiamos
nombrado cibdad, ni dado faculiad para se lo llamar, ni menos hasta
agora sc le habia dado armas e devisag que traxesen en sus pendones
y pusiesen en sus se!los v en otras partes, donde las cibdades y villas
destos reinos las acostumbrar traher ¢ poner, e me suplicastes que man-
dase nombrar ciudad al diche pueblo de Darién e vos diese facultad
para se lo llamar e intitular de aqui adelante, e que vos dicse c senalase
atmas para que iruxeredes en los dichos pendones de la dicha cibdad
e se pusiesen en su sello y en las olras cosas y partes y lugares donde
{uese necesario, 1o cual por nos visto e acatando eémo la dicha provin-
via de Caslilla de Oro fue por nucstro mandato descubierta e que el
dicho pueblo de Darién fue !a primera poblacion que en ella sc hizo y
el mas principal pueblo que al presente hay en la dicha provincia de
Castilla de Oro, e como tal fue por nos nombrado y erigido para ser ca-
beza de obispado, y que los vecinos y moradores de dicho pueblo fuis-
teg "os primeros pobladores de la dicha provincia de toda la Tierra Fir-
me del dicho mar océano, ae ics qual Dios nuesiro sefior ha habido muy
servido e nuesira santa fe catolica muy ensalzada e como a lo ganar el
dicho logar e le poblar e le sostencer los vecinos e moradores del hasta
agora habeis recibido y padevide muchog trabajos e fatigas e peligros e
considerando log muchos v huenos servicios de los dichos vecinos y po-
bladores del dicho pueblo del Darién nos habéig fecho en lo susodicho
y porque es cosa convenible gue los que bien sirve sean honrados e fa-
vorecidos e remunerados v porque cl dicho pueblo sea mas noblescido
y honrado {ovelo por bien, < por la presente sefialo e titulo e nombro
ciudad al dicho pueblo de Darién e vos doy licencia e facultad, abto-
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ridad para que de aqui adelante, para siempre jamés, la nombreis e
intituleis la Ciudad de Santamaria de Antigua de Darién, e mando que
de hoy sea por todos nombrada e intilulada e que goce de todas las
preeminencias e prerrogativas e inmunidades e honras que por ser ciu-
dad le deber ser guardadas e pueden e deben gozar, segin lo usan y
gozan las cibdades destos nuestreg reinos e seforios de Castilla por ra-
zon del dicho titulo, ¢ otrosi vos sefialo e doy que lenga por armas la
dicha cibdad un escudo colorado e deniro, en él, un castillo dorado e
sobre él la figura del sol e debaxo del castillo un tigre a la mano dere-
cha y un lagarto a la izquierda, que esién alzados el uno contra el otro
al rededor de esta manera siguienie y por divisa 1la imagen de Nuestra
Sefiora del Antigua, las cuales dichas armas y divisa doy a la dicha cib-
dad para que las podais traer e trayais y poner y pongais los pendones
y sellos de la dicha cibdad e en otras partes donde quisiercdes e fuere
menester, segun ¢ como ¢ de la forma e manera que las traen ¢ ponen
las otras partes donde quisieredes e fuere menester segin e ienemos
dado armas, Fecha en Burgos a diez diag del mes de julio de mil e
quinientos e quince afios. YO EL REY”,

EE

Para nuestro estudio e interpretacién heraldica, de la forma, co-
lores, esmaltes, piezas y simbolos del primer escudo real de América,
hemos de conceptuar con Asencio y Torres, que la Heraldica: “Es la
ciencia o arte que ensefia a descifrar y a componer con acicerto log es-
cudos de armas conforme a las leyes y reglas, usos y costumbres de ca-
da nacion”., En virtud de lo cual daremog principio al correcto analisis
de la parte pertinente a la descripcion que ordena y titula su escudo de
armas.

“....un escudo....”. Se le dio este nombre a la antigua arma
de defensa que usaron los griegos y los romanos y que pasada la época
de los torneos quedo sirviendo de campo para pintar los emblemas de
armas. Refiriéndonos al de Santa Maria la Antigua del Darién, co-
rresponde en su forma a la usada en Espafia desde el siglo XVI hasta
el siglo XVIII, o sea cuadrilonga con la parte inferior redondeada con-
servando las dimensiones especiales de seis de alto por cinco de ancho;
medidas establecidas en €] tiempo del arte Gético.

“....colorado....”. Define aqui el color para su cuerpo, o sea el
que ha de contener la superficie que demarcan las lineas de su contor-
no en donde todo el escudo es campo y la forma del campe es natural-
mente, la forma del escudo. En la ciencia heraldica, al color rojo se
iec denomina: gules, cuya etimologia es incierta, ya que parece se de-
riva de gula, paladar; o de la coniracciéon del latin conchylium, que
significa purpura; o del persa: guy, que significa rosa; o del latin guae,
itomhte que se le daba a un adorno de pieleg tefiidas de rojo. En su
mudo lenguaje simboliza de una piedra preciosa, el rubi, compuesto de
alimina crisializada transparente de celor rojo vive; los rubles mas es-
iimados en el mundo son los de la India; de un Dios, representado por
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uno de los planetas, Marte; hijo de Jupiter y Juno Dios de la Guerra.
Los romanos lo consideraban como padre de Rémulo; sus sacerdotes
llevan e! nombre de Saliog igualmente es el 4° planeta mas proximo a
la tierra pero mas pequefio y mas distante del Sol que élla. De dos
constelaciones zodiacales, Aries y Escorpion, pertenecientes al Hemis-
ferio Boreal. De un elemento, ¢l fuego, que es el méag noble de los cua-
tro existentes; segin la fabula, Prometeo fue quien ensefio a los hom-
bres el uso del fuego y en sentido figurado son célebres el fuego de San
Telmo, penacho que se coloca en los mastiles de las embarcaciones; los
fuegos fatuos producidos por los Griegos en la edad media y que te-
nian la propiedad de arder sobre las aguas. De un dia de la semana,
el Martes, que significa el “Dia de Marte” y es el tercero en su orden
cronolégico: en Espafia se considera como supersticioso y aciago. De
dos meses del afo, Marzo y Octubre igualmente representados en los
signos zodiacales vistos anteriormente. De un metal el cobre, el pri-
mero descubierto por los hombres en su orden y que reemplazé a la
edad de piedra en la conleccion de sus armas; en la época antigua, fue-
ron famosas las minas de Tarsis en Espafna y de Chipre en Alemania.
De dos vegetales, un arbol, el cedro que es nativo de Asia, de tronco
grueso y ramas horizontales: los del Libano, alcanzan a veces a 40 me-
iros de altura y son famosos los milenios del Ecuador y el de una flor,
el clavel: de un ave, el pelicano que ha dado origen a varias fabulas,
siendo la mas conocida la que del modo como abre la bolsa para dar
de comer a sus polluelos: “Se abre el pecho con el pico para alimen-
tarlos con su sangre’. El color rojo, recibe diferentes nombres segin
las armerias: en las de los principes, se llama: Marte; en la de los ti-
tulos, rubi, v en las corrientes de la nobleza, simplemente Gules. IL.os
que tienen en sus armas este color, estan obligados a socorrer a los in-
justamente oprimidos. Es el color de los guerreros, de los aventureros
y de los que confian en la fuerza de su brazo para salir iriunfantes de
cualquier empresa; es simbolo de: valor, atrevimiento, intrepidez; de-
nota: fortaleza, victoria, osadia, alteza, arid, fidelidad, alegria, honor,
guerra y vertimiento de sangre. Por otra parte, es el mismo color del
campo del escudo de Armas del Reino de Castilla, desprendido de este,
para adornar el primer escudo de America.

« @ dentro, en &l, un castillo....”. Ordena la Soberana dispo-
sicién la colocaciéon de la primera pieza heraldica, la que por ser una
sola ha de ocupar el ceniro, corazon o abismo; parie de la punta y de los
f'ancos diestro y siniestro del centre: partiendo del punto de preten-
sion v subiendo hasta la ceja del escudo o punto de honor en una par-
{ici6n 1maginaria.  Corresponde al orden de las figuras artificiales que
son 1eproducciones de objetos creados por el hombre cuyo amplio cam-
po abraza desde el casiillo o fortaleza hasta las rosetas de las espuelas
y son representacion en las artes, en la Religion, en la vida, en los ofi-
cios, en la guerra, cn la caza, ¢n a5 cioncias, ete. “Y se usan con tal
amplitud que casi todos les objetos de cierta significacién noble o ele-
vada han sido empleados en los blasones”. ‘“Esta pieza la desprendio
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el Soberano del escudo de Castilla juntamente con el color de su fondo
como ya lo hemos dicho, ya que la linajuda Provincia espafiola trae:
“de gules y un castillo cuadrado de oro, almenado, de tres almenas, y
donjonado (que ticne torres encima) de tres torres, 1a de en medio ma-
yor, cada una con tres almenas de lo mismo, el todo mazonado {que se
nota la linea de divisién que pasa entre las piedras, como si fuere el
mortero que la une) de sable y adjurado (se refiere al color de las
puertas y ventanas) de azur”. Cuando se ejecuta la herialdica de Santa
Maria, ha de tenerse muy en cuenta la presente titulaciéon ya que es bage
Yy origen para su artesania. En {érminos generales, los castillos se pin-
lan generalmente cuadrados cen almenas, tres torres, una puerta y dos
ventanas, ¢n representacién de aquellos feudales que se edificaban en
un lugar elevado y rodeados de fosos con solidas murallas, flanquedos
por torres y defendidos por obrag de avanzada, con palenques y barba-
canas. La torre del homenaje mas s6lida que las demas, era el centro
rcsidencia, y para entrar a ollos se hacia por medio de un puente
levadizo defendido por torreones. Cifiéndonog a las leyes de la ciencia
heraldica esta pieza cn el presente escudo ha de levar lag puerlas y
ventanas de gules ya quc su esmalte es de oro y simboliza: grandeza y
eievacion; asilo y salvaguardia y al igual representa por medio de sus
murcs y almenas, haber sido ganado o defendido con fortaleza, virtud
personal o poderio.

“....dorado....”. Define el esmalie que ha de osientar, o sea
el ore. el mas soberano que existe en la armeria; es el simbolo de una
piedra preciosa, el topacio, de color amarillo fino y transparenie: de un
astro: el sol, de cuyo significado especial nos ocuparemos posterior-
menie y en forma especial: de uno de log signos del zodiaco: Leo; de
uno de los elementos: el fuego, cuya importancia 1a hemos anotado den-
tro de las representaciones del color gules; de un dia de Ia semana: el
domingo; primer dia de 1a semana ¥ consagrado al Sefior; de uno de los
meses del afio: Julio, el $éptimo en el orden cronolégico consagrado a
Julio César, emperador Romano; de un arbol: e] ciprés; de una tlor: el
girasol y de tres animales: el gallo, que denota vigilancia; el leén, pode-
rio y el delfin, de renombre en la antigiltedad y que dio origen al titulo
Teal en la persona del primogénito del Rey de Francia en el anop de
1439. EI oro en las armerias de los reyes se denomina sol; en las de
la nobleza titulada, topacio ¥ en las corrientes, simplemente oro. Sim-
beliza: nobleza, nobleza suma, magnanimidad, riqueza, poder, luz, cons-
tanicia, sabiduria, fuerza, fe y pureza. Log que antiguamente ['evaron
este metal en sug escudos estaban obligados a defender a sus principes:
“peleando por cllos hasta derramar la ultima gota de sangre”.

“....e sobre el la figura del sol....". Corresponde esta pieza he-
raldica al orden de los astros y meteoros: en su colocacién ha de ocu-
par el ceniro del jefe que es pieza honorable de primer orden y repre-
senta al astro lumineso de nuestro sistema planetario cuya luz tarda cer-
ca de diez minutos para llegar hasta nosotros y cuya figura ha sido ob-
jeto de adoracién por la mayor parte de los pueblos primitivos. En 1a

64 LOTERIA




ciencia heraldica representa origen de luz, claridad, preclaro linaje con
dominio, mayoria, honra, dignidad, poder, ayuda, autoridad, ambicidn,
gravedad, unidad, verdad, benevolencia, majestad, abundancia, liber-
tad, gracia, riqueza y virtud no participada. En su artesania se repre-
senta por medio de un circulo perfecto, con ojos, nariz y boca; rodeado
de diez y seis rayos en general, mitad rectos y mitad ondeados puestos
alternativamente,

“....e debaxo del castillo un tigre a la mano derecha....”. Co-
rresponde al orden de los animales y cuadrupedos y se ordena su colo-
cacién en el cantén diestro de la punta, Representan los animales en
la ciencia heraldica los trofeos ganados por triunfos y vencimiento del
enemigo en contiendas valerosas. El tigre por su complexion agil y
arrojada, es simbolo de empresas arriesgadas, efectuadas con valor y
rapidez. En la artesania de las armas se representa en actitud de co-
rrer, y de color amarillo anaranjado, blanco por el vientre y rayado de
negro en el lomo vy la cola; boca abierta con lengua de Gules y cola
estilizada, alta; ha de estar en el presente escudo empinado en las patas
traseras y las delanteras en actitud de ataque defendiendo la entrada del
castillo. Es originario del sur de Asia, Sumatra y Java; en la India jun-
tamente con el ledn es el animal mas poderoso de los carnivoros.

“....y un lagarto a la izquierda, que estén alzados el uno contra
el otro al rededor de esta manera siguiente....”. En la Real Cédula se
refiere al original que se inserta y nosoirog a la ilustracién que se hace
en la presente cromica. Corresponde al orden de log reptiles y se or-
dena su colocacion en el canton siniestro de la punta guardando la mis-
ma posicion del simbolo analizado anteriormente; en actitud desafiante
contra el tigre. Para su artesania se tiene en cuenta al que se le deno-
mina en América; caiman por la abundancia que de ellog hay en sus
rios, ya que en términos generales la Heraldica se refiere al reptil sau-
rio que habila en lag regiones frias y templadas; ha de figurar de su
color natural o sea verde oscuro con la hoca abierta ¥ la cola levantada
y esti'izada. Los lagartos simbolizan en la Heraldica fidelidad, y astu-
¢ia, motivos por los cuales han sido adoptados como insignia de la sobe-
rana orden de Santiago.

“....y por divisa la imagen de Nuestra Sefiora del Antigua....”.
La religiosidad de los Monarcag Espanioles y la veneracién a la Santisi-
ma Virgen, fueron el motivo por el cual se viera la que s2 venera en
Sevilla y ante la cual cayeron rendidog monarcas, emperadores, con-
quistadores y vasallos de Europa y América, para agradecerle o para
pedirle favores espirituales y corporales. Para presentar su descrip-
cion, tomamos copia textual de don José Gestoso en su obra: “Sevilla
monumental y artistica”, que a la letra dice: “De tamafio mayor que
natural muésirase de pie. En el brazo izquierdo sostiene al Nifo, al
que presenta una rosa en la diestra, mientrag que éste, figura bendecir
con su mano derecha, en tanto que con la izquierda tiene asido un pa-
jarito. Amplio manto de brocado blanco con ramos de oro, cubriéndole
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la cabeza hasta la frente, baja airoso por los hombros hasta tocar en el
suelo; la misma tela figura ser la tunica, con mangas muy estrechas;
ho asi la del Nifo, que es de color morado con adornos de oro; ambas
cabezas estin circuidas con grandes nimbos opacos dorados. EI contor-
no general de ambas efigies muéstranse rehundido en el muro, asi como
los adornos todos de lag ropas v el fondo sobre que resalta la sefiora,
quedando lisas solamente las partes de los rostrog y manos. Los pa-
nos caen esbeltos y elegantes y la fimbria de la tinica, al tocar en el
suelo, forma ligeras boquillas. La expresion del rostro es duleisima, y
revela un profundo sentimiento religioso en el artista que lo ejecutd,
que no habia olvidado la manera roméantica; asi parece indicarlo la re-
dendez que se advierte en las lineas del mismo rostro’.

Hemos llegado al final de un nuevo capitulo que resalta las glorias
y virtudes heraldicas de la Antigua ciudad Espanola de Santa Maria del
Darién, fundada en América, cuyos atributos heraldicos pregonan a la
posteridad su inmortal pasado; sus triunfos y sus glorias que han de
guardarse impresas cn marmoles milenarios que recuerden aquel pri-
vileglado sitio como 1a cuna de un mundo y el primer aliar de América.

“CONSTRUIR ES GOBERNAR”
~Roberio F. Chiari.

P~
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Primera Etapa de la Civilizacion de San Blas

Por Jesus Erice. C.M.F.

* * *

Fecha inicial de la civilizacién de San Blas, fue el
dia en que se inauguré en Panama la primera escuela -
digena Cuna. No es posible una civilizacion sin escuelas.

Era el 27 de Octubre de 1906, cuando C. Robinson,
Cacique de Nargani, se presentaba en la Presidencia de
la Republica, trayendo un grupo de 17 ninos cunas, a
solicitud del Presidente Dr. Manuel Amador Guerrero,
deseoso de iniciar la civilizacién de los indios del Ar-
chipiélago de las Mulatas.

P. Pérez, S. J. - e
e La fundacion formal de la que se llamo “Escuela de

Indigenas”, verificose dias mas tarde —el 3 de Noviembre de 1906— matri-
culandose diez y siete nifios cunas, a los cuales se agregaron meses después,
varios otros hasta la suma de veinte y dos. Esta escuela fue entregada a
los Hermanos de La Salle, como anexa a la Escuela Normal de Varones, a
cargo también de los Hermanos Cristianos.

Copiamos de los archives privados de los Hermanoa la informacion si-
guiente:

“Escuelas de Indigenas (19()(1 1909) : Esta escuela tenia por fin,
civilizar y cristianar a cierto namero de Jovenes indios de las islas
de San Bla:,, y por medio de ellos procurar mds tarde, estos mis-
mos servicios a los habitantes de toda la regién. La solicitud fue
hecha al Reverendo Hermano Largion Jules, por su Excelencia Dr.
Manuel Amador Guerrvero, Presidente de la Republica, y por el Re-
verendo Padre Leonardo Gasso S.J., misionero de dichas islas”.

Nunca se podra hablar del histérico momento inicial de la “educacién
escolar” de San Blas, sin mencionar los principales autores de esta feliz
realizacion, a saber: Dr. Manuel Amador Guerrero, Cacique C. Robinson,
los Hermanos de La Salle, y el Rev. P. Leonardo Gasso. S.J.

Es cierto que este Misionero entré en Nargana el 27 de Marzo de 1907;
pero durante medio afo antes se preparé para tan temeraria empresa, dedi-
~andose seriamente al aprendizaje del idioma cuna. Demostracion clara del
rapido progreso obtenido en este empeno lingiiistico, constituyé el congreso
verificado en Corazén de Jesus, el dia 5 de Junio de 1907, en su primera
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entrada a esta isla. En dicha sesién el Padre Gassé asombré a la indiada
con un sermén que duré cinco cuartos de hora, en lengua cuna bien com-
prensible,

De seguro el Padre Gassé aproveché el trato con los indios cunas del
Colegio de Indigenas, y posiblemente se beneficié también de los avances
realizados en el cuna por los Hermanos Crisgtianos, encargados de dicho cen-
tro, quienes, al decir del entonces Secretario de Instruecién Piblica, don
Meclchor lasso de la Vega, compusieron una gramatica de mucho mérito.

El Padre Gassé, inmediatamente después de arribar a Nargani, em-
prendié las ensefianza de las letras y numeros a la nifiez cuna, aungue sea
en la rudimentaria forma que es dable en tales principios,

E] buen éxito de su labor docente no tardé en hacerse patente: el 6 de
Abril de 1907, apenas semana y media después de su primera entrada a la
convivencia de la tribu cuna, pudo escribir en su “Digrio”: ademds doce
muchaches saben escribir ¢l abecedario en la pizarrilla”, M4s tarde, esta
tarea docente la encomendd el Hermano Domingo Gonzilez, micentras &l se
dedicaba a comstrair Ia iglesia y la vivienda.

A los tres afios, habiendo aumentado el ntmero de misioneros, la ense-
Aanza eszcolar adquirié mas incremento y forma, de tal suerte que en Sep-
tiembre de 1910 el Padre Gassé se rcficre g la ocupacion del Sacerdote co-
lega suyo, diciendo que “esta fungiendo el oficio de un perfecto maestro de
escuela, ensefiando lectura, eseritura, canto y catecismo”,

Otra labor mds principié por aquel entonces ol Padre Gassé el envia
de nifiog cunas a lag familiag y colegiog de la ciudad de Panami. Tsta ini-
ciativa esperanzadora produjo magnificas realidades, que maAs tarde se
palparon. Uno de esos frutos fue el destacado indigena Claudio Iglesias,
héroe de la religion y de la Patria, matrieulado por el Padre Gassé en el
Hospicio don Bosco, de la ciudad de Panama, en compaiiia de varios més.

El Padre Benito Dérez, el mds constante colaborador del Padre Gassé
en Nargand, nomhra a otrog misioneros Jesuitas, que por mias o menos tiem-
po, ejercieron sus actividades entre los indios cunas, desde 1907 a 1912, y
son: Padres Cirilo Villegas, Damaso Daterndin, Benite Pérez y Leonardo
Gassd. Y con ellos también los Hermanos Coudjutores Robustiano Altube,
Domingo Gonzalez, Lorenzo Mexicanos y Antonio Gurruchaga.

Los pueblog de Narpani, Corazén de Jesus v San Ignacio de Tupile de-
mostraban fuerte aspiracién a la transformacién cultural, al finul del lus-
tro de actividad civilizadora que corre desde 1907 u 1912, Este fecundo pe-
rivdo preparé el camino para que el Presidente de 1a Republica, doctor Be-
lisario Porras, pudicra realizar tres afios después, en 1915, la fundacién de
la Intendencia de Sum Blas, eslableciendo un instrumento de civilizhcidn
mas amplio y organizado, mediante escuelas y cuarteles,

Por causas muy ajenas a la voluntad de aquellos entusiastas misione-
ros, el campo evangelico de San Blas quedé de Ia noche u Ia mafana, sin
operarios. Y ocurrié alli lo que suele acontecer en otras latitudes similares:
que los propagandistas del error lo ocuparon, inclusive las mismas viviendasg
del misionero catélico. El cambio no ofrecia mayores dificultades: una car-
ga de confites, varios fardos de tela y, para los mandamas, un hile conti-
nuado de plata. Se ahorraron de tumbar selvas virgenes y de amansar vi-
vientes. Al fin y al cabho, la historia de hoy, de mafiana y de siempre.
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Etnorafia:
El valor etnografico de las Cartas del

Misionero Jesuita Rev. Padre L. Gasso

Por Reina TORRES DE ARAUZ.
=

Es innegable el valor que para los estudios etno-
graficos tienen las crénicas de viajeros, los diarios
de los misioneros y en general todo documento es-
crito por individuos que han estadc, bien de paso
o bien durante un periodo considerablemente largo,
entra grupos aborigenes. Se constituyen asi en ver-
siones ds innegable valor ya que, si bien no han
sido consignadas las observacicnes con el criterio
profesional del etnégrafo, no obstante, analizadas
posteriormente por éstos, ayudan a completar el
cuadro histérico de una cultura, buscar los origenes de algunas de
sus instituciones y comprender los cambios culturales que todo proce-
so de aculturacién trae consigo. Y este es el caso particular de las
cartas que el misionero jesuita Rev. Padre Leonardo Gass6 cursa a
sus superiores y que actualmente estan siendo publicadas por la Re-
vista Loieria.

Rev. P. Pérez, S. J.

A principios de siglo las comarcas indigenas de nuestro pais eran
poco menos que regiones inaccesibles, no solamente por su marginalis-
mp geografico sino por el hecho de que los indios se mostraban reti-
centes a aceptar al blanco ya que tenian tras si el recuerdo de la épo-
ca de sujecion y dominaciéon de los espafioles, las incursiones de los
mineros, 1a semi esclavitud de la explotacién del caucho, etc. Tal era
el caso especifico de los indios cuna de San Blas y el estado en que
sa encontraban al iniciarse la época republicana. Los indios cuna de
San Blas, el grupo masivo de los cuna que se hallan en el archipiélago
de las Mulatas, ademéas de encontrarse en esta particular situacién,
manifestaba aun hasta el primer cuarto del presente siglo una deci-
dida simpatia hacia Colombia y todavia en 1915 se izaba la bandera co-
lombiana en algunas islas del archipiélago.

Los indios no mantenian un contacto sostenido con los grupos ur-
banos. Viajaban periédicamente a Colon a hacer sus compras y ne-
gociaciones, rero las islas eran tierra vedada para los extrafios a quie-
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de introducir entre los indios los Santos Sacramentos tales como el
bautismo y la extrema uncién, describe el ceremonial Cuna de la fu-
neb ia, la prictica de las lloronas y “pladideras”, los ritos que ofician
al trasladar el cadaver a los cementerios de Tierra Firme, los rezos
de los “‘absoguedis”, etc. Termina el documento exponiendo acerca
de las creencias relativas al transito a la otra vida: “Entre estas gen-
tes todos dicen van al cielo, si no son contados irdios que dicen mue-
ren endemoniados a los cuales suelen quemar a fuego lento, entre
una gran humarada de cierto palo que exprofeso traen para las oca-
siones”,

Para terminar este breve articulo, es necesario reconocer una vez
mas el innegable valor documental, histérico y etnografico de estas
cartas del misionero Padre Gassd, cartas que constituyen un documen-
to de analisis irremplazable para todo aquel que se interese por la
etnografia panamefia. Asi mismo quiero consignar miestra esperanza
de que esta buena practica de la Revista Loteria de difundir obras de
valor histérico, se ocupe repetidas veces de documentos relacionados
con nuestros grupos indigenas, ya que el conocimiento y valorizacién
de los mismos constituye uno de los medios efectivos de ahondar y
profundizar las rafces de nuestra nacionalidad.

El Padre Gassé nacié en Mogente (Valencia) en 1864. Fue fusila-
do por los comunistas el 27 de Agosto de 1936.
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Cantas Edificantes de la
Compaiia de Jesis:

1
PANAMA

VIAJE A LA ISLA DE SAN
JOSE, Y ENTREVISTA CON LOS
CARIBES DE LA ISLA DEL SAGRADO
CORAZON.

Carta del P. Gassd al P. Alés.
xR ¥

Panama, 3 de Enero de 1910.

Amadisime P, Alés: A primeros del pasado mes escribi a V. R,
despidiéndome para entrar de nuevo a los indiog y no salir en dos o
tres meses. No sabia yo lo que me esperaba Por retraso del borras-
coso mar llegué el 11 a Portobello, el 12 a Nombre de Dios, el 13 a
Santa Isabel, el 14 a San José de Nargana.

Ya cerca de Nombre de Dios me dijo el capitan del barquito, que
ali embarcaria un Minister Baptista., “Hombre, le dije, no; estd pro-
hibido por la ley, art, 1, que dice asi: “El Poder Ejecutivo de acuerdo
con el Jefe de la Iglesia Catélica de la Repiblica (ellos como ves, y
no otros), procurara por todos los medios pacificos posibles, la reduc-
cién a la vida civi'izada de las tribus salvajes que existan en el pais.”
Pues ,qué hago yo, Padre si ya estd concertado el viaje con el amo
ausente ? —No admitir al pastor, diciéndole que log indios no quieren
entre nadie en sus tierras y que son capaces de matarle; y si él se em-
pefia en entrar, como ahora no tengo manera de hablar al Gobierno para
que impida la venida, dile que en mis pueblos no permitiré que se
apée.”

Apenas el pastor columbro el barco, se vino corriendo en mangas
de camisa para pedir el viaje, pues dos veceg lo habia ya perdido por
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tomarle la delantera otros comerciantes. Dijo al capitan, que habia el
alcalde recibido nota del Gobernador de Colén, diciendo que hacia mes
y medio estaba el Minister esperando embarcacion Nadie le queria lle-
var, ni sus compinches protestantes, porque éstos, mas celosos de no
perder el comercio que del protestantismo, saben que los indios niegan
el comercio al barco que les aporta un extranjero, amén de echar al
extranjero. El capitin se asusté de la carta. Empezé el Minister a
traer matalotaje: ;Dios santo! hasta cajones vacios para no pedir lefia
a los indios. Lo primero que aporté fue la pastora, mujer no de cora-
z6n sine de higados, canénica por demas, a juzgar por su exierior y el
capacete o nido de palomas que sobre la cabeza llevaba. Ella sola de-
bia quedarse entre los indios; porque como éstos no admiten varén,
por miedo de perder las indias, pensaron los protestantes que a la hem-
bra no le dirian nada. ;Qué tal! jsi los hijos del mundo son listos ¥
arrojados! E] Minister, colocada la pastora entre los indios, debia re-
gresar en la misma gasolina y dirigirse a Londres, dar noticias de la
institucion de la misién baptista, y percibir la consiguiente paga. Co-
mo aportd tantisimo chirimbolo, dos mundos de biblias, con unas 2.000,
armonium portatil, arpa, etc,, etc., los pasajeros y marineros empezaron
a oponerse al embarque, diciendo cue con tanta carga ibamos a pique
€n mar tan revuelto. Pero el Minister se ve era hombre de pecho, acos-
tumbrado a esa vida y la pastora idem. Como él no entendia castellano,
pero si conocia que estaban todos contra él, arremangadas las mangas
de la camiga vy sudando, iba con actividad introduciendo la carga, plan-
tandose de vez en cuando al notar oposicion, y enfaticamente repetia:
“;Civilizar! jcivilizar! jeivilizacion!”, es decir que él iba a eso. “Bue-
na civilizaciéon te van a plantar los indios.” me decia yo, que, habiendo
oido lo del alcalde, borracho de profesién y masén, no me atrevia a
salir al encuentro; pues entorices alin no sabia que la llamada orden del
Gobernador de Colén, era solo carta, y no quise alll armar una mari-
morena sin bastante conocimiento de causa. “En fin, me dije, en el
viaje estudiaremos el problema y cuando lleguemos a mi tierra de in-
dios nos veremos”. La canénica salté al barco con intrepidez. El ma-
quinista, negro presbiteriano, se declardé defensor de sus baptistas in-
gleses, que le dieron sus petardos en el viaje. ‘“Dile, maquinista, en
inglés, que los indios se van a alborotar con su venida y mucho sera si
salen con vida”. Contestaron que e'los estaban resueltos a todo; que
iban mandados por el pastor Gray de Panama College; pues un tal Devis,
indio, le habia pedido a Gray que mandara un pastor, y por eso iba él
a poner escuela en San Ignacio de Tupile. (Recuérdense mis cartas
anteriores).

San Ignacio es donde hubo la revoluciéon hace ocho meses: des-
truyeron los monteseg la casi donde me habia hospedado, arrancaron
la cruz, echaron el San Ignacio, saquearon el pueblo y robando objetos
y dinero se llevaron, entre otros, a Devis. Este puso a un hijito en
casa de un judio en Panama. Han dado algunos indios en traer sus
hijos a Panama y log dejan donde se los piden. Cuando aca vengo ave-
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riguo los amos para sacar a los nifics de casas malas, mediante sus pa-
dres. Resulto, pues, que al muchacho de Devis la judia le dio de cria-
dito al pastor Gray. Fue Devis alld y Gray le regalé un Mateo (0 sea
un ejemp’ar del evangelio de San Mateo, traducido por los protestantes)
»,Quién te ha dado eso?”. -~Un Padre que no lleva sotana, y nos ha
dicho que tu eres malo porque eres catélico espaiiol; que los espanoles,
atn hoy dia, son malos porque no quieren libertad para todos; y que
i1 lo que quieres es dominarnos y explotarnos. Que tu no ensefias
todo, pero que él ensena todos los periodicos y libros (libertad de im-
prenta) y que mag vale que €l nos ensefe, porque tu solo nos ense-
naras poquito de lo tuyo, pero él mucho de todo. Que tu buscas las
mujeres. Mentira es, le dijimog nosotros; que del Padre no sabemos si
es hombre o mujer. —Bueno sera ese Padre por ahora, nos dijo; pero
todos los Padres catodlicog las buscan y por eso los Padres que no lle-
vamos solana tenemos mujer para no necesitar ajenas. Dijo ademas
que tu ensefias a adorar palos, etc., ete.”, Le desbaraté todas esas dia-
bolicas ensefianzas y le hice sacar el muchacho y lo puse en la Escuela
de los HH. Cristianos. La judia se encaré con el indio, le dijo que lo
iba a meter en la carcel y obligar a pagar el vestido y comida que habia
dado al muchacho. Total: que acobardaron al indio y volvié el mu-
chacho a Gray, diciendo que aquel muchache para Gray y otro que tenia
para mi”. “jAh grandisimo liberal! le dije: una vela a la serpiente ¥
otra a San Miguel”. Después supe el por qué.

Volvi a la carga en otro viaje y como Devis, segin después supe,
lo que pretendia era que los monteses le restituyeran lo robado, y no-
sotros, “log del Gobierno de Panama”, por las circunstancias que en
mis anleriores cartas dije no lo habiamos podido hacer. Gray se com-
prometié a ayudarle haciendo entrar al yanki, si admitia el pueblo de
Devis un pastor entre los indios. “Hombre, no, dijo Devis, que lo ma-
taran los indios, ——Entonces una mujer. —Eso ya serd mas facil. —Es-
ta hecho. Voy a escribir a la Sociedad Misionistica protestante de Lon-
dres.” Y ;oh diablura! se les ocurre mandar baptistas, para quitarme
el nnico fruto mas visible que hoy se hace, que es bautizar infantes
de los catecimenos; pues los baptistas solo dicen se han de bautizar
adultos y por inmersion en el Jordin o rio. Dijéronle ademas: “Una
vez aue enire la pastora, a quien darin mone (dinero), imaldito mone
yanki! los del Canal; cuenta con que te haremos devolver lo robado
por los monteses.” El bobalicon de Devis no me habia dicho nada de
esto. El maquinisia ahora me lo ha contado, quien afiade que la 1al
pareja pastoral tiene un tomo en folio de sus aventurag por la India
inglesa, v que les produce, La pastora dizque medio aprendié el cas-
tellano en sus aventuras indianas entre los indios del Perd y Ecuador.

En fin salimos de Nombre de Dios, que es punto donde tocé Santo
Toribio de Mogrovejo de paso para Lima, segin tradicion. Me puse a
escribir una carla al Sr. Obispo para que el Gobierno me sacara aque-
llos duendes y darla al primer barco con que nos cruzaramos. Ni uno
aparecid en ningun puertecito. Iba yo a Santa Isabel para recoger a
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los HH. Domingo y Mejicanos y pasar a los indios. Nuevo contratiem-
po: uno de ellos estaba indispuesto, al fin no fue nada. “Pues quédese
V. aqui, le dije, encomendado a tanto fiel parroquiano como aqui tengo;
que nos precisa ir a los indios para no perder la Misién, y ya volveré
pronto para llevarlo a Papamda.” Estd visto: Dios, que se manifiesta
por las circunstancias, quiere vuelva yo a Panama, asi por el H, Meji-
cano como para arreglar la causa del protestante, y tapar mejor la puer-
ta de la Misién a la herejia e impiedad. Embarcose, pues, conmigo el
H. Domingo. A toda maquina no pudimos llegar aquel dia a San José,
sino que encal’amos a las ocho en una islita que se hundié hace afios
entre rio Aziear, tribu bravisima; suerte fue que los de aquella tribu
no supieron nuestro percance. Aconsejé al capitan durmiérameos alli,
por la oscuridad de la noche y por evitar nuevos lances,

Al otro dia legamos a las ocho a San José de Nargana. Al punto
salté a tierra y mientras yo coniaba la venida de lcs pastores, ya tras
mi llegaba el cacigue barbaro de enfrente, o sea de la isla del Sagrado
Corazon, que, vista la gaso ina, fue a ver quién venia. Hablando en in-
glés el mismo mister se vendid: pues creyendo hacerse bien quisto
anunciando su embajada, lo que consiguié fue que viniera volando el
cacique a mandar dos de Ics policiag para que con toda energia no de-
jasen desembarcar en San Ignacio ni en ninguna parte a dichos extran-
jeros. ‘“Padre, danos dos {usiles de los que acabas de traer d21 Gobier-
no para nosotros. —Ahi estan.” Y, ioh inocencia! sin una cipsula
los tomaron v subieron a la gasolina pava oponerse a los pastores, sin
que ellos 1o supieran, Yo m= quedé en la isla de San José dc Nargana.
Graciag a Dios salf d=21 paso.

L'egaron a Tupile. Devis los recibio: pero los policias, visto que
los pasiores bajaban, saltaron a tierra para impedir la descarga del con-
voy. Ei pastor, conocido lo critico de las circunstancias, arremangan-
dose, saltd por el agua a tierra, pensando que ganada la tierra se que-
daria. Hizo lo mismo la pastora. Esfuerzos dignes de mejor causa, que
no deben olvidar los que acd vinieren. Pero los policias conciiaron el
pueb’o que acudié v entre cuairo indios, cogiendo a la pastora por los
pies y dos por atras, con toda censideraciéon para que no hubiera queja
liberal de atropelio individual, de suerie que hasta se ri6 la pastora de
tanta delicadeza, la llevaron de nuevo al cayuco y de alli a la gasolina.
El pastor se abrazo con un tronco en el suelo, diciendo que €1 no salia
de alli. “Déjate llevar, dijeron los indios, si no por fuerza iras.” Y
lo cogieron asimismo en volandas. “Termitanme, dijo, iovaniar scta”.
Elles que no entienden de eso, dijeron: “Con tal que salgas pronto, no
hay inconveniente.” Escribio, me dijo ¢l maquinista, el lance (seri un
cevtificado para cobrar en Londres) y pregunt6 a un policia que quién
les habia mandado. Este dijo: “El Padre”. Y luego les exigié que
pusieran los policias por firma una cruz. Dos indios, pues, le cogieron
por las piernas y dos por atrds, que aqui no hay muelle; y quieras que
no, al barco, con prohibicién (que no necesitaba, pues todos log demas
pueblos son barbaros y solo algo mansos los mios), de que se apeasz
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en cualquier otio pueblecito. Pasaron, pues, ocho dias d= gasolina,
viaje redondo, hasta el extremo de la Repub.ica, donde debe llegar la
gasolina en su correria.

Entre tanto estaba el H. Domingo de carpintero y yo de cocinero en
Nargana, siguiendo nuestra Mision y aguardando el dicho desenlace.
Ahora si que de toda necesidad tengo que volver a Panama, a pesar
del temporal, a defenderme si me ataca. En los tres dias que tardoé la
gasolina, vino a verme el cacique barbaro de la isla del Sagrado Cora-
zon, que era hasta ahora mi enemigo paliado, y hace tres anos mani-
fiesto; pues él fue el primero a quien llegué hace cuatlro afios y me
rechaz, y por eso viene a Nargana. El fue quien me tuvo ocho dias
preso en mi tercera entrada, hasta que el dia del Sagrado Corazon, hace
tres afios, Carlos triunfé y aquel cacique se doblegé aparentemente; pe-
ro en las s.guientes entradas hasta ahora me ha estado haciendo una
guerra soraa, pero eficaz, hasta amenazarme y procurar mi muerte y
no permitirme hacer casa en su isla del Sagrado Corazén,

El tal cacique, Sho, que bajo cuerda maneja toda la indiada, vino,
pues, ¥y me dijo: “Quiero hablar contigo: Mira, Padre, yo no puedo
ver al yanki, (él supone que log pastores eran yankis): el cacique En-
rique ho puede ver yankis; el cacique Ukunseni no puede ver yankis;
el cacique Gorman no puede ver yankis; porque son ladrones y matan
a los indios, como dizque hicieron en su tierra; y lo mismo todos los
demas caciques, no puede ver yankis. Asi, pues, queremos unirnos
contigo, lo tenemos ya resuelio desde Aguilikandi hasta la punta de San
Blas, esto es, mag de media indiada. La otra media indiada disiente de
nosotros en el iegocio de no querer ser panamefios, por micdo de caer
bajo el yanki; nesotros les hablaremos para que no s2 nos unan y ya
todos los indios te admitiran a ti, pero que no entren mas. Eso quere-
mos tratar contigo los grandes de nuestra isla. Asi que mahana vol-
veré por ti para llevarte a la Junta.” “Esta es la mia”, dije. Al otro
dia volvié por mi. Yo haciéndome de rogar dije: “Ya ves, Sho, como
#stoy aqui trabajando pues quiero dejar estos cajones y cosas arregla-
das, por si manana de tarde llega la gasolina en que pienso irme a
recabar del Gobierno que nadie entre aqui sino el Padre. —Muy bien,
dijo Sho; yo te acompahc a Panama. Asi, pues, vuelve manana a las
nueve.” Efectivamentie volvio. Yo estaba preparado. “Entonces, dijo,
espérame un poco, que voy a mandar quien te traslade”. ;Oh maravilla!
Vino Enrique el cacique titular, pues Sho era el cacique oculto que ma-
nejaba a Enrique. Vino también otro prohombre y ellog fueron los
remeros. Distincién estupenda, pues hasta ahora no sélo no venia En-
rigue, sinp que me hacla ir a su casa, sin venir é1 a la mia, cuando
ocurria algo. Tenian las tres hamacas de costumbre; sillon, que hasta
ahora, como a diplomatico exirano me brindaban, Al rededer de las
hamacas, bancas que ocupaban los principales. Me hicieron, pues, ien-
der en la hamaca de en medic con gran preferencia, y no como huésped
ep cl s1ilon.  Me repiieron todas las ideas de anteayer. Les conté la
historia d= los antiguos Padres, sobre todo del P. Balburger, a quien
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los indios lloraron tanto como a su padre y protector, y les dije que
asi queria ser yo. Dijeron que efectivamente asi era, y por eso me te-
tian t{al confianza, deplorando su simpleza cuando la primsra vez no
me admitjeron; que de ahora en adelante yo seria su cabeza y su co-
razon y ellos mi carne y huesos. ;Tan unidos habiamos de andar! Re-
solvieron hacerme aqui casa y amistarme con toda la indiada. Dije
que no me alcanzaria para tanto pueblo v por esto traeria otros Padres.
“;80n tus hermanos ? (carnales entienden ellos). —-No tengo tantos
hermanos; pero son como parientes: (otra hermandad ellos no entjen-
den) Asi que esos mis parientes piensan como yo, obran mejor que yo,
¥y 0s querran como yo, que si no fuera asi os pensais que, ;os los iba
a traer?. —DMuy bien, Padre, entonceg trae algin hermano tuyo, pero
nada mas, y que sea como ti.” (N. B. Con estos Gobiernos liberales y
con indios volubles, se obra cémo, y mientras se puede: otra cosa no
se puede preveer. Pues el dia de mafiana nos echan tal vez con la mii-
siea a otra parte).

jOjald que el Sefor, antes que se desdigan estos indios, se digne
enviar aqui dos Padres, humildes, sufridos, fisica y moralmente sanos,
de buen sentido comun, y sefiores de si para saber bandearse con los
impios de Colén y de la Costa; para comunicar devocion sensible a la
gente sencilla, rezando la doctrina a diario, siempre lo mismo; para
plantar buenas costumbres, sobre todo entre los indios! Otra clase de
Padres se aburriran aqui, donde hay que sufrir muchos desvios, con-
trariedades a montones, y trabajos fisicos y morales. Este es el modo
de evangelizar a los infieles, aunque si se necesita a veces oratoria
doméstica en las juntas y conversaciones, ;Cuin conveniente serd que
alguno sepa bien inglés, para Colén; y que otro pueda suplirme en don-
de sea necesario, pueg las circunstancias aqui cambian mucho. ;0jala
sepa locar algin instrumento. y que no se arredre por nada y aguante
todo lo que en una Misién viva, por necesidad se ha de aguantar; que
tenga facilidad siquiera para ver a Dios en tedas las cosas y criaturas,
pues tendra que estar solo a veces, hasta que sea esia gente mis ma-
nejable. Vienen los Padres a sembrar fe, no predicando e suggestu
sino en conversaciones sencillas y doctas aun en Coldén; o en la escuela
explicando los cuadros de Ta doctrina con meralejas que atraviesen el
corazon., Si estos dos no vienen, pronto tendremos otros peores lances
que el de los pastores; pues esta tarde, 26 de Diciembre, me ha dicho el
Ministre del Gobierno que cree que pronto yankis y protestantes que-
rran tomar sitio en la Mision, y me importa tomar posiciones Intelligenti
pauca,

Vuelto a mi islita de Nargana me dice Carlos: *“‘Quiero hablar des-
pacic contigo. Padre yo ya estoy cansado de esta nueva vida. No quie-
ro mas ser autoridad, sino volver a simple indio. Porque: 1v ya ves
que log indios no hacen caso (Quiso decir que no pueden dejar de ser
indios o bozales tan aprisa como €l quisiera); 2° Veo que mi empleo de
cacique general me trae muchas enemistades, v yo no cobro nada, an-
tes por él no pusdo ir al trabajo como un particular. Asi, pues, mas
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tranquilos estabamos antes; ademés hay en esta tu casa una cara nue-
va, la de tu Hermano, cosa que, como tu sabes, siempre retrae a los
indios.” Ya la tenemos. Qué fortaleza y brio ha de tener el misione-
ro, aue es el Signum cui contradicetur: blancos, negros, indios, solda-
dos, paisanos, protestantes, impios, catolicos, gente buena con sug pre-
juicios y optimismos, y gente mala con su depravada voluntad, mar pro-
celoso y tierra llena de abrojos, nubes de agua tropical, y elementos de-
sencadenados; itodo le contradice! “Pero ;hombre! Carlos, si es que
ti y yo hemos sido elegidos por Dios para salvar esta indiada, pues, td
eres su cabeza y si la cabeza se pierde o Se retira, el cuerpo muere,
— Entiendo bien lo que quieres decir, Padre; pero, ;qué quieres que
haga yo? Todas las gentes buscan dinero, y yo ya no puedo vivir con
mis paisanos.” [Si me pagaras!” No queria yo abrir el portillo para
el libertinaje, pero ante el odiado modo de ser moderno que todo lo
arregla con dinero y maxime donde el espiritu yanki entra, como en
estas tierras, no hay remedio. Ante la perspectiva de que ni un indio
venga a aprender, pues son como borregos, que hacen lo que el caci-
que dice para el mal, y no asi para el bien, le dije: “Bueno .y cuanto
quieres? ;10 pesog por mes?. -——Ks poco Padre. -—-Pues, hijo, vere-
mos hasta 15”7 Quedamos en cso.

Llegé la gasolina de regreso con el Pastor y la Pastora. Me em-
barqué pata que los indios que dije que iban a Panama no me hicieran
un despropdsito; pero defenderme si me atacaban por el protestante y
cerrar mejor la puerta para adelanie, si se podia; para traer un car-
pintero, ya que con el H. Mejicanos no se puede contar por sus acha-
ques, mas de su natural que de su edad, recogerlo en Santa Isabel y
llevarlo a Panama; y en fin, para traer viveres. Estos viajes, y en este
tiempo, son fatales. Llegamos a Colén, a las nueve de la noche del 19
de Diciembre, tras dos dias de viaje rapido; y para que el Pastor no me
adelantase a Panama me vine de madrugada. El Gobierno me ha dicho
que se hizo bien con echar al Pastor, pero que me preparase porque lo
que dice la ley, me dijo el Subsecreiario del Gobierno, no es gue no
pueden entrar los protestantes, sino que el Gobierno_ solo puede sub-
vencionar al misionero catélico. “No, sefor, dije; pues me han dicho
Diputados que este territorio esti como una reserva. —Asi deberia ser,
dijo: pero yo indico la dificultad que pondran protestantes y exiranje-
ros abierto el Congreso, para que llegado el caso V. vea como s5e ha de
bandear.” Me han dado por escriio un documento que tevo pava tran-
quilidad de log indios. Dice asi: ‘Ningun extranjero tiene derecho a
transitar por esa region, a menos (cola liberal) que en condiciones
especiales lleve permiso escrito de las autoridades de la Provincia de
Colén. El Gobierno estad resuelto a mantener firme esa prohibicion y
confia en la cooperaciéon que para ese efecto le prestaramn todos los sa-
gilas o caciques de los pueblos de la Costa.”

‘ Acabo de saber que el Pastor protestante se ha marchado bendi-
ciendo al Altisimo, porque ni blancos, ni negros, ni indios han recibido
su doctrina, y porque ha salido con bien de tantos peligros.
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Ei 29 vine a Colén para embarcarme el 30 como por el contrato
con la gasolina se debia; pero hoy, 3 de Enero 1910, dicen que mafiana
embarcaremos con no sé qué policias y qué enredos que en la siguiente
carta se dira, si Dios quiere; pues aun no veo claro lo que dicen del
cambio de Gobernador de Colén y de Alcalde, cosas que pueden inte-
resarme. El tiempo dira.

En los 88. 88. y 00. de V. R. mucho me encomiendo.
Siervo en Cristo,
Leonardo Gasso, S.J.
)
(Cartas Edificantes de la Asistencia de Espafia). Compania e Jestis, - Afio

2 1909 - Nuamero 1 - Tipografia de “E] Castellano” - Burgos. -1910. - pa-
ginas 282 a 290,
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FL PLAN CREASSY PARA CAPTURAR
A PANAMA

Traduecidn del inglés del articulo “Creassy’'s Plan  for Seizing Panama’,
editado por el Sr. Martin Elliot Thomas, de la Universidad de California,
¢ impreso en “The Hispanic American Historical Review”,
de Febrero, 1942,

( Tradurido por ELOY ALFARO)
x ® %

INTRODUCCION

“La defensa de Panamd ha preocupado seriamente a tode nacion en mo-
sesion de esq estratégica faja de tierrd. Aunque Espuiia fué la primerd
potencia. Europea e¢n ocupar a Panamd, no pudo gozar largo tiempo de lo
posesidn del Istmo sin disputas. [’'n namero de atrasados trataron de 2s-
tablecer posiciones en las costus del Darién, entre los cuales loy mids poda-
rosos y persistentes fueron los ingleses.  Ambos, el trabajo de individuns
patridticos y lus repercugiones de lag guerras europeas en el Nuevo Mundo,
tendieron a eyudar los designios de Ingluterra sobre DPanamd. Desde Tos
tiempos de Drake, ya en guerra o en OVeRIUTAS privadas, Panamd siempre
parecio gser un objetive de los ingleses.

“Estas cineo cartas, escritus por James Creassy o Lord Sheffield, eon-
tienen direcciones wilitares y navales explicitas necesaring para la copturd
de Panami. Muestran gran uvidez por el establecimiento de ln Gran Bres
taia como lu primera nazién comerciel y por la ruina del comercio de Hs-
paia i Francia. Eseritus en Noviembre y Diciembre de 1804, lus cartas
indican que el Plan de Creassy no habia cambiado bdsicamente sino que so-
lamente habin sido amplindo desde su declaracion de Mayo 15, 1790 Este
altamo manuscrito aparecié impreso por primera vez en el Volumen 13, No.
1. Febrevo de 1988, de ‘The Hispanic American Historical Review'.

“Sin embargo, vavias diferencias entre el manuscrito de 1790 y las
cartas de 1804 debieron ser mencionadas. No es seguro a quién fué dirigi-
do el primer wmensaje, pero ol plan posterior fué enviado al Earl de Shef-
field, miembro de Coventry al Parlomento, ¥ una de las primeras antori-
dades de la época en asuntos relacionados con el comercio y lo agricultura.
Lord Shefficld habia tenido amplio reconocimiento por sus ‘Obscrvaciones
Sobre el Comereio de los Estados Unidos Awmericanos’ eserito en 1783, Esto
fué eserito en oposicion a la ley introducida por Pitt, antes en el mismo
afio, proponiendo la lenidad de las leyes de navegacion en favor de los Es-
tados Unidos. Fu¢ el principio de wuna larga controversie y finalmente con-
dujo al abandowno de la propuesta. El Acto de Navegacion fué defendido
y quizds salvado por la pluma de Sheffield. Creassgy le egeribic o Lora
Sheffield en lu esperanza de que éste usara su influencia pora persuadir
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a Sir Joseph Banks o apoyar el plan. Creassy escribié: ‘Ese gran y il
caballero, Sir Joseph Banks, es mds conocedor de las posesiones espafiolus
y de todos los Mares del Sur que eualguier otro hombre viviente y es
lo persona mds apropieda para ser nombrade presidente del Comité men-
cionado arriba....! Ciertamente, Sir Joseph Banks, presidente de la So-
ciedad Real y munifico patrocinador de la ciencia, era un hombre apropia-
do para encabezar una empresa como la propuesta por Creassy.

“Mientras que el manuscrito de 1790 solamente menciona a Francie una
vez, ligeramente, el Plan de 1804 dice claramente que Francia y Espaiia
‘deben ser considerados como uno y el mismo enemigo’. (reassy parece es-
tar enterado de que en Mayo de 1803 Inglaterra l¢ habia declorade la
guerra. o Francia y que Napoledn, wio y medio mds tarde, proponia una
invasion. de Inglaterra. Napoleén habia reunido wuna fucrza yrande para
este propésite con barcos apropiados para el transporte de sus fropas 7que
estaban concentradas @ lo largo de la costa norte francese. Kspaia se opo-
nia fuertemente o Inglaterra a causa de las drrupciones sobre su comercio
¥ Napolein esperaba emplear la alionza de Fspaia osi como una confeds-
racién de los menores estados alemanes ol otro lado del Rin. En el tiempo
cuando Creassy escribid sus cartas de 1804, el plan napolednieo de invasion
ge habie madurado y los esfuerzos ingleses por formar una nuweva coalicién
contra Francia estaban en pleno desenvolvimienlo.

“Creassy entra mis en delalles en sus exposiciomes posterioves gue en
su anterior. Parece haber penscdo mis claramente la mejor manera de ob-
tener éwito con su plan. Quirds wna de lus mds fascinadoras nropuestas,
que se halla solamente en los requndos manuseritos, es la del canal subfe-
rraves.  Acomseja, ‘St este cunal subtervdneo se corla wn poco mdis honde
que el Rio Chagres, puede llevdrsele a truvés de las montoiias a nivel y
probablemente muy cervca de, si mo completamente hasta, la ciudad de Pue
namd sn una exclusa’.

“Catorce afios después, presentando el plan de 1790, un wmayor y algo
mds filoséfico Creassy, eseribic lo s'quiente sobre gproyectistus en general
y sobre William Patterson especificamente:

‘Este mismo Patterson, aunque un éscocés desconocido, fué la prin-
cipal persona que proyecto el Plan (de colonizar a Panamd en 1699)
para ¢l Banco de Inglaterra. Pero las personas o quienes él se lo co-
municé, lo emplearon como si fuera de ellos, se poriareon bien con ©F
por un tiempo y luego sc deshicieron de él como suele pasar con ta-
les proyectistas.’

“Desgraciadamente no se sabe nada de James Creassy fuera del hecho
que por un tiempo fud supevin endente de los wmuclles de Caleuta.. En esa
capacidad fué enviado una vez a Inglaterra por ¢l Coronel Henry Watson
-a representar el caso de complelar los muelles de Cualeuta. El hecho de que
poseia plenos convcimientos de ingenieria estd confirmado por su publica-
cion, en 1777, del veporte “...Respesto al drenaje de log Niveles del Medio
y del Sur de Fenns llamados los Niveles de Bedford. Sus cortas prueban
conclusivamente gue Creassy era un astuto estratege naval que apreciaba
cobalmente lus dificultades que confronteba su plan para lo caplure de
Panamd.

84 LOTERTIA




“Las cartas fueion descubiertas recientemente mientras que el editor
craeminaba documenios de la coleceicn de Sir Jogeph DBanks en la sucursal
de Sutro de lo Biblioteca dol Estado de California en San Franeisco. Asi
pues, es Lrobable que el hombre que Creassy querie que considerara el plan,
Sir Juseph Ranks. por lo menos leyo las cartas. Que Sir Joseph hoya he-
cho nada mis que leer las cartas, s’ Gcaso hizo eso, no purece probable.
Adolph Sutro comprdé el wmaterial de Banks en la primavera de 1886 en la
subasta ejecutada por Sotheby, Wilkinson, & Hodge. Las cartas de Creassy
se imprimen aqui por primera vez’.

(fdo.) MARTIN ELLIOT THOMAS.
Universided de Califorma,
Berkeley.

X 2

CARTAS AL HONORABILISIMO LORD SHEFFIELD

|
Milord,

“El bosquejo del gran Plan para tomar posesion de y fortificar el
més importante paso que se pueda encontrar en el Globo habitable,
quiero decir el Istmo de Panama, se lo comunigue primero al Honora-
ble Earl de Denmore cuando él era Gobernador de Nueva York ¢n Nor-
le América, mas o menos en el ano de 1770, y su sehoria lo aprobo al-
tamente; perc, habiendo él hecho el plan demasiado publico, movido
por las mejores intenciones, los espias empleados por nuesiros enemi-
gos para observar todos los movimientos de su sefnoria sc familiavizaron
con é1, en especial un eminente ingeniero extranjero llamado Benzell,
y la disputa de las Islus Falkland se remendé pronto, Lord Denmore
tue removido del Gobierno y del asunto no se penso mas.

“Después le comuniqué 10do el proyecio a ese eminenie Ingeniero,
Corone] Hen.y Waison, gquien hizo varias mejoras del diseno original y
osle se convertira en uno de sus mas favoriiog ardides para contrarres-
far los des'gaios ambiciosos de nuesiros intriganies enemigos vy a me:
rudo decia que s &t tuviera ese punto y el Istmo de Suez bien fortifi-
cados. weidria gobernar iodo e} mundo. Pero, ay Milord. este gran
hembre, coms Lord P v muchos oiros valiencs, cayo, vietima de
cu leanad, cu o weior de su ovida,  Tampoeo estd ningun otro hombre
Gog PUGHONED FUNEUN L ran Plan nacionar para la Salvacion de nussira
Pairia a scgure de la raeion que por tan largo tiempo ha estado des-
metebrarddo i bmperio Binanico. Hablo concienzudamente. pero afron-
varé of peligro y haré un esfuerzo mas para cumplir con mi deber en
o ierrible crisis

“He bien sabido por tedos log hombreg familiarizados con as rociuo
sidades de 1o Guerra que es la Riqueza anualmeme sacada do rus minas
¢ spahclys en Sur Amiérica lo que les ha permitido a nuesiros ¢ >emigos
(iispar &b n.endo v bahar a Buropa con sangre humana por Lanio; anos.
Esia siendo la gran fueme de todas sus acciones, {edo plan que actual-
mente frata de cortar o de obstruir esa corriente de rigquezs de correr
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dentro de los cofres de nuestros enemigos merece la atencion mas s2n-
sata y el mas fuerte apoyo.

“Antes de darle a su sefioria los particulares de este gran Pian Na-
«<ional, que tengo el honor de recomendar para la mas seria atencign y
el patrenaje de su senoria, creo propio darle una desctipcion del mas im-
Dbortante paso del que propongo que nos posesionemos que es como
sigue :

“La desembocadura del Rio Chagres, que tiene su origen en las
montanas cerca de Cruces, en ia parte mas angosta del Istmo de Panhama
es navegable por embarcaciones de fondo chato hasta la poblacién de
Cruces, que queda a catorce millas del gran mar del Sur y la Ciudad de
Panama. La entrada a este rio estd en el Océano Occidental o Mar del
Norte, a Latitud 9° 18’ 40" Norte y mas o menos a 80° 30’ de Longitud
Oeste, y esta defendido por un pequefio fuerte situado en un desperia-
dero en el Este, cerca de la costa. Este fuerte se llama San Lorenzo de
Chagres. Esta ccmandade por un Gobernador y un Teniente nombrados
por el Rey y las tropas bajo ellos se les mandan de Panama y se cam-
bian frecuentemente.

“Como a 8 toises do dicho fuerte esta una aldea del mismo nombre,
Las caszs son principalmente de bejucos ¥ los habitantes, negros, mula-
tos y mestizos.

“En ‘rente, en un selar bajo ¥ nivelado, esti la Aduana Real, donde
se toman cuenia de todas las mercaneiag que suben el Rio Chagres y el
rio es aqui de como 120 toises, pe.o gradualmente disminuye de ancho
a medias que U1y ge acerca a Lruces, donde deja de ser navegable, y
alli es s0lo de 20 toizes de ancho. La distancia mas corta entre la de-
sembecadura y Cruces es de 21 miilas, pero la distancia por las muchas
vueltas det rio es de 43 millss. Las mérgeneg son impasables por lo
tupido de los arboles y los matorrales, pero unos pocos negros pronto
limpiarian un busn sendero a lo largo de una de las orillas y remove-
rian algunos arboles muertos en €] mismo lado, que ahory estan en el
rio, y harian un paso mejor para los barcos.

“La predigiosa magnitud de los troncos de algunog de los arboles,
en las oritlas de este rfo, particularmente de los cedros, los hacen muy
valiosos para la construccién de baterias flotantes y otras obrag de de-
fensa y para hacer unos botes, llamados ‘banjas’, que se usan en este rio.
Hay otra cizse de embarcaciones en uso en el rio llamadas ‘Chatas’. Los
primeros son de una pieza de madera V es sorprendente encontrar ir-
boles de tan prodigioso cuerpo, algunos de ellos son de once bies de
Paris de ancho y cargan conven.entcmente quinientos quintales. I.ag
‘chatas’ estdn compuestas de varias piezas de madera, son muy anchas,
chatas y apenag calan agua. Ambos tipos tiencn una cahina para la co-
modidad de los pasajeros y un toldo de proa a popa, soportado por sos-
fenes de madera. para proteger del sol v de la lluvia. Cada uno de es-
tos barcos es navegado rio arriba hasta Cruces por unos 18 negros y
un piloto. Reman como un tercio del trayecto del rio, pero entonces
ta corriente se vuelve mas rapida vy se ven obligados a mover el barco.
con palancas, ya que el agua corre a diez toises en 26 segundos y
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medio. Los boteg son llevados rio abajo por la fuerza de la corriente
solamente.

“La navegacién de este rio podria ser mejorada grandemente si es-
{uviera ca otras manos que en lis de los perezosos espanoles, cosa que
explicare mas extensamente después.

“Todo el comercio principal se lleva entre la Ciudad de Panama
y Porto Bello y por cierto que éste es el centro y la gran via entre el
viejo mundo y Sur América. Kl tesoro colectado en Chile, Perd, gran
parte de Tierra Firme y Nueva Espana, sz conduce a través del angosto
Isumo y, en pocas palabras, este paso es la llave de todas las inmensas
riquezas espanolas en esas inmensas regiones.

“La ciudad de Panama esta erigida en la costa bafiada por el Gran
Mar del Sur, como a cuatro millas de la vieja ciudad que fue saqueada
y quemada por John Morgan, un aventurero inglés, en 1670. Tiene un
muro de piedra y, por lo general, tiene una tolerablemente buena
guarnicion de regulares, parte de los cuales es enviada a prestar ser-
vicio en el Darién, Porto Bello y en el fuerte en la desembocadura del
Rio Chagres.

“Cerca de la ciudad, hacia el Noroeste, estd una moniafa llamada
Ancon, cuya elevacién vertical es de 101 toises. Los suburbios son mas
grandes que la ciudad. Las casas en el campo tienen techos de paja en
su mayoria y pueden ser facilmente destruidas por el fuego. Esas mas
cerca del mar son de materiales mas sélidos, siendo construidas de pie-
dra principalmente,

““La bahia de la ciudad se forma en su rada y esta hien prolegida
por varias islas, las principales de las cuales son las islas de Naos, de
Perico y de Flamenco y el ancladero estd frente a la segunda, dende los
barcos reposan completamente seguros y donde su distancia de la ciu-
dad es de como sieie millag y media. Las mareas son regula es y las
subidas y bLajadas considerables. TLa orilla, que tiene una pendiente
gradual, queda en seco por una gran distancia con la marea baja.

“La ciudad es abastecida principalmente con previsiones de 1as
costas del i'aru vy lag costas vecinas por medio de barcos y por consh
guiente, si 1a ciudad es sitiada por un ejercito mandado a-riba d:l Rio
Chagres y a iravés del Istmo y bien guardada por mar por una Armada
superior, pronte tiene que rendirse por falia de sus necesidades.

“In ciudad de Panami ecs no sélo la capital de la provinzii de es2
nomb ‘e sino de todos los reinos de Terra Ferma, Darién y Verazguas y
es e: as ento del Gobierno, estando en el centro de tode el com.vei)
cargago - ire ¢l viejo mundo y el nuevo. Consz2cuentemente, 1a cap:

tura ¢ aa ciudad y el pasy importante desorganizara inmadiriam nte
todo imercic v estramacerd las fundaciones mismas d21 Grbiz-io
espay todo estz basto continente. Quedo, Milord, su

45 Ohediente y Humilde Servidor,
James Creassy.

Boxv ops, cerca de
Crav Sussex,
Nov ‘304,
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“Milord :

“Tengo ahora el honor de enviarle a Vuecencia mas particulares
respecto al gran Plan recomendado para que se ejecute en Sur América.

“Debieran mandarse agentes a No.te América para proaveer de todo
lo necesario a los barcos que puedan tocar alli para abastecerse, a fin
de despacharlos con la brevedad posible, La fama de las riquezag que
se pueden adquirir en las costas de Sur América sin duda inducira a
muchos marinos americanos a enrolarse en nuestros buques, particular-
mente en los corsarios, y ninguna ley que pueda hacer el Congreso po-
dra impedirselo.

“También recomiendo que despachos y patentes de corso sean en-
viados a las Indias Orientales para regar la llama de corso en Bombay,
Madras y Bengala. Tres barcos buenos pueden ser ficilmente equipa-
dos en Bombay y uno o dos en Madras para havegar entre Manila y
la China e interceptar la riqueza y las valiosag mercancias que pasan y
repasan entre esos dos lugares. Cuatro naves buenas pueden ser facil-
mente equipadas en Bengala para navegar a la Isla de Tiniin y para
seguir de alli al Paso de los Galeones y reunirse en Panama para asistir
a la captura de esa ciudad. Como las tripulaciones pueden necesitar
descanso después de tan largo viaje antes de ocuparse en cualquier
ventura en Panami, pueden hacer escala en la Isla de Quibo donde
abunda la tortuga de excelente calidad y donde hay bastante madera
y buena agua.

“Marinerog de diferentes naciones pueden ser ficilmente colecta-
dos en las Indias Orientales para ayudar a tripular estos barcos asi
como varios marineros bisofios y laceres.

“Recomiendo que todos los corsarios asi como los barcos de guerra
arriba mencionades tengan botes construidos con vigas removibles a
discrecion a fin de que puedan guardarse uno deniro del otro, permi-
tiéndole a cada barco cargar mas de Io acostumbrado. para que mas
hombres puedan ser desembarcados y embarcados de la manera mas
rapida. Esio sera de la mayor utilidad al sorprender y tomar pueblos a
lo largo de la costa, al transportar a bordo los tesovos y oirog articulos
valioses, antes de que los ejércitos del enemigo puedan scr traidos de
disiancias, al abordar y desmantelar barcos en lag bahias, al conseguir
provisiones [rescas, eic., ele.

“Cada barco debiera levar redes y toda clase de Luplementos pa-
ra la pesea lo que sera de wiilidad infinita en preservar la salud y el
vigor de sus gripaiacionas respectivas,

“&ioge toman log pasos apropiados, pueden celeciarse subseripeio-
nes en iodo condado, cruded, v pobiacidn considerable en estos reinos
asl como en ias © Oriemales v Ooccidentales y otras pa:tes para
equipar tuniz: harcos do guerra privados comn sean Necesarioy para
agarnog ensoguida ung decidida fuerea navar superior on dos los gran-
des Mares del Sur mienitas que la Armada de su majestad vigila los
movimientos de nuesiros enemigos en otras paries. No estov al co-
rreeric de la prosperidad o fuerza de la Bahia de Botony. pero me pa-
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rece que esa poblaciéon podria equipar dos buques que fueran primero
a la Isla de Juan Fernando y de alli navegaran a todo lo largo de las
costas de Chile, Peri y Terra Ferma y se reunieran con todos los otros
en Panama.

“Una vez ganado el gran objetivo de un paso seguro a través del
Istmo de Panama y de una armada superior en esos mares, las tropas,
marineros y aventureros de lodas partes y todas las naciones pueden
marchar por alli con toda clase de equipo y necesidades para reclutar
corsarios, tripular buques apresados, sitiar ciudades, tomar sus barcos
y destruir su comercio. Las llaves de todasg las riquezas espanolas es-
taran entonces en nuestra posesion. Sus galeones no pueden escapar a
su captura, sus ciudades en la costa pueden ser saqueadas y obligadas a
dar tributo o arrasadas y el comercio costanero interrumpido, si no to-
talmente destruido, mieniras que inmensa riqueza caera diariamente en
manos de nuestros cruceros.

“Mientras que esas lransacciones se ejecutan por fuera, nuestra
Armada en casa sin duda mantendra una buena vigilancia de todas las
preparaciones que ge hagan en los puertos espanoles y si cualquier flo-
ta se aventurara a hacerse a la mar, pronto rendirian buena cuenta de
ella.

“Todos los barcos enviados en esta empresa debieran cargar un
numero de mastiles y tantos masteleros, vergas y palos como fuera po-
sible y varias anclas de repuesto con cable y bastante sogas y lona.

“Después de reducir a Panama, que no puede aguantar largo sin
una marina superior que la protcja y abastezca, recomiendo que las
mas grandes y mejores presas gque se le capturen al enemigo sean equi-
padas para la guerra de la misma manera y que se ofrezca lodo alicien-
te posible para tripularlas ya que estos barcos pueden ser del mayor
uso en sorprender sus puertos y sitiar sus ciudades mientras que estaré
fuera del poder del Gobierno espaiiol en su casa de mandar cualquier
ayuda a ese remoto rincén del mundo mientras que nuestros bravos ma-
rinos vigilen sus movimientos.

“Durante el largo intervalo de paz en México, Peru y Chile, los
espanoles se han entregado al lujo y las comodidades v han permitido
que sus fortificaciones se arruinen. Los montajes de sus cafiones estan,
en general, podridos, y sus canones desmontados o inutilizados. Sus
almacenes estan mal abastecidos. Sus tropas y guarniciones, por con-
nivencia del virrey y los personajes, estan mal pagados, pobres de es
piritu y enervados por el rigor del clima y consumiéndose. Asi es que
si una fuerza como la que propongo fuera enviada a los Mares del Sur
con instrucciones secretas y adecuadas y con érdenes sobre donde reu-
nirse y como actuar, pronto se convertirian en amos de todas las cos-
tas, comercio y riquezas espafioles en esos mares y le rendirian inmor-
tal servicio a su patria al mismo tiempo que se enriquecerian a si mis-
mos y a sus familias.

“Habiendo delineado generalmente este gran plan, no es impropio aho-
ra entrar un poco mag minuciosamente en los métodos que recomiendo
para poner ¢l plan en ejecucion mas eficazmente. Pero es necesario de-
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clarar que la reserva es la parte mas dificil del asunto hasta que se de
el gran golpe y el Rio Chagres, los pasos angostos y las altura que los
deminan a través del Istmo, estén asegurados porque no importa cuan
publico se haga el asunto de los corsarios con tal que los puestos a los
que se mandaran los barcos sean cuidadosamente mantenidos en secre-
to de tal modo que ni los capitanes. ni oficiales, ni nadie. sepan a dénde
van hasta que abran sus instrucciones en lcierta latitud y tampoco
deben las primeras instrucciones ir mas lejos de instruirlos a que
procedan a otras latitudes y alli abrir sus instrucciones finales. Todo
eslo puede ser manejado por un Comité de Nobles y Caballeros que se
nombrard con ese objeto sin permitir que este asunto entre jamas emr
las oficinas piblicas de todas las avenidas estan atestadas de espias y
emisarios de nuestros enemigos.

“Tan pronto como los corsarios lleguen al rendezvou- general en
Panamj, todos deben estar bajo ¢l mando de un comodoro, que se nom-
brarj con ese propoésito, y en caso de ocurrir cualquier accidente, el proéxi-
mo en sucesién serd Comandante en Jefe hasta que la ciudad de Pana-
mA se rinda.

“Propongo que todo barco esté provisto de grandes toldos o mar-
quesinas que lleguen de proa a popa para proteger del calor del sol y
particularmente para recoger agua fresca, en tiempo de Iivia, con que
llenar los toneles tan pronto como se vayan vaciando. Esto puede hacer-
se facilmente poniendo una bala de cafién en el centro de cada toldo
y haciendo un pequefio agujero para que corra el agua. Esto seri de
utilidad infinita en viajes tan largos.

“No es mi intencién enumerar todos los pequefios articulos que los
barcos debieran cargar consigo. Dejaré ese tépico v en mi nréxima
indicaré los puertos mag apropiados para equipar estos bercos v. si se
abriera una subscripeién general, el ntmero probable que puede ser
equipado en cada lugar, pero mientras tanto, pido el honor de ser,
Milord, su

Mas Obediente y Humilde Servidor,
James Creassy,
Buxwood Cops, cerca de
Chawley, Sussex.
Nov, 8, 1804.
TNB Ese gran y util caballero, Sir Joseph Banks, estd mas al corrien-
te de las posesiones espafiolas que cualquier otro hombre viviente

y es la persona mas apropiada para ser nombrado presidente del

comité arriba mencionado.

IT1
“Milord :

“En mi ultima carta informé a su seforia que mencionaria algu-
nos de los puertos mas apropiados para equipar los barces para la em-
presa contra las colonias espafolas en Sur América y, si los Ministros
usan sus mejores esfuerzes en fomentar una subscripcién general, el
nimero probable de barcos de guerra privados que pronto estaran lis-
tos para partir serd de aproximadamente como sigue :
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NOTA : Se omite una lista de puertos ingleses y norteamerica-
nos con log barcos que se esperaba que cada uno equipara y que llegam
s un total de 63 naves

“Asi puede formarse de repenie una fuerza Naval que se riegue
a lo largo de todas las costas de Sur América, donde los espanoles ten-
gan ninguna riqueza o se ocupen del comercio, y causar una alarma
general por todo ese vasto continente para dividir sus fuerzas y distraer
su atencién mientrag que los barcos de guerra y el ejército, que se ha
propuesto que se manden a asegurar la navegacion del Rio Chagres y
las alturas que lo dominan, en el Istme, hayan logrado su objeto.

“El equipar estos barcos privados de guerra ni restara muchos ma-
rineres a nuestra Armada ni debilitara nuestros ejércitos. Por el con-
trario, el plan finalmente tendri la tendencia de darles gran fuerza a
ambos. Tampoco aumentarad nuestros impuestos publicos. La riqueza
que se celecte de nuestros enemigos pagard ampliamente a todos los
aventureros mientras que llenari a la Nacién con dinero en circulacion
y le dara nueva vida y vigor a todos los ramos de nuesira industrig y
comercio. Al mismo tiempo, estancara todas las operaciones de los
espafioles y disminuira las dificultades de la guerra en Francia.

“Por muche tiempo le ha sido evidente a todo hombre cabal que
nada puede salvar a este Imperio naufragante excepto alguna empresa
audaz, fundada en algtn plan bien formulado, para desesperar a nues-
tros enemigos v enriquecernos a nosotros mismos. Es igualmente evi-
dente que ningan plan de esta clase puede tener éxito si se le pasa por
las oficinas publicas para que se opine sobre él, llenas como estan és-
tas de los emisarios de nuestros enemigos vy de los espias empleados por
los traidores de las Indias Orientales. Deben ser los nobles vy los hom-
bres de honor y las habilidades de primera linea los que se reunan pri-
vadamente y decidan por su propio criterio para evitar que las intrigas
de nuestros enemigos contrarresten los planes mejor formulados y los
empleen a ventaja propia.

“Eg cierto que no tenemos a ninglin Lord Chatham que decida so-
bre tales proyectos prontamente pero tenemos a Sir Joseph Banks,
quien sabe mas de Sur América que ningin ctro hombre vivo. Tene-
mos a Lord Pelham, un lord Sheffield y muchos ctros nobles de habili-
dad que se rednan y hagan todas las mejoras de éste o de cualquiera
otros planes de actividad en ese vasto continente. Tenemos un General
Leftus, un Clinton y un Sir Thomas Hide Page, el mas eminente Inge-
niero Militar del Reino, para que los ministros los consulten sobre el
particular. Tenemos almirantes de las mas eminentes habilidades y
tales son las personas apropiadas para que los ministros de Su Majes-
tad los consulten para un asunto tan importante.

“Tan pronto como el paso a través del Istmo esté asegurado, y la
(Ciudad de Panama haya sido tomada, recomiendo que todo el tesoro
tomado en los Mares del Sur sea transportado alli y sea mandado a In-
glaterra en barcos de guerra facilitados con ese proposito para la per-
fecta seguridad de los que han de participar de él. Entonces, a publi-
car y a darle todo aliciente posible a nuevos aventureros para que va-
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yan a la desembocadura del Rio Chagres y pasen a través del Istmo; a
reclutar los corsarios para tripular los barcos capturados y formar un
fuerte cuerpo de ejército y gobierno para ocuparse de facilitar barcos
en diferentes partes para llevar todos los reclutas.

“Tambien recomiendo quz se establezcan nuevas subsecripciones
para equipar otros barcosg que releven a esos mencionados arriba y que
todos los barcos, que asi sean relevados en los Mares del Sur, tengan
plena libertad de regresar por la China, o por cualquier parte de las
Indias Orientales, y cargarse alli con mercancias de la India Oriental;
que se les permita desembarcar la misma, libre de todo derecho e im-
puesto de cualquier clase, en log varios puertos donde los respectivos
barcos hayan sido equipadog y que tengan permiso de vender sus car-
gas o re-exportarlas a cualquier otro pais y que todas las ganancias sean
divididas entre los subscriptores y los capitanes, oficiales y tripulacién
de cada barco.

“Cuando hayamos progresado a este punto con nuestro plan y ten-
gamos nuestra flota y ejército en los Mares del Sur bien descansados y
reclutados y todos los barces que hayan sido apresados tripulados y
listos para nuevas empresas, debiera circularse industriosamente una
proclama por todos los dominios espafioles, impresa cn espanol, ofre-
ciendo libertad de comercio y proteccién para todos los qus quieran sa-
farse del yugo espafiol y evitar las calamidades de la guerra asi como
proteccién y pago para los Indios Nativos que se adhieran a Inglaterra
y ayuden a reducir las ciudadcs y poblaciones que rehusen ser indepen-
dientes y sean fieles al Rey de Espafia.

“El paso a travég del Istmo asegurado de esa manera cortara los
dominios espanoles completamente en dos. Las colonias que estin en
€] Norte no podran ayudar a las que estdn en el Sur ni las del Sur po-
drdn ayudar a las del Norte. Todo el imperio estara, por asi decirlo, sa-
fado y, c:mo el tesoro, mercaderia y comercio conducide eatre los Ma-
res del Sur y Porto Bello, Cartagena, las Indias Occidentales y la vieja
Espaha, sera cortado y totalmante paralizado. Esa gran fuentz del po-
derio espaflol no podra vertir dentro de Europa. Sus flotas y ejércitos
-en la vieja Espafia seran equipados para seZvicio en el exterior con gran
dificultad; las entradas de ese tesoro que solo puede permitiries hacer
la guerra no solo faltaran sino qus se convertiran en enconadas armas
contra ellos y la alarma y confusidén que causara enire nuestr;s enemi-
gos pueden ser mas facilmenle imaginadas que descritas. Tampoco le
sera posible a Espafia darles ninguna ayuda permanente a sug subditos
americanos mientras que nues'ra Armada esté vigilands sus movimien-
tos en casa.

“Todo el tiempo que estas transacciones estén tsmando lugar, todos
los negros quc puedan ser colectados en ese munde occidental debieran
tenerse empleados, bajo competentes agrimensores e ingenieros, forti-
ficando los mas importantes agulos del Rio Chagres y las alturas domi-
nantes en el Istmo, mejorande la navegacion de ese rio y haciendo una
buena carretera militar a travég de 12s montafias, com?s s2 hy mencio-
nado antes.
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“Cuando el paso arriba mencionado haya sido asegurado, no se de-
be hacer paz con Espafia hasta que éste le haya sido finalmente cedido
a la Gran Bretafia junto con todo el Istmo desde el Este del Gulfo del
Darién hasta el Oeste de un pequefo lago llamado Leén, incluyendo
{odas las islag a veinte leguas de las costas Norte y Sur de él

“Este punto, en las manos de Su Majestad Briténica, pronto se con-
vertiria en el Emporio del Comercio. Aqui habra una nueva salida pa-
ra inmensas cantidades de nuestras manufacturag de varias clases. Aqui
podremos conseguir dinero al contado por nuestras mercancias y dis-
persarlas por todas las extensas costas de Sur América y por una parte
considerable de las regiones del norte. Este punio junio a Norte y
Sur América, aunque esta al norie del Ecuador, es, sin embargo, consi-
derado como partie del Continente del Sur.

“los escoceses, Una gente aguda y de sentido comun, iomaron po-
sesion de esta parte del Istmo en 1699 y trataron de establecer alli una
colonia que habria sido no sélo muy util sino la mas importante que
jamas se haya proyectado entre nosolros, aun en esos tiempos, y el so-
borno, homda intriga y toda clase de villania fueron practicados para
destruir esta bien planeada pero malaventurada empresa y para comr
pletar la ruina de Mr. Patterson, el proyectista original,

“Para una narracién mas completa y correcta de las transacciones
malvadas hechas por nuestros encmigos en conjuncion con sibditos in-
gleses para destruir la colonia, dirijo a Vuecencia al segundo volumen
de Sir John Dalrymple de sus memorias de Gran Bretafia e Irlanda.

“Después de la suerte de este gran hombre y de la suerte mas re-
ciente del que fue el Coronel Henry Watson, y otros, por sus maravillo-
sas habilidades, planeg vy trabajos para asegurar nuestras posesiones en
las Indias Orientales para las generaciones, no puedo ignorar el peligro
que corro proponiendo este gran Plan Nacional que, si se e¢jecuta con
espiritu y juicio, no puede menos que elevar a nuestra naciéon naufra-
gante a un grado de gloria mas alto que cualquiera que haya logrado
hasta ahora.

W. Winterbotham en la pagina 126 del cuarto volumen de su "His-
toria de América,’ hablando de Patierson y de su colonia, dice que sobre.
vivié en Escocia, con lastima y respeto, pero descuidado. Después de la
unién de los dos reinos, reclamé la 1eparacion de sus pérdidas con la
plata dada a la Compahia del Darién por Inglaterra pero no recibio
nada porque una suma dada a él de los fondos publicos habria sido un
acto de humanidad y no un acto politico. Este historiador agrega que
Inglaterra, por la imprudencia de arruinar esa colonia, perdio la opor-
tunidad de ganarse y continuar para si misma el Imperio Comercial mas
grande que probablemente vaya a haber jamas sobre la tierra. Quedo,
Milord, su

“Mag Obediente y Humilde Servidor,
James Creassy”.
Buxwood Cops, cerca de
Crawley, Sussex,
Nov. 11, 1804,
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“Desdc que Francia y Espafa, que deben ser considoradag como
uno y el mismo enemigo, con sys intrigas han causado el desmasmbra-
miento de éste que fue un gran y floreciente imperio y en este mo-
mento estan tentando a los Estados Unides de América, a quienzg han
hecho libres e independientes, para que nos arranquen las mejores
partes de nuestros Dominios Occidentales en esa parte del Globo, es
s6lo justo hacerles la misma jugada a nuestros enemigos en Sur Amé-
rica y convertir a todag las previncias espafiolas en ese vasto continente
en estados libres e independientes.

“Consiga un pase seguro arriba del Rio Chagras v a t-avés del
Istmo de Panamé y cblenga una fuerza naval superior en los Mares del
Sur y el resto se puede lograr con facilidad.

“La desasirosamenie mezquina politica de Espafia en permitir que
sus misevables Goebernadores v hombres en altos buestos dicten leyes
¥ las administren a su capricho Yy due crien toda clase de monopolios
para llenar sus cofres puede ayudar grandemente a precinitar una re-
volucion en todas las colonias espafiolas. Los Estados Unidos de Amé-
rica. a awienes Fspana ayudé a libersrse. son un vivido ejemplo que
pucden seguir. Mientras aue a las celonias ospafiolas lee ~sti prohibi-
do todo negocio con ntras naciones. los inding nativos gimen bajo el
yugo opresor y cantidades de negres esclavos estan regados en toda
colonia y distrito. En un pais en esas circunstancias y tan lejos de la
Madre Patria, no puede haber gran dificultad en causar u:la revolucién
general y en hacerle la misma jugada a Espana que ella ayudbé a que
se nos hiciera a nosotros. A fin de asegurarnos mejor esta empresa re-
cemiendo que el gobierno inmediatamenie mande oficia’es y agentes
al Canadi a formar un ejéreito considerable de canadienses, indios y
otros aventureros y que los manden por el Mississippi v de alli, por la
via mas apropiada, que ataguen los pueblos aislados de México mientras
que las flotas y los ejércitos en los Mares del Sur, reclutados y descan-
sados como mencioné en mi ultima carta, protegen a todos log que se
declaren independientes y reducen a esas ciudades y pueblos en el
litoral y destruyen el comercio de todos los lugares que rehusen temar
el juramento de safarse del yugo espafiol y convertirse en Estados Li-
bres e Independientes v que, ademas, convencan en levantar tales sumas
razonables para el mantenimiento de lag flotas y ejércitog britanicos
come los ministros de su Majestad consideren justas y equitativas de
tiempo en tiempo.

“Mientras que estas transacciones se hacen en los Mares del Sur y
el interior de México, todo estimulo posible debiera darse para aumen-
tar el numero de corsarios y aventureros para que se tomen sus ciuda-
des, pueblos y barcos en el Rio de la Plata, el Amazonas y todos los
otros lugares a lo largo de las costas del Océano Atlantico (que se man-
tengan con el Rey de Espafia o que enarbolen sug colores. Todos los
barcos de guerra que puedan sobrar en la vigilancia de los movimien-
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tos de nuesiros enemigos en casa y en la proteccién de nuestros otros
dominios debieran mandarse a ayudar en esas empresas.

“También recomiendo que el gobierno mande dos barcos armados
pcqueiios con basiantes armas ligeras y municiones para armar a esos
bravog v aguerridos indios, que los espafoles nunca pudieron conquis-
tar v que viven en las fronteras sur de Chile y del Paraguay, con algu-
nos sargentos y oficiales para que les ensenen el manejo de esas armas
y que levanten un ejército de esa gente guerrera para que caigan so-
bre las espaldas de esas provincias del Sur en caso de que se manten-
gan por el Rey de Espafia. Esto ayudara las operacioles propuestas
para que se cjecuten a lo lago de las costas,

“Todag las provincias, ciudades, pueblos y lugares que se adelan-
ten y tomen los juramentos para establecer la libertad v la indepen-
dencia, y que contribuyan de manera jusia y razonable al mantenimien-
{o de nuestras flotas y ejércitos, deben ser protegidos v considera-
dos como amigos y aliados ¥ todos esos que se mantengan por ¢l Rey
de Espafia deberan ser tratados como enemigos v sus ciudades y pue-
blos entregados al saqueo.

“Rastantes cafiones debieran mandarse para construir bateriag flo-
tantes en los principales rios y lagos asi como para fortificar los mas
imporiantes v deminantes puntes a medida que vayan cayendo en nues-
fras manos.

“Ya que hay bastantes caballog y mulas en Sur Ameérica, una can-
tidad de sillas, bridas y aparejos debieran enviarse para gue estén lis-
tos tan pronto como puedan reunirse jinetes que actien conira el ene-
migo.

“La declaracién de independencia y la libertad de comercio en toda
prebabilidad no le sera agradable a todo espafol establecido en ese
vaslo coniinente, pero si los divide al punio que un bando se uha con
1as fuerzag britanicas, el otro pronio sera echado del pais de 1a misma
maneta como se eché a los leales de Norte America. Pero si quedara
duda de nuestro éxito final, no nos queda, por ultimo, nada que hacer
mas que ofrecerles libertad a todos los esclavos que sz junion en nues-
tros ejércitos y el asunto pronto estara terminado y esos hollimientos:
hijos del Africa se convertiran en los mejores trabajadores que se pue-
den conseguir en esos climas célidos.

“Cuando el paso a iravés del Istmo esté asegurado, Cartagena ¥y
Portc Bello caeran como consecuencia, sin perder un solo hombre fren-
te a esos lugares malsanos, porque. mientras méis permanezcan los €s-
panoles en esos fuertes, mas de sus mejores tropas caeran victimas del
rigor del clima. Tampoco sera la Habana entonces de mayor utilidad
para nuestros enemigos.

“A medio camino entre Cartagena y Porto Bello y casi a 150 millas
de cada uno, hay una bahia natural capaz de recibir las flotas mas gran-
des en un lugar llamado Acla, en la desembocadura del Rio Darién que
esta protegida por islas y donde hay un promontorio que domina la en-
trada. Sin embargo, hay que tener cuidado para entrar en esta bahia
ya que hay rocas en el paso. Desde que estd cerca de las montanas,
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tiene un clima mas saludable y templado que cualquiera de los otros
puertos y conviene explorar la bahia bien en caso de que después se
encontrard conveniente que los barcos de guerra sc refugiaran y arre-
glaran alli. También hay bastantes tortugas y manatis en estos ma-
res, particularmente en las Islag Sambaloe. Al otro lado del Istmo, en
los Mares del Sur, hay bahias naturales igualmente espaciosas y se-
guras.

“También recomiendo que las presas de poco calado que se cap-
turen en las costas del Océano Atlantico sean arregladag como barcos
armados y que se construyan en Nueva Escocia o en el Canada un nd
mero de barcos chalog para transportar tropas, armas y municiones su-
ficientes para tomar Buenos Aireg y olros lugareg del Rio de la Plata,
Esos barcos serdn necesarios para ese sevvicio a causa de los bancos
de arena y de los arrecifes del rio.

“Pucde ser conveniente mandarles mensajeros poco antes a los
Jesuitas ofreciéndoles proteccion e independencia si favorecen la inva-
sion y toman los juramentos arriba mencionados. Esto puede hacerse
facilmente empleando para ello a algunos portugueses del Brasil que
tengan negocio de contrabando con ellos,

“Podria decirse que los barcos de guerra privados no actuarian de
acuerdo el uno con log otros, PEro como se prepone que todos log bar-
€os se equipen iniciando subscripciones populares en todos los domi-
nios britanicos, propongo que sean puestos compleramente bajo la di-
reccion de un Comité Secreto de Nobles y Caballeros, de Ins mags habi-
les que la Nacién produzca, que serdn nombrados fideicomisarios de
todos los subscribientes, comandantes y aventurercs y que les ordenen
actuar separada o conjuntamente, como les parezca.

“Pero, Milord, mientras que un espiritu de aventura se cria asi,
que es recesario para la salvacién del lmperio Britanico, los ministros
de su Majestad debieran tener cuidado de asegurar las Indias Orienta-
les e Irlanda, ambos de log cuales han estado prepardndos: per mucho
ticmpo para recibir a nuestros enemigos. Diré poco de Irlanda porque
Vuecencia debe estar mas al corriente de la traicién fomentada por
nuestros enemigos en ese pais que yo. Pero en las Indias Orientales he
sido testigo de las mis abiertag escenag de traicion. Una conspiracién
de subditos ingleses que destruye todos los muelles, molinos, depésitos,
granercos y el gran Almacén Naval en Bengala pava darles a nuestros
enemigos la oportunidad de Ievantar una fuerza naval superior en los
Mares del Este. He sido testigo de escenas de barbaridad que sacuden
el pensamiento y hacen tambalear la credulidad y los criminales, gra-
cias a los ardides de nuestros enemigos, se han mantenido fuera del
alcance de la justicia. Tengo razén de creer que la avaricia v la am-
biciéon ultimamente han estacy volcando reinos donde la inocencia es
atacada y la felicidad no encuentra asilo, donde los pasos de nuestros
ejércitos invasores pueden soguirse por las huellas de una crueldad
mezquina y del asolamiento. La justicia v la caridad son despreciadas
por saqueadores inhumanos. Todo el Continente de la India. inmenso
como es, es demasiado pequefis para satisfacer la avaricia de unog pocos
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aventureros de la calle de Leadenhale a quienes por mucho tiempo se
les ha permitido desacreditar el caracter de los brilanos para causar
una rebelion general de millones de nativos y caer a la retaguardia de
nuestros dispersos y extraviados ejércitos, o mejor dicho bandas de
saqueadores, que, por consejo de unos pocos individuos y por las intri-
gas de nuesiros enemigos, abandonaron todos los fuertes de lag coslas
y se regaron por muchos reinos extensos desde los cuales esos pocos
curopecs dispersos tendran que hacer una retirada vergonzosa, con mi-
Nones de indigenag ultrajados atormentando sus espaldas, ian prontc
ceme los franceses, quienes se han estado preparando por muchg tiem-
po en la Isla de Mauricio, invadan ninguna parte del litoral. Pero, Mi-
lord, dejaré a esos criminales de la India Oriental, que por tanto tiem-
po han ayudado a nuestros enemigos a acarrear la ruina en que esta
mos envueltos y le diré brevemente a Vuecencia que si deseamos ase-
gurar nuesire comercio y posesiones en la India, los muelles y el gran
Almacén Naval deben ser rapidamenie terminados y que una Armada
superior que domine todos los Mares Orientales debe ser mantenida
alli. Nuestras tropas deben ser movidas dentro de los limites de la pru-
dencia se debe tomar posesion de los Estrechos de Babblemandel y for-
tificarlog bien para evitar que nuestros enemigos manden sus ejércitos
por Egipto y el Mar Rojo a la India. Ansio ¢l honor de ser, Milord, su

“Mas Obediente y Humilde Servidor,

James Creassy.”

Buxwood Cops, cerca de
Crawley, Sussex,
Duwe. 6, 1804.

\%
“Milord,

“Ya que en mis cartas anteriores le he dado a Vuecencia los prin-
cipios generales del gran Plan para cortar los nerviog do Guerra de
nuesiros enemigos y elevar de nuevo el poderio de este imperio nau-
fragante, seguiré akora a exponerle a su sefioria algunas de las nume-
rosas ventajas que resultatan no solo para Gran Bretana sine para to-
das las poiencias de Europa, y aun para todo el mundo civilizado, ex-
ceptuando a nuestros enemigos, al poner en practica esle plan con es-
piritu y juicio.

“El vasto torrenie de riquezag que por tiempos les ha permitido a
nuestros enemigos a empapar a Europa en sangre serd dividido en mi-
les y miles de canales tan pronto como la independencia y la libertad
de comercio se establezean por todo el Continente de Sur América. El
poderio de Francia se hundird cuando Espafia no pueda mantenerla
mas con dinero. No podra ni sobornar los traidores de la India Orien-
tal ni corromper cortes exiranjeras. Mientras que todag las otras na-
ciones mercantes ganen fuerza y riquezas diariamente gracias a nue-
vas ramas de su industria y comercio, Francia y Espafia decaeran en
ambos tan prento como la riqueza que mueve todas las maquinas del
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pedcr no cilo sca inierrumpida sino que se convieria en a’ma enconada
coltra eilas. Sin las minas espafiolas no pueden ni pagar numarosos
ejércitos, ni equipar {lstas graades, ni resiablecer su comercio y ma-
nufacturas.

“Holanda sin duda verd p-onte su interés en establecer comearcio
libre con Sur América y, tan pronto como se pueda escabullir de las
garras de Francia, indudablemente se refugiara bajo las alas de su an-
tigua aliada.

“Los Estados Unidos de América, quienes ahora son los amigos
secretos de Francia, se beneficiatan grandemente con la aperiura de
un comercio libre con {odas las colonias espafiolas y como son gente de
vista rapida, completamente dedicados a sus propios intereses sin duda
se converlirin pronto en nuestros amigos secretos en promover esta re-
volucion.

“Mientas que Gran Bretafa abre asi un comercin lueraiivo para
todo el mundo comercial, tengo la intencion de que sc asegure para si
misma una buena parie. Propongo que todo el tiempo que estag iran.
sacciones sz estén efectuando en el Nuevo Mundo, sz empl:en lps in.
genieros mas habiles en fortificar y hacer impregnable ci paso a través;
del Istmo zsi como los angulos mas importantes que dominen la nave-
gacion del Rio Chagres. Que Negros y mecanicos de todas patics s2an
colectados para esz propésito. Que no se haga paz con Espana hasta
que ese paso esté asegurado para la Gran Bretafia para siempre junio
con el Istmo del Darién de acuerdo con los limiles que mencioné en
carta anierior,

“Que anualmente Sur América contribuya una jusia y razonable
fuma para que sca fielmente aplicada a mantener y a mejorar estog im-
portantes irabajos para cuyo propésito la Gran Bretaha se convertira
en garantia de Libertad e Independencia para las colonias espanolas,

“Que se pague un impuesto razonable por todas las mercancias
{ransportadas por este paso con el propésito de hacer un canal navega-
ble del Rio Chagres a la Ciudad de Panama. Este plan puede parecerle
quimérice a algunas personas ya que hay montanas en el camino, pero
desde que toda la distancia enire la navegacién del Rio Chagres y el
Mar del Sur no es mas de catorce millas, si concedemos todo lo posible,
y suponiendo que diez de las catorce millas necesitaran tuneles, no to-
maria mas de cinco afios para complelar esa obra util, especialmente
desde que en ese pais pueden conseguirse mineros en abundancia. Si
este canal subterrineo se hace un poco mas hondo que el Rio Chagres,
puede llevarsele a través de las montafias a nivel v probablementiz has
ta bien cerca si no completamente hasta la ciudad de Panaméa sin una
exclusa. Hay abundancia de agua en el Rio Chagres para abastzcer 23-
te canal asi como cualquier exclusa u otra obra que pueda construirze
en el mismo rio y todag las dificuliades supuestas se desvanecen en el
acte.

“Una vez que este importante paso esté finalmente asegurado pa-
ra la Gran Bretafia y acondicionado para el comercio, le serd de mas
beneficio que mil Gibraltares. Abrird un camino para que circulen sus
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numerosas manufsciuzas por todas las cosias e islas habicadas de los
Mares del Sur. S 1a propabilidad de gue los Estados Un.des de Amé-
rica o ninguna poiencia de Europa puz.a vender mas bajo. Aqui hay
millones «e todas clases y descripeiones g quiznes abasiecer con mer-
caderia europea. Los mismos salvajes que habitan los climas frios al
Norte y al Sur pronto aprenderdn a cambiar sus Cueros y pieles por
nuestras gruesas telas de lana y {erreleria mientras que los espanoles y
todos los otros colores y castas gque residen en climas mas calidos conti-
nuamente vaciaran nuestros almacenes de muselina, telas de algodon
y mercaderia ligera y, lo que sera de mayor utilidad a la parte comer-
cial de la nacién, una venia rapida sc les abrira para la mercancia que
haya pasade de moda en Europa. De aquellos recibiremos lag materias
primas para que nNuesiLros industriosos artistas trabajen; de éstos con-
seguiremos ¢l dinero que de nueva vida y vigor a lodas las ramas de
nuesiro comercio e industria.

“Este Paso, acondicionado como se dice arriba, nes abrira nuevos
canales de comercio de tal extension e importancia que no se puzden
estimar. Todas las ciudades, pueblos y puertos que lindan con el Océa-
no Atlantico en Sur América, junto con las islas de las Indias Ocidzn.
tales y una gran parte de Norte América, pueden ser abastecidas de
té y otras moreancias de lag Indias Orientales por este paso mas barato
v €on mayor facilidad y menos riesgo que por ninguna otra nacion o pa-
s0. Atn nuestra East India Company (mientras que se le permiia exis-
tir a ese estorbo del comercio) podria importar y exportar sus mer-
canciag con mayor rapidez, mas seguro y imas barato que les e¢s posible
hacerlo por ningun oiro medio. Log vientos alisiog llevaran sus barces
directamente al Rio Chagres y lus mismos vientos llevaran barcog de
ia bahia de Panama a la India y los barcos que regresan, entrando en
la Lautud ¢~ 40 Norte, seran wraidos a la cesta de Norie América por
los vientos ovcstes que alli prevalecen y donde se encontraran con los
vientos norte, gue soplan de tierra, y que los llevaran a la Bahia de
Panama.

“Adem’s de éstas y muchas olras imporiantes ventajas que los
limites de vsla carta no me permiien exponerle a su zefioria, muchos
descubrimientos se haran aue la indolencia y el lujo de los espanoles
han pasado por alto. Nuevas coloniag surgiran en el oesle de Noriz
América. Les islas de los Mares del Sur indudablemente seran pobla-
das por europeos, {odo lo cual creard nuevo empleo para nucsiros ma-
nufactureros y nuestros marinos y nuestros embarques aumentaran
en proporcion a las nuevas demandag del Mundo Occidental.

“Este plan, bien conducido, pronto cambiara los asuntos no sobio
del Imperio Britanice sino de toda Furopa, puesto que a medida que
ios britanos se enriquezcan y se vuelvan mas poderosos, Francia y Es.
pafa se pondran mas pobres y débiles y los principes chicos de Kiuropa
que ahova estan esclavizadog por el anormal poder dec Francia, pronin
podran declarar su independencia audazmente y los holandeses, dane-
ses, suecos y rusos se beneficiaran de alguna manera por la apertura
del comercio de todas las coloniag espafiolas. En pocas palabras, el plan
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serd de beneficio general para todo el mundo civilizado excepto para
Francia y Espana que deben ser considerados como unc 7 el mismo
enemigo.

“Ahora, Milord, tocaré un terreno blando: el descontenio que por
largo tiempo ha subsistido en Irlanda. No diré nada de la causa de ese
desgraciado asunto, pero ligeramente cbservaré que si el incentivo de-
bido se les ofrece a log desconientos, nimerog de ellos se pueden ocu-
par de una manera o de otra en ayudar a esta gran empresa y a derro-
tar las esperanzas de todos nuestros enemigos en esa region. Cuanto
mas agradable serd para toda mente sana ver a esos hombreg emplea-
dos utlilmente contra un enemigo comin que verlos caer como rebel-
des en el campo de batalla o ahorcados por traidores.

“Ahora, Milord, le he abierto un campo de empresa ancho sufi-
ciente para que todo buen siibdito pueda ejercer su juicio, fuerza y
habilidades, pero depende de hombres de mayor rango el mover las
ruedas debidas, para asegurar el éxito,

“El coslo de este plan sera bien moderado para el gobierno com-
parado con las expediciones anterioreg si el espiritu de los corsarios se
levanta debidamente y la riqueza que se colectara y se enviari a casa
de varias maneras seri inmensa y el aumento del comercio y las
rentas solamente pueden permitirle a este Imperio naufragante cargar
con la enorme carga de impuestos que se nos ha amontonado encima.
Ademas de lodas estas y otras grandes ventajas nacionales, es mucho
mejor llevar el sitio de la guerra al territorio enemigo que tolerar que
todo el poderio espafiol se una con el de Francia para invadir estos
reinos.

“Este plan, Milord, enseguida dividira sus flotas y ejércitos pues-
to que Espana tiene que hacer un esfuerzo por salvar sus dominiog ex-
tranjeros a donde tendrin quc transportar sus fuerzas a través de in-
mensos mareg con nuestros bravos marineros a sus talones.

“He evitado mencionar log diferentes rendezvous para los barcos.
Sir Joseph Banks esta mejor calificado para decidir cstos puntos que
yoy, si ese gran y Util caballero es nombrado presidente del comité que
mencione antes, no tengo duda que todos los asuntos marcharan bien.,

“Me parece que ahora he cumplido con el deber de un buen sib-
dito comunicdndole a un noble de las distinguidas habilidades de su
senoria un plan que por largo iiempo ha sido pensado y aprobado por
un caballero que sinti6 el sacrificio de su lealtad v cuyas habilidades
no son inferiores a las de ninguno.

“Quedo, Milord, su
“Méas Obediente y Humilde Servidor,
James Creassy”’,
Buxwood Cops, cerca de
Crawley, Sussex,
Dic. 16, 1804.

“‘Siento no tener mejor papel sin un viaje de seis millas y malos
caminos.”
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